




Экспедиция ..Вокруг света" в степях под Курском 

ОНИ Ш Т У Р М У Ю Т НЕДРА П Л А Н Е Т Ы ! 
Мы ехали по курским степям среди 

моря поспевших хлебов. И вдруг 
перед нами возле самой дороги раз­
верзлась пропасть... Раньше такое 
бывало только в эпоху геологических 
катаклизмов: проваливались в мор­
скую пучину архипелаги, сдвигались 
горы, и глубокие каньоны оставались 
на месте высочайших хребтов. 

Мы стояли у края Лебединского 
карьера и с трудом верили, что вот 
такие удивительные явления — колос­
сальные разрывы недр земли — стали 
сейчас заурядным делом человече­
ских рук. В наше необыкновенное 
время процесс созидания принял по­
истине планетарные масштабы. 20 — 
30 лет назад люди могли брать 
у природы только то, что лежало ря­
дом — неглубоко и неподалеку: мы 
слизывали железорудные сливки с 
гор Магнитной и Благодать, тянули 
руку к подземным богатствам лишь 
сквозь узкие щели шахт. Ныне в со­
кровищницу Курской магнитной ано­
малии как бы настежь распахнуты 
двери: пласты известняка, глины, пе­
ска, которыми природа ревниво при­
крывала руду, снесены и расчищены. 
Впервые солнечные лучи упали на 
обнаженное рыжевато-коричневое те­
ло руды. 

Днем и ночью не утихают работы 
на Лебединском карьере: взрывы рас­
калывают рудные утесы, экскаваторы 
подбирают глыбы ковшами, и долго­
жданная богатая курская руда широ­
ким потоком идет по живой кон­
вейерной ленте машин. 

Ветер стремительных перемен сдул 
ветхие домики бывшего села Лебе­
ди — от него осталась только полу­
развалившаяся церквушка, которую 
воспринимаешь как диковинный ана­
хронизм среди самосвалов, экскава­
торов, электровозов и высоких новых 
домов рабочего городка. 

Кто эти люди, смело ворвавшиеся 
в недра планеты? Свыше двух тысяч 
комсомольцев трудятся на Лебедин­
ском карьере. Они здесь всюду: за 
рычагами в кабинах экскаваторов, 
за баранками мощных самосвалов, 
у насосов, которые днем и ночью от­
качивают воды из недр земли, не 
давая им прорваться в котлован. 
Недаром карьер объявлен ударной 
комсомольской стройкой. Здесь ра­
ботают люди самых разных профес­
сий, даже морские капитаны. Об од­
ном из них мы расскажем в нашем 
очерке. 
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ТРАГЕДИЯ В ТИХОМ ОКЕАНЕ 

НА РУБЕЖЕ НАШЕЙ ЭРЫ 

РЕПОРТАЖИ ИЗ ЧЕХОСЛОВАКИИ. ТУРЦИИ, ИСПАНИИ. ГИБРАЛТАРА 

Иван Сергеевич Кулинич (вы видите его на верхнем 
снимке) — один из тех богатырей, кто создал своими 
р у к а м и этот колоссальный каньон. Точнее, не рука­
ми, а ф р е з о й м о щ н о г о землесосного снаряда № 507, 
начальником к о т о р о г о он работает. 

Десять лет назад он окончил Ростовское м о р е х о д ­
ное училище, мечтая на учебной скамье о дальних 
плаваниях, о штормах и приключениях. Но на великих 
реках нашей Родины как раз в те г о д ы начиналось 
строительство громадных гидростанций. И по п р и з ы­
ву к о м с о м о л а Иван Кулинич встал на вахту в р у б к е 
не о к е а н с к о г о судна, а землесоса. 

Хотя на первый взгляд землесосный снаряд вовсе 
не предназначен для дальних плаваний, Кулиничу и 
е г о товарищам пришлось совершить на нем не близ­
кий рейс. Когда закончилось строительство Куйбы­
ш е в с к о й станции, целая флотилия земснарядов от­
правилась в трудный переход по А з о в с к о м у и 
Ч е р н о м у м о р я м к месту новой работы — на Д н е п р . 

М о р е встретило неласково о т в а ж н у ю флотилию. 
Налетевший ш т о р м разметал земснаряды, один из 
них получил п р о б о и н у и стал тонуть. Услышав по 
радио сигнал бедствия, Кулинич повел свое «судно» 
на выручку товарищам. Их удалось спасти буквально 
в последний момент, когда над пенистыми водяными 
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холмами торчала у ж е одна стальная штанга, за кото­
р у ю цеплялись обессилевшие люди... 

Но остальные земснаряды успешно завершили этот 
невиданный переход и встали в забои К р е м е н ч у г­
ской гидростанции. А п о т о м Кулинич со своим не­
разлучным 507-м перекочевал в к у р с к и е степные 
края. 

На его глазах с к а з о ч н о менялся пейзаж. Сначала 
в степь пришли г и д р о м о н и т о р ы и м о щ н ы м и струями 
воды начали размывать верхний слой земли. Потом 
выемку осушили, и за работу взялись экскаваторы. 
Они вгрызались в твердые как гранит древние из­
вестняки. 

Рядом с экскаваторами встал в забой и земснаряд 
№ 507. М н о г и м казалось невероятным, чтобы земле­
сос с м о г работать на т а к о м т я ж е л о м грунте. Но 
Кулинич верил в своих багеров, механиков, рабочих. 

И смелый опыт удался. Землесосы помогли экска­
ваторам быстрее пробиться сквозь толщу известня­
ков. Н и ж е у ж е залегали пески — отличный грунт для 
землесосов. И тогда котлован снова неузнаваемо из­
менился. Он превратился в о з е р о , по к о т о р о м у 
плавали л о д к и и носились катера. 

А теперь на месте озера глубокий каньон, на дне 
к о т о р о г о гремят взрывы, и экскаваторы вываливают 
в кузова самосвалов такие глыбы руды, что под тя­
ж е с т ь ю их автомашины приседают на своих исполин­
ских, в рост человека, колесах. 

А Иван Кулинич снова стоит на мостике своего 
землесоса в соседнем карьере. Это о з е р ц о , как ви­
дите, еще не велико. Но п р и к л ю ч е н и я бывают и здесь. 
В одну из летних ночей тут п р о и з о ш е л случай, заста-

о пути из Курска в Белгород, у самого шоссе, 
стоит небольшое селение Яковлево. Селение 

как селение, не на всякой карте его найдешь. Но гео­
логи непременно наносят его на все карты и схемы 
К у р с к о й магнитной аномалии. Для них Яковлево озна­
чает очень м н о г о . Здесь как бы началось заново от­
крытие К у р с к о й аномалии, хотя изучают ее у ж е без 
малого две сотни лет... 

Вся загвоздка в том, что изучать К М А не так-то 
легко. Железная руда прячется здесь на глубинах от 
шестидесяти метров до километра, а то и больше. 
А сверху — никаких признаков: зеленеют поля, цве­
тут душистые степные травы, заливаются над ними 
в небесной вышине ж а в о р о н к и . Бродить тут с тра­
диционным м о л о т о ч к о м , как м н о г и е привыкли пред­
ставлять себе геолога, с о в е р ш е н н о бесполезно. 

Присутствие богатейших залежей железа в земле 
выдал ученым компас. И в дальнейшем магнитная 
разведка служила для геологов о с н о в н ы м м е т о д о м 
разведки рудных богатств К у р с к о й аномалии. Там, где 
п р и б о р ы отмечали наибольшее отклонение силы з е м ­
ного магнетизма от н о р м ы , там, считали, и прячется 

вивший Кулинича и его товарищей немапо поволно­
ваться. 

Обрывистые берега карьера поднялись тогда уже 
метров на двадцать. Ф р е з а землесоса все время под­
тачивала их снизу. И берега то и дело рушились 
в воду, поднимая волну и снопы брызг. В одну из 
ночей п р о и з о ш е л такой сильный обвал, что взметнув­
шейся волной вырвало б о к о в у ю площадку у земле­
соса № 507. Вырвало вместе с изрядным к у с к о м 
стальной о б ш и в к и . В пробоину хлынула вода. Земле­
сос стал тонуть. 

Кулинич не растерялся. Он приказал до отказа 
опустить раму, которая д е р ж и т в воде фрезу со 
всасывающей трубой. Землесос оперся на нее, словно 
на костыль. Тем временем к борту подогнали понто­
ны и выровняли опасный к р е н . Багер Василий Кузне­
цов и машинист Д м и т р и й Переверзев по очереди 
ныряли в м у т н у ю воду и буквально на ощупь заткну­
ли п р о б о и н у войлочным пластырем... 

Наутро земснаряд у ж е продолжал работу. 
Д н е м и н о ч ь ю гонит он по трубам пульпу — воду, 

с м е ш а н н у ю с п е с к о м . С к о р о карьер углубится до 
заветной р у д ы , станет таким же г л у б о к и м каньоном, 
и тогда сюда придут самосвалы и электровозы. 
А Иван Кулинич со своим э к и п а ж е м перекочует на 
новое место. 

Мы узнали, что п р и р о д а в курских краях пригото­
вила немало с ю р п р и з о в . Тут несколько любопытней­
ших аномалий. Одни прячутся под землей, другие 
находятся п р я м о на ее поверхности. Мы так и пове­
д е м дальнейший рассказ об этих аномалиях — двумя 
параллельными курсами. 

руда. Там и закладывали разведочные 
б у р о в ы е скважины. 

Пользуясь таким м е т о д о м , нашли 
геологи Л е б е д и н с к о е месторождение, 
Михайловское и другие. С к а ж д ы м 
вновь найденным м е с т о р о ж д е н и е м 
представление о богатствах К М А меня­
лось. Но открытие, сделанное в Яков­
леве, вызвало настоящую сенсацию в 
научном м и р е . 

Как п о р о й бывает, открытие это на­
чалось вроде бы со случайности. Же­
лезной руды здесь никто особенно не 
искал. Аномалия в окрестностях Яков­
лева была слабая, ее д а ж е на карты 
не наносили—бесперспективный район. 
Искали здесь каменный уголь. Но в 
1953 году на глубине свыше полуки­
лометра бур неожиданно вошел в руд­
ное тело. И это была настоящая, бога­
тая ж е л е з о м руда. 

Вот тут геологи и задумались: не 
прячется ли за этой случайностью за­

кономерность? Почему богатое м е с т о р о ж д е н и е от­
личной руды не порождает сильной магнитной анома­
лии и так долго оставалось из-за этого с к р ы т ы м от 
геологов? Случайно ли это? 

Нет, вовсе не случайно. Это показали дальнейшие 
исследования в районе Яковлева. 

Стало п р е ж д е всего ясно, что сильные аномалии 
создают залежи не богатых руд, а более бедных 
железистых кварцитов. Именно на кварциты натыка­
лись разведочные скважины в местах наибольших 
аномалий. А залежи богатых руд прятались в недрах 
земли, не подавая о себе магнитных сигналов. Из-за 
этого и создалось о ш и б о ч н о е представление, будто 
залежи К у р с к о й аномалии состоят из железистых 
кварцитов. 

Открытие в Яковлеве подсказало геологам новый 
метод разведки, п р я м о противоположный п р е ж н е м у : 
искать руду не в местах сильных аномалий, а, наобо­
рот, там, где магнитные отклонения слабее. 

И тут возникли новые трудности. Слабые аномалии 
г о р а з д о труднее обнаружить, чем сильные. Для этого 
н у ж н ы о с о б о чуткие п р и б о р ы . 
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отя было еще утро и наш 
«газик» шел с обычной крей­

серской скоростью 80 километров 
в час, белое пламя летнего зноя уже 
прихватывало лицо, руки, блестело 
на лбах бусинками пота. Угарный 
запах нагретого асфальта властвовал 
в тягучем, загустевшем от жары 
воздухе, и мы почувствовали большое 
облегчение, когда свернули, наконец, 
у Селиховых Дворов на проселочную 
дорогу к Центральному черноземно­
му заповеднику. 

В одном из белых домиков, уютно 
спрятавшихся в тени дубов и кустар­
ников, нас встретил заведующий на­
учной частью заповедника Виталий 
Николаевич Голубев. Нам повезло: 
Виталий Николаевич как раз соби­
рался в степь и согласился взять нас 
с собой на заповедные земли. 

...Мы остановились у живой изго­
роди из кустов желтой акации, пе­
репрыгнули через канаву — границу, 
отделявшую дорогу от заповедной 
земли, и... застыли от изумления. 

Перед нами простиралось безбреж­
ное море трав. Куда ни взгля­
нешь — всюду голубые, пунцовые, 

кремовые венчики, корзинки, мутов­
ки, зеленые колосья, осыпанные жел­
той пыльцой. Вот налетел порыв вет­
ра, качнул тонкие стебли, и цветы 
словно стали мерцать — угасать и 
вновь вспыхивать мгновенной ра­
дугой. 

С низким гудением проносились 
мимо мохнатые шмели, жужжали над 
цветами пчелы, откуда-то издалека 
доносились свист сусликов, трели 
невидимых жаворонков — живые 
голоса степи сливались в единую, 
полную праздничного ликования 
песню, которая тихо плыла над дымя­
щейся солнечным светом равниной. 

Стрелецкая степь — ботанический 
«остров сокровищ» — сохранилась от 
древних среднерусских степей, кото­
рые катились могучими зелеными 
коврами от ТУЛЫ через Курск, Бел-

юрод, Харьков — города-часовые, 
охранявшие русские земли от набе­
гов кочевников. 

В курской пригородной слободе 
с давних времен жили государевы 
служилые люди — стрельцы. Они 
владели степью, не пахали ее, берег­
ли для сенокосов. Это помогло со­
хранить много ценных видов расте­
ний. В Стрелецкой степи насчиты­
вается свыше 650 «жителей» хо­
лодного северного пояса и засушли­
вых причерноморских равнин. По­
этому и назвали эти места Курской 
ботанической аномалией. 

Полвека назад молодой ученый 
Василий Васильевич Алехин открыл 
для науки, обследовал и описал 
Стрелецкую степь. В 1935 году ве­
ками не паханные земли были объяв­
лены государственным заповедником. 

Лесостепь ставит перед наукой 
много интересных вопросов. Как 
складываются взаимоотношения меж­
ду двумя извечными соперниками — 
лесом и степью? Лесоводам необхо­
димо знать, с каким типом расти­
тельности вступит в борьбу только 
что посаженный лес, какие древес-

Но в арсенале современной г е о ф и з и ч е с к о й развед­
ки есть немало и д р у г и х способов заглянуть в недра 
земли. На п о м о щ ь магнитной р а з в е д к е пришла гра­
виметрия. Она позволяет находить р у д н ы е залежи 
по малейшим отклонениям в силе з е м н о г о тяго­
тения. 

Однако п р и р о д а не любит давать геологам легкие 
задачи. Вот вариометры как будто подсказывают, что 
в этом месте таится железная руда. Закладывают 
б у р о в у ю скважину. М е т р за м е т р о м врезается б у р 
в толщу земли. Проходит месяц за м е с я ц е м , а ни­
каких признаков р у д ы не приносят к о л о н к и грунта, 
поднятые из с к в а ж и н ы на поверхность. 

Где же руда? А ее тут н и к о г д а и не было. При ­
рода обманула геологов. Вариометры нащупали вовсе 
не руду, а совсем д р у г и е г о р н ы е п о р о д ы — ультра­
основные или типа базальтов: они дают такие же 
отклонения силы тяжести, как и ж е л е з н ы е р у д ы . 

Но геолог, как следователь, м о ж е т сличить пока­
зания о д н о г о прибора с д р у г и м и . В з е м л ю закла­
дываются легкие заряды взрывчатки. Включают ток, 
и сквозь толщу земли от места взрыва разбегаются 
во все стороны сейсмические волны. Их ловят чуткие 
сейсмографы и рисуют на длинных бумажных лентах 
как бы рентгеновский с н и м о к подземных недр. Такое 
миниатюрное землетрясение помогает разведчикам 
н а д е ж н о отличить ж е л е з н у ю руду от других п о р о д . 
Руда отличается повышенной пористостью. В ней сей­
смические волны гаснут и затухают. На с е й с м о г р а м м е 
тогда получается в этом месте провал, и геолог уве­
ренно говорит: 

— Здесь рудное тело. 
Вот так, проверяя самих себя то о д н и м м е т о д о м 

разведки, то д р у г и м , начали геологи «прощупывать» 
под землей Яковлевское м е с т о р о ж д е н и е . О н о оказа ­

лось г р о м а д н ы м . Руды в нем запрятано в несколько 
раз больше, чем во всем К р и в о р о ж с к о м бассейне! 
И при этом руда отличнейшая, она с о д е р ж и т свыше 
60 процентов чистого железа. 

Пользуясь теми же методами, геологи открыли еще 
ряд богатейших м е с т о р о ж д е н и й : Гостищевское, Хох-
л о в с к о - И г у м н о в с к о е и д р у г и е . Разведочные в з р ы ­
вы геофизиков гремят у ж е ю ж н е е Белгорода, и кто 
знает, куда уведут геологов все раздвигающиеся грани­
цы К у р с к о й магнитной аномалии, казалось бы давным-
давно открытой и обследованной? 

Об этих интереснейших поисках нам рассказывает 
главный геолог Белгородской ж е л е з о р у д н о й экспе­
диции Семен Иванович Чайкин. Он м н о г о побродил 
за с в о ю ж и з н ь по стране и м н о г о повидал. Разговор 
о геологических проблемах он м о ж е т вести часами 
и с неугасающим увлечением. Эта увлеченность и сде­
лала его пролагателем новых д о р о г в науке. И труд 
его н е д а р о м отмечен высшими наградами: за иссле­
дования в Атысу, в Казахстане, Семен Иванович удо­
стоен Сталинской премии, а за Яковлевское место­
р о ж д е н и е — Ленинской п р е м и и . 

Но беседовать на эту тему Чайкин не хочет. Он 
снова подходит к карте и настойчиво водит ука­
з к о й по голубым и р о з о в ы м полоскам, к о т о р ы м и 
обозначены скрытые под нашими ногами пласты 
Р У Д Ы . 

— Это дело прошлое, — говорит он. — Яковлев­
ское м е с т о р о ж д е н и е открыто, досконально обследо­
вано, его пора разрабатывать. Решение об этом 
принято, проект составлен. Руда здесь залегает на 
глубинах свыше пятисот метров, ее придется брать 
шахтами. А со строительством их дело затягивается. 
Мешает водобоязнь... 

— Что мешает? 
— Водобоязнь, — усмехнувшись, повторяет Семен 
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ные породы окажутся наиболее жиз­
нестойкими в этой борьбе. Важно вы­
яснить также состав и свойства чер­
ноземов, их происхождение и зависи­
мость от растительного покрова. 

В заповеднике трудится дружная 
семья ученых: ботаники, лесоводы; 
зоолог, микробиолог, почвовед. Они 
изучают объективные законы приро­
ды, чтобы потом можно было ис­
пользовать их в сельскохозяйствен­
ной практике. Кроме того, заповед­
ник служит замечательной научной 
базой для многих университетов и 
научно-исследовательских вузов стра­
ны. 

С Т Р Е Л Е Ц К А Я СТЕПЬ... Н Е С Т Е П Ь 

Мы двигались по степи друг за 
другом, погрузившись по пояс 
в цветущие травы. Шедший впереди 
Виталий Николаевич вдруг остано­
вился у высокого пышного кустика. 

— Обратите внимание на это ра­
стение. Вы знаете обыкновенную 
желтую люцерну, ценную кормовую 
культуру, которая высаживается на 
полях в южных районах страны. Но 

у люцерны есть и недостатки. Стебель 
распластывается по земле — ее труд­
но косить. 

Кроме того, люцерна очень чувст­
вительна к морозу. У этой найден­
ной здесь формы стебель прямосто­
ячий, и она не вымерзает даже в са­
мые суровые холода. Это один из 
наших «выдвиженцев» на колхозные 
поля. 

Ученым удалось найти в живом 
ботаническом музее Стрелецкой сте­
пи новые быстрорастущие формы ви­
ки, которые могут быть использова­
ны в качестве раннего корма, заме­
чательный вид засухоустойчивого 
мышиного горошка, разновидность 
эспарцета донского с ранним друж­
ным цветением и плодоношением и 
много других ценных кормовых 
культур. Этими «выдвиженцами» по­
полняют сейчас колхозы и совхозы 
травостой малопродуктивных паст­
бищ, выбитых скотом лугов и долин. 

Составляя «перепись населения» 
в Стрелецкой степи, ботаники обна­
ружили удивительные вещи. Оказы­
вается, луговых трав здесь гораздо 
больше, чем степных. Сами степные 

растения не имеют, как обычно, пе­
риода покоя, частичного прекраще­
ния активной жизнедеятельности. 
Значит, не прав был В. В. Алехин, 
заповедные земли не степь, а ско­
рее — остепненный луг. 

Это открытие не чисто теоретиче­
ского характера. Пока заповедник 
считали степью, для Курской обла­
сти рекомендовали засухоустойчивые, 
менее продуктивные травы. Сейчас 
для травосеяния отбирают более 
«аппетитные» луговые растения, да­
ющие к тому же гораздо больше ра­
стительной массы. 

С О К Р О В И Щ Н И Ц А С Т Е П И 

Приближается полдень. Степь за­
тихла в дремотном оцепенении не­
подвижного воздуха. Пчелы собрали 
взяток и улетели, реже слышалось 
посвистывание дроздов, умолкли жа­
воронки. Золотистые созвездия коз­
лобородника сомкнулись, как створ-
ки раковины, спрятав от солнца ма­
ленькие, похожие на жемчужины вен­
чики цветов. 

Иванович, — странный термин, больше подходящий 
вроде бы к медицине. 

Д е л о , оказывается, в том, что пласты земли, п р и­
к р ы в а ю щ и е Яковлевское м е с т о р о ж д е н и е , богаты 
водой. Она м о ж е т помешать строителям шахт. Одна ­
ко у наших строителей накоплен немалый опыт 
борьбы с п о д з е м н о й водой и есть необходимая для 
этого техника. Да и сам «черт», оказывается, не так 
страшен, как его малюют н е к о т о р ы е геологи-проек ­
тировщики. В о к р у г Яковлева было з а л о ж е н о несколь­
ко опытных с к в а ж и н для п о н и ж е н и я уровня п о д з е м­
ных вод. И хотя на скважинах стоят старенькие и 
малосильные насосы, за н е с к о л ь к о месяцев уровень 
воды опустился местами на д о б р ы х двести метров. 
И снижение это ощущается на расстоянии в двадцать 
километров — в районе у ж е соседнего, Гостищевско-
го м е с т о р о ж д е н и я . 

— Так что термин я применил правильный, — за­
ключает Семен Иванович. — Получается действитель­
но какая-то водобоязнь без особых оснований. 
А миллиарды тонн р у д ы спят под землей. И вы толь­
ко посмотрите, как выгодно ее п о с к о р е е разраба­
тывать. 

Указка снова начала летать по карте, на сей раз 
по г е о г р а ф и ч е с к о й . 

— Отличные пути с о о б щ е н и я , р я д о м такие к р у п н ы е 
города, как Белгород, К у р с к , Харьков. Рядом — стра­
ны народной д е м о к р а т и и , растущей социалистической 
промышленности которых н у ж н о все 
больше и больше р у д ы . Поляки вы­
нуждены часть р у д ы закупать у шве­
дов, а до Яковлева ведь г о р а з д о 
ближе. 

Кривой Рог развивался в течение 
сотни лет, а тут м о ж н о за какое-ни­
будь десятилетие догнать его и 

давать по пятьдесят миллионов тонн богатой руды 
в год. Пусть п о с к о р е е разрабатывают, а мы в долгу 
не останемся. П о й д е м дальше, на юг, вот сюда, на 
восток: я уверен, тут прячется еще немало место­
р о ж д е н и й , к о т о р ы е и Яковлевскому не уступят. 

Указка снова перескакивает на голубовато-розовую 
г е о л о г и ч е с к у ю карту и замирает возле к р у ж о ч к а , ко­
т о р ы м обозначен г о р о д Губкин и Лебединский карьер 
возле него. 

— А здесь, в старом районе, где добыча ведется 
у ж е давно, разве не стоит поискать руду заново, 
пользуясь новыми методами, о которых я вам рас­
сказал? Не по сильным аномалиям, а по слабым. 
Такие слабые аномалии у ж е нащупаны к северу от 
Губкина. Надо их как следует проверить. В 1927 году 
мы считали, что железистых кварцитов в Курской 
магнитной аномалии о к о л о двухсот пятидесяти мил­
лиардов тонн. А теперь уверены, что эту цифру надо 
увеличить по крайней мере раз в с о р о к . Богатых же 
р у д разведано у ж е двадцать пять миллиардов т о н н — 
и эта цифра не окончательная. Она еще будет ме­
няться, расти, и кто скажет, до каких астрономических 
величин? 

За о к н о м — золотистые, недавно убранные поля 
пшеницы. Поют ж а в о р о н к и . Проносятся по шоссе 
машины. 

У самой д о р о г и стоит буровая вышка. Каждый день 
из ее ствола поднимают на поверхность земли пробы 

п о р о д ы . Эти черные тяжелые кусоч­
ки ложатся в ряд на столе главного 
геолога. Бур врезался в тело пла­
неты у ж е на километр с лишним. 
А цвет и тяжесть кернов все не ме­
няются. Все руда, руда, руда! Неис­
черпаемы богатства таящиеся под 
этими тихими полями! 
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Мы подошли к глубокой траншее, 
спустились по земляным ступенькам 
на ее дно. 

— Вот она, наша сокровищни­
ца, — сказал Виталий Николаевич, 
показывая на высокую стену чер­
нозема. — Природа создавала ее ве­
ками из отмиравших корней и стеб­
лей растений на огромных простран­
ствах среднерусской полосы. Нигде 
в мире нет такого богатства. И что­
бы обильные урожаи были неиссяка­
емы, это богатство надо беречь. На 
пахотных землях черноземы теряют 
отдельные свои качества. Какие имен­
но? И как их восстановить? Для 
этого надо, очевидно, сравнить их 
с первозданным образцом. Стрелец­
кая степь и представляет собой за­
мечательный природный эталон, по 
которому проверяются нарушения и 
изменения в почвах колхозных и сов­
хозных полей. 

Большие работы проведены по 
установлению режима влажности 
черноземов. Многолетние наблюде­
ния показывают, что летние осадки, 
как правило, не промачивают в степи 
почву. Они увлажняют лишь тон­
кий поверхностный слой. Следова­
тельно, растения в основном поль­
зуются запасами влаги, сохраненны­
ми степью с зимы. Отсюда ясно, ка­
кое большое значение для урожая 
имеет снегозадержание на наших 
полях. 

Полутораметровые стены чернозе­
ма были сплошь пронизаны корнями 
растений. На первый взгляд здесь все 
казалось спутанным, перемешанным: 
корни одних растений продирались 
через другие, сплетались с третьими, 
подлезали под четвертые, чтобы по­
пасть в крепкие объятия пятых. 
Можно было подумать, что идет от­
чаянная борьба и вот-вот услышишь 
дpvжнoe пыхтение борцов. 

Однако, приглядевшись повнима­
тельнее, мы увидели, что в этой су­
толоке существует свой порядок. 
Корневые плети растений располага­
лись на различных глубинах, имели 
свою питательную зону. В самом 
верхнем слое виднелись тоненькие 
мышиные хвостики корешков веро­
ники, незабудки, крупки. Рядом — 
короткие ветвистые корневища степ­
ных васильков, глубже всех уходи­
ли в почву бурые шнуры зопника 
с шаровидными утолщениями. 

Между прочим, такой же порядок 
мы заметили и на поверхности: ра­
стения росли ярусами, каждое зани­
мало свой «этаж». На самом верхнем 
жили злаки: перистый ковыль, овсец, 
костры. Ниже шло пестрое разно­
травье — синий шалфей, золо­
той крестовник, румянка; еще ни­
же — сизые ирисы, нежные неза­
будки, полустелющаяся фиолетовая 
вика, а у самой земли на мягком 
изумрудном бархате мха-туидиума ле­
жали цветы васильков. Таким обра­
зом, до 80 видов растений ухитря­
лись разместиться на одном квадрат­
ном метре земли. 

— Конечно, между растениями 
идет и борьба. Взгляните-ка сюда. 

Виталий Николаевич показал на 
пучок коричневых корешков клевера 
горного. Рядом с ним тянулось 
корневище вейника наземного. Его 
ответвления уходили вглубь, ныряли 
под корни соседа, окружали его со 
всех сторон. 

— У вейника наземного очень во­
инственный характер, — продолжал 
Виталий Николаевич. — Он лишает 
своего собрата питательных соков и 
постепенно вытесняет его. Поэтому 
дружба между этими двумя видами 
недолговечна. Когда мы подбира­
ем состав травосмесей, мы всегда 
смотрим, устойчиво ли их сооб­
щество. 

А теперь пойдемте в лес. Я вижу, 
вы уже давно с тоской поглядывае­
те на тенистые кусты. 

Л Е С А Т А К У Е Т 

Петрин лес лежал рядом, в низи­
не. Издали он казался плотиной, сдер­
живающей буйное половодье пестро­
го разнотравья. 

Лес и степь — давние соперники. 
Когда-то в прошлом шумные дубо­
вые леса бежали от самого Курска 
до древнего Обоянья. Позднее из-за 
усиленных вырубок широкие лесные 
пространства съежились до размеров 
небольших дубрав. Народ дал им 
поэтические звучные названия: «Де­
дов Веселый», «Соловьятник», «Пет-
рин лес». Но лес не сложил оружие, 
сейчас он активно атакует степь, от­
воевывает потерянную в прошлом 
территорию. Причем происходит это 
весьма любопытно. 

Не доходя до леса, мы увидели 
среди цветной мозаики трав одино­
кие распластанные кусты. Словно 
бойцы, занимающие новый рубеж, 
они припали к земле, приготовившись 
сделать решающий бросок вперед. 
Это был колючий терн. 

Если желудь упадет на поляну, он 
наверняка погибнет: ему не пробить 
толстую дернину из степных трав. 
Вот здесь и приходят ему на помощь 
кусты теона или степной вишни: они 

подготавливают плацдарм для на­
ступления. Эти растения имеют 
корни в виде мощных горизонталь­
ных плетей, доходящих до двух мет­
ров в длину. Они легко проходят 
под дерниной и дают вертикальные 
побеги. Быстрорастущие кусты за­
глушают траву, и вот на этом заво­
еванном пространстве под защитой 
терна начинает расти молодой ду­
бок. Лес как бы делает шаг вперед, 
постепенно захватывая один участок 
степи за другим. 

Чуть поодаль от леса мы замети­
ли широкую полосу молодых дубов. 
Это был опытный участок полеза­
щитного лесоразведения. Здесь росли 
дубки — переселенцы из 60 райо­
нов страны. Наблюдая за их ростом, 
ученые устанавливают, какие виды 
дубов наиболее жизнестойкие и бы­
строрастущие, какие образцы следу­
ет рекомендовать для тех или иных 
растительных зон страны. 

В заповеднике испытан так назы­
ваемый загущенно-гнездовой метод 
посадки, когда на одном квадратном 
метре высаживается сразу до 60 же­
лудей. Испытания дали блестящие 
результаты. Дружная поросль дубков 
гораздо успешнее борется с сорняка­
ми, чем одинокие деревца. 

Однако не только растения-конку­
ренты мешают дубовым посадкам. 
Страшным врагом их является май­
ский жук — хрущ, который поедает 
корни и уничтожает до пятидесяти 
процентов молодого леса. И защита 
от майского жука была найдена. 
В заповеднике как-то заметили, что 
дубовые посадки не повреждаются 
жуком, если рядом с ними растет 
конопля. Она отпугивает прожорли­
вых личинок в течение нескольких 
лет. Этот способ защиты успешно 
испытывается сейчас во многих кол­
хозах Курской области. 

Можно было без конца слушать 
рассказ Виталия Николаевича о по­
исках, находках, открытиях ученых, 
работающих над проблемами лесо­
степи. Но уже было поздно. Багря­
нец вечера тихо опускался на 
степь. Пелена ночи незаметно затя­
гивала равнину. Травы готовились 
ко сну. Устало поникли усатые зла­
ки, стали дремотно смыкаться вен­
чики цветов. Откуда-то доносились 
еще призывные крики перепелов и 
скрипучая песня дергача. 

Сумерки спустились неожиданно 
быстро. Мы взглянули последний 
раз на степь и вдруг увидели среди 
темных трав тусклое мерцание. Это 
раскрылись белые цветы душистой 
ночной смолевки. Они светились во 
мраке, словно крохотные фонарики, 
стерегущие сон Стрелецкой степи. 

Материалы подготовлены бригадой 
экспедиции: Г. ГОЛУБЕВЫМ, А. ГУ­
СЕВЫМ. Ю ПОЛКОВНИКОВЫМ 



Над ущельем стоял афганец — ве­
тер, дующий с южных пустынь. Было 
очень жарко. Казалось, что раскален­
ная солнцем пыль, оседая, выжжет 
все живое вокруг. Старший лейтенант 
Морозов, начальник заставы, спе­
шился и попел лошадь в поводу. 
Я последовал его примеру. 

«Будь осторожен! — предупреж­
дала высеченная на камне надпись. — 
Касьянов овринг '». 

— Пойдем верхней тропой, — ска­
зал Морозов. — Она безопасней. 

— Кстати, почему этот овринг на­
зывается Касьяновым? — спросил 
я. — Странное название для здешних 
мест... 

— Служил у нас парень, Касьянов 
была его фамилия... 

* * * 
На «крыше мира» разгулялась 

непогода. За воротник гимнастер­
ки Касьянову падает несколько 
дождевых капель. Бр-р! Холодные, 
словно лягушата. Сержант зябко 
ежится и набрасывает на голову 
капюшон. Скоро Волчья тропа, 
самый опасный участок пути... Он 
прислоняется к чинаре на минуту, 
самое большее на две — передох­
нуть и подождать отставшего то­
варища. Смотрит на светящийся 
циферблат часов. До смены наря­
да остается пять часов и двена­
дцать минут... 

Отправляя его в наряд, старший 
лейтенант Морозов строгим глу­
ховатым голосом сказал: 

1 О в р и н г — участок горной тро­
пы, который проходит по искусствен­
ным висячим карнизам, устроенным 
на неприступных склонах. 

— Последний раз за время 
службы заступаете, Касьянов, на 
вахту мира по охране государст­
венной границы. 

Да, последний раз. Три года — 
как один день. Быстро бежит 
время. 

Под утро, когда чуть забрезжит 
рассвет, он вернется на заставу, 
доложит, как обычно, старшему 
лейтенанту, что нарушения гра­
ницы не обнаружено (последнего 
лазутчика здесь задержали один­
надцать лет назад), и сдаст стар­
шине автомат. 

Зашуршали камни. Из темноты 
вынырнул Кравчук. Служить на 
границу он прибыл недавно, и го­
ры еще не привыкли к нему: уго­
щали ночью ссадинами и шишка­
ми. Ходил он вперевалку, будто за 
плугом, говорил по-южному певу­
че, с тем особым лукавым добро­
душием, которое свойственно мно­
гим украинцам. 

— В такую ночь только черти 
не спят, — проворчал он. — Неуж­
то ворог через Пяндж переплыть 
сможет? 

— Враг есть враг, — шепотом 
ответил Касьянов. 

— А как же, — охотно согла­
сился Кравчук, — его в двери ожи­
даешь, а он в окно. 

Втайне Касьянов сожалел, что 
за три года службы не было слу­
чая отличиться, что ни разу не 
встретился он с врагом лицом 
к лицу, не зажал его мертвой 
хваткой своих тяжелых мускули­
стых рук. Что скажут те же од­
носельчане, когда он вернется... 

Они шагали по неровной мокрой 
тропе. Шли молча, налегая грудью 
на упругий ветер. 

— Сейчас Волчья тропа. Не по­
скользнись, — предупредил Крав­
чука Касьянов. — Пойдешь верх­
ней тропой, она безопаснее; я 
нижней, там немного... ползком 
надо. 

Возле овринга тропа делилась 
надвое. Одна, узенькая, двоим не 
разойтись, виляла в густом ку­
старнике, прыгала с камня на ка­
мень, ломалась на крутых поворо­
тах, тоненькой змейкой опоясыва­
ла отвесные стены скал, карабка­
лась на их гребни и осторожно, 
зигзагами спускалась вниз к са­
мому Пянджу. Другая, пошире, 
была перекинута через гору коро­
мыслом. Идти второй тропой бы­
ло и легче и безопаснее. У киш­
лака тропы сплетались. 

Кравчук продвигался медленно, 
цепляясь за выступы скал, опаса­
ясь, как бы невзначай не разбить 
голову о камни. Касьянов бесшум­
но юркнул в кусты и пошел по 
узенькой тропке, которую погра­
ничники называли «акробатиче­
ским канатом», пошел уверенно и 
легко. 

Идти ночью по тропе в полшага 
шириной, зная, что рядом двух­
сотметровая пропасть, — занятие 
не из приятных. Особенно глубокой 
осенью или зимой, когда тропа по­

крывается слоем льда, а неисто­
вый ветер швыряет в глаза слепя­
щую, перемешанную с песком 
снежную пыль. Неверное движе­
ние, одна малейшая ошибка — и 
стремительный полет на выступаю­
щие из воды каменные клыки. 
Касьянов не был трусом, но когда 
ему приходилось идти Волчьей 
тропой, у него не раз замирало 
сердце. А когда «акробатический 
канат» оставался позади, оно ра­
достно стучало, словно и правда 
после выполнения циркового номе­
ра. 

Но он верил, что все обойдется 
и на этот раз. Во что бы то ни 
стало он пройдет и сейчас этот 
путь, будь тот даже в десять раз 
длиннее и опаснее. На протяжении 
трех лет Касьянов выходил побе­
дителем из этого безмолвного по­
единка с горами. 

В самом крутом и узком месте 
пришлось ползти ящерицей. Око­
ченевшие пальцы отказывались 
сжимать автомат. Хотелось заку­
рить, хотя бы раз-другой затя­
нуться горьким махорочным ды­
мом. И вдруг, точно почуяв беду, 
защемило сердце. Касьянов знал: 
в такие минуты, когда тобой овла­
девает беспричинная тревога, 
нельзя отдаваться нестройному 
течению мыслей. Если страх побе­
дит — считай, пропал! Горы не 
терпят трусов и наказывают их. 
Каждый твой шаг может оказать­
ся последним. Нужно собрать всю 
волю, все мужество и решитель­
ным ударом отсечь разматываю­
щийся клубок страха. 

Внизу, скрытый туманом, гулко 
и протяжно клокотал Пяндж. 
Касьянов долго не мог привыкнуть 
к этой реке. Пяндж, словно необъ­
езженный конь, дик и своенравен. 
Он пенится на подводных скалах, 
разбивается о каменные лбы, под­
нимает игривые фейерверки брызг 
и, споря с ущельем, бешено несет­
ся на простор долин, ворочая тон­
ные глыбы. Могучая, суровая и 
красивая река. Она, как человек, 
сильно и жадно любит свободу. 
И горы, страшась ее дикой яро­
сти, разжимают свои тиски, рас­
ступаются. 

Увесистый обломок скалы, чирк­
нув рядом с головой и выбив сноп 
ярких искр, полетел вниз, а через 
несколько секунд раздался, как 
вздох, далекий глухой всплеск. 
Касьянов вздрогнул и насторо­
жился. Зашуршали, осыпаясь, ка­
мешки. На верхней площадке, ку­
да, поворачивая, взбегала тропа, 
по-видимому, кто-то был. 

Своему здесь в это время де­
лать нечего. Касьянов сжал авто­
мат. 

Может быть, ветер? Эта мысль 
немного рассеяла его подозрения. 

Но тут он снова услышал шум 
падающего камня, уже ближе к 
спуску с площадки. Кто-то, торо­
пясь, шел ему навстречу. Напря­
гая слух и всматриваясь в свет­
леющую муть тумана, Касьянов 
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попятился к выступу скалы, кото­
рый был от него в пяти-шести мет­
рах и мог послужить удобным ук­
рытием. Возможно, рассуждал он, 
это таджик, житель одного из ме­
стных кишлаков. Но почему он 
пошел не верхней, безопасной тро­
пой, а избрал извилистый и кру­
той овринг? Зачем ему понадоби­
лось в полутьме карабкаться по 
этим скалам и рисковать жизнью? 
И куда этот человек пойдет в та­
кую рань? 

Только сейчас Касьянов заме­
тил, что небо над головой посере­
ло. Близился рассвет. Неужели 
чужой? Тумак, оседая, стал нехо­
тя отступать, цепляясь за кусты, 
росшие на почти отвесных стенах 
скал. Как из дыма, сначала неяс­
но, огромным комом, потом рель­
ефнее вырисовывалась фигура че­
ловека. За спиной незнакомца гор­
бился рюкзак, в правой руке он 
держал толстую палку. Всем сво­
им обликом он напоминал альпи­
ниста или геолога. Высокий, строй­
ный и, видно, физически силь­
ный, он уверенно шел по узкому 

карнизу овринга. Незнакомец при­
близился уже настолько, что 
Касьянов видел его лицо, совсем 
молодое, бронзово-смуглое и кра­
сивое. 

— Стой! Кто идет? Пропуск! 
От неожиданности незнакомец 

выронил палку, и она упала в про­
пасть, а сам он как-то откинулся, 
точно его сильно толкнули в 
грудь. 

— Свои, — ища глазами погра­
ничника, выдавил он. И вдруг за­
смеялся: 

— Вот дьявол! Как напугал! 
Из-за укрытия Касьянов видел, 

как беспокойно с камня на камень 
перебегали глаза «геолога». Ле­
вой рукой он вытер капельки по­
та на лбу и, все еще смеясь, ис­
подлобья, настороженно смотрел 
на выступ скалы. 

— Пропуск, — повторил Касья­
нов. 

— Геолог я, заблудился. Такая 
ночь! Ни зги не видно. 

И выругался длинно, грязно, 
проклиная погоду и местные до­
роги. 

Что-то — Касьянов еще сам не 
знал что—в голосе «геолога» было 
неискренним, словно взятым на­
прокат. Это «что-то», нервный, 
срывающийся смех и бегающий 
взгляд «геолога» убеждали Касья­
нова, что перед ним не свой. 

— Кругом! — скомандовал сер­
жант и поднялся из-за укрытия. 

С верхней площадки, из-за спи­
ны «геолога», хлестнуло несколько 
резких пистолетных выстрелов. 
Стреляли, видимо, из неудобного 
положения, и пули провизжали 
над головой Касьянова. Одна из 
них все же обожгла левую щеку. 

Воспользовавшись тем, что по­
граничник низко пригнулся, «гео­
лог» бросился на него, намерева­
ясь выбить оружие. Но Касьянов 
почти в упор полоснул его корот­
кой сухой очередью. Нарушитель 
подломился, судорожно схватил 
руками воздух и, потеряв равно­
весие, сорвался в пропасть. 

Был еще второй, стрелявший из 
пистолета. Он следовал на некото­
ром расстоянии за первым. Они 
рассчитывали, что наряд отпра­
вится верхней тропой, и столкно­
вение было для них неожиданным. 
Надо найти второго! 

Спустя несколько секунд рядо­
вой Кравчук увидел, как над го­
рами расцвел оранжевый букет 
ракеты. Это означало, что старший 
наряда ведет бой и зовет на по­
мощь. Об этом Кравчук немедлен­
но сообщил по телефону на за­
ставу. 

Вверху туман рассеялся. Остат­
ки его упали в ущелье и пуши­
стыми клочьями плыли над Пянд-
жем. Обнажились скалы, и стала 
видна часть Волчьей тропы. Что­
бы отрезать нарушителям отступ­
ление (Кравчуку казалось, что 
Касьянов завязал перестрелку 
с группой противника), рядовой 
побежал вперед. Если он не опе­
редит врага и не займет выгодной 
позиции, которая запирала бы ниж­
нюю тропу, враг ускользнет... 

Треск автоматных очередей за­
ставлял Кравчука напрягать пос­
ледние силы. К своему удивлению, 
он бежал не спотыкаясь, ветки ку­
старника все время обдавали его 
росяным дождем. Добежав до мо­
ста, перекинутого через широкий 
кипящий поток, он, чуть не за­
плакав от досады, остановился. 
Мост был разрушен обвалом: 
обычное в непогоду явление. Пе­
реправиться через поток без ве­
ревки нельзя. Возвращаться на­
зад и идти на помощь Касьянову 
нижней тропой бесполезно. На это 
уйдет больше часа. 

Оставалось одно — взобраться 
повыше и попытаться найти место, 
с которого можно было бы про­
стреливать трону. 

Взобравшись на скалу, Крав­
чук, к своей радости, увидел того, 
с кем вел поединок Касьянов. 
В пятистах метрах ниже, на пло­
щадке, возвышающейся на восемь-
девять метров над нижней тро-
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пой, распластавшись, лежал нару­
шитель. Он отстреливался. 

Кравчук прицелился. Но нару­
шитель, видимо для того, чтобы 
перезарядить пистолет, отполз 
ближе к скале. Пули взгрызли 
гранит на том месте, где он лежал 
секунду назад. Заметив, что пло­
щадка простреливается сверху, он, 
прячась за камни, стал отползать. 
Выстрелы прекратились. Первым 
умолк Касьянов. «Кончились пат­
роны, — подумал Кравчук. — На­
рушитель уйдет!» 

И тут Касьянов неожиданно по­
явился на площадке, выбежав из-
за укрытия. Хлопнул выстрел. 

Касьянов упал, а стрелявший, 
отшвырнув в сторону пистолет и 
взмахивая руками, стал спускать­
ся с площадки на тропу. Сержант 
вскочил на ноги и бросился к на­
рушителю. Тот успел метнуть в 
сержанта камень, но промахнулся. 
Касьянов в два прыжка настиг 
противника. Повернувшись, тот 
ловко ударил сержанта в челюсть. 

Упав, Касьянов почувствовал 
резкую боль в левой руке. По­
пробовал согнуть ее в локте —• пе­
ред глазами пошли желтые круги. 
Понял, что ранен. Кусая губы, 
подполз к кромке площадки. На­
рушитель, сбежав на тропу, то­
ропливо шагал. «Сейчас мостики 
на овринге уничтожит, — мелькну­
ло в сознании сержанта, — и уй­
дет». 

В жизни человека бывают кри­
тические минуты, когда он, видя 
опасность, казалось бы, не в со­
стоянии предотвратить надвигаю­
щегося несчастья. Но мысль, как 
вспышка молнии, в сотую долю 
секунды осеняет его. 

Тропа делала зигзаг, и нару­
шитель должен был пройти под 
самой площадкой. Улучив момент, 
Касьянов с высоты восьми метров 
прыгнул на него и тяжестью сво­
его тела сбил врага под обрыв. 

Поиски продолжались целый 
день. Но безуспешно. На вторые 
сутки в тридцати километрах от 
заставы, вниз по течению реки, 
нашли два изуродованных, разби­
тых о клыки Пянджа тела. Касья­
нова опознали по форме. 

* * * 

И полетела над Пянджем леген­
да о мужестве солдата, погибшего 
в схватке с врагом во время сво­
его последнего за три года служ­
бы наряда. Ее услышишь во всех 
соседних с заставой кишлаках. 

Придет время, исчезнут грани­
цы. На месте наших застав люди 
разных стран—сопредельных сто­
рон, как принято говорить у по­
граничников, построят дворцы 
Дружбы. Многое изменится, и 
многое изменят люди. Но останет­
ся Пянджское ущелье и, как па­
мять о славных делах погранични­
ков, скромное название «Касьянов 
овринг». Название, которого нет 
ни на одной географической карте. 



ПЕРНАТЫЕ РЫБОЛОВЫ 
(Запаски натуралиста) 

ОПЕРАЦИЯ „КОТЕЛ" 

Как-то раз охотился я на Каспии у острова Пучу-
женок. Здесь в густых зарослях всегда водятся утки, 
гуси и другая пернатая дичь. Неожиданно я заметил 
около двадцати пеликанов. Широко распластав на воде 
крылья, они плыли к острову правильным полумеся­
цем. Недалеко от берега птицы сомкнули фланги, и из 
воды вдруг стала выпрыгивать серебристая рыба. Ке­
фаль! Тут я понял замысел пеликанов. Кефаль — пугли­
вая рыба. Она стремглав бросается прочь, если заметит 
вблизи себя тень. Пеликаны загнали рыбу в своеобраз­
ный теневой «котел». Пытаясь вырваться из него, ке­
фаль попадала прямо в клювы рыболовов. 

ОПЕРАЦИЯ „ Д Р У Ж Б А " 

Бакланы — замечательные пловцы. Они хорошо ныря­
ют и, стремительно передвигаясь под водой, легко насти­
гают рыбу. Насытившись, бакланы охотно помогают 
менее подвижным и ловким пеликанам. Однажды я на­
блюдал, как стая бакланов гнала рыбу к выстроившей­
ся у берега шеренге пеликанов. Когда шеренги сошлись, 
вода вокруг птиц буквально закипела. Однако сами 
бакланы уже не охотились, рыбной ловлей занимались 
только пеликаны. 

После того как птицы насытились, мокрые загонщики 
забрались им на спину: посушиться и отдохнуть. Вот 
как помогают друг другу пернатые охотники! 

г. Красноводск 
Т. ПОЛОНСКИЙ 

Читатель нашего журнала товарищ 
Богданов К. А. из Калуги просит 
рассказать о карликовом кашалоте. 
Выполняем его просьбу. 

И . А К И М У Ш К И Н 

КАРЛИКОВЫЙ 
КАШАЛОТ 

Давно уже люди находили в море или на берегу 
в полосе прибоя серые, с неприятным землистым за­
пахом куски «морского воска» — амбры. На вид это 
вещество довольно невзрачно, но добавление его даже 
в незначительном количестве ко всякого рода парфюме­
рии имело неожиданный эффект. Запах духов, притира­
ний, ароматических бальзамов становился благодаря 
амбре чрезвычайно стойким. Платок, смоченный такими 
духами, годами сохраняет запах. Самые невероятные 

вин 

предположения о природе этого странного вещества де­
лали натуралисты. 

Но раньше всех до сути дела добрались японские ры­
баки. Они установили, что амбра образуется в кишеч­
нике карликового кашалота . 

В 1838 году знаменитому французскому натура­
листу Бленвилю попали в руки несколько карликовых 
кашалотов, обнаруженных на французском побережье 
Атлантического океана. Они неосторожно подплыли во 
время отлива слишком близко к берегу и «сели на мель». 
Бленвиль сделал первое научное описание этого жи­
вотного. 

Он отметил, что карликовый кашалот окрашен в чер­
ный цвет с белой «отделкой» на брюхе, горле и ниж­
ней челюсти. Он представляет собой миниатюрную ко­
пию большого кашалота: обычная длина его всего 
4 метра. Следовательно, карликовый кашалот меньше 
новорожденных детенышей своего большого собрата. 

На «лбу» у младшего брата, как и у большого каша­
лота, расположены наполненные особым жиром и 
скрепленные сухожилиями спермацетовые мешки. Это 
своего рода гидравлический амортизатор, смягчающий 
давление воды на головной мозг во время путешествий 
кита за пищей в глубины океана. Там, на глубине не­
скольких сот метров, кашалот охотится за кальмарами 
и осьминогами. Добычу он хватает зубами, которые 
растут у него лишь в нижней челюсти. 

Обитают карликовые кашалоты в тропических водах 
трех океанов: Индийского, Тихого и Атлантического. 
Но нередко они заплывают довольно далеко на север 
и юг. Их находили у берегов Японии, Калифорнии, 
Голландии, Тасмании. Но это были мертвые кашало­
ты — «севшие на мель». Еще ни один натуралист не 
видел в море живого кашалота. 

Вот, собственно говоря, и все сведения об этих жи­
вотных. Как видите, наши знания о карликовых каша­
лотах не намного обогатились за 120 лет, прошедших 
со времени их открытия. 

' Современная наука считает, что амбра действитель­
но образуется в кишечнике кашалотов (не только кар­
ликовых) в результате сложных химических превраще­
ний роговых клювов кальмаров и осьминогов, которыми 
эти киты питаются. 
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В 1957—1958 годах экспедиция советских киноработников 
совершила путешествие от столицы Казахстана Алма-Аты до 
китайского города Ланьчжоу. Автомобильный караван дви­
гался через пустыни, оазисы и горы Центральной Азии. Сов­
местно с кинематографистами Китая был снят большой цвет­
ной фильм «Под небом древних пустынь». 

О том, что видели и встречали кинопутешественники на 
своем пути, режиссер-постановщик фильма Владимир Шней­
деров написал книгу. Мы печатаем несколько глав из нее 
в сокращенном варианте. 

ВИНОГРАДНАЯ ДОЛИНА 

Солнце еще не выглянуло из-за 
вершин, а мы уже в пути. Сегод­
ня в земледельческом кооперативе 
«Лэюань», что значит «Сад ра­
дости», начинается сбор виногра­
да, и мы не хотим опоздать. 

На горе стоят белые домики 
с яйцеобразными заостренными 
куполами — могильники-мазары. 
Из ущелья бежит река. Вокруг 
белеют пучками ваты плантации 
хлопка. Голые, без единой тра­
винки, красные горы Хояньшань 
открывают вход в ущелье, забитое 
буйной зеленью садов и виноград­
ников. 

В садах тонут крыши домов и 
огражденные дувалами дворы. 

Над зеленью возвышаются квад­
ратные башни из сырого желто-
серого кирпича. Кирпичи сложены 
так, что между ними остаются 
просветы, и ветер свободно проду­
вает башни насквозь. Это сушиль­
ни для знаменитого турфанского 
винограда. Рассказывают, в свое 
время этот виноград поставлялся 
во дворец на стол самого импера­
тора. 

Собранный виноград привозят 
в башни и подвешивают гроздья­
ми на шестах от потолка до пола. 
Сухой горячий воздух, приноси­
мый из раскаленной пустыни, про­
дувает ажурные башни, впитывая 
всю влагу из винограда и превра­
щая его в отличный изюм. 

Всякий другой изюм, провялен­
ный на солнце или в жарких пе­
чах, не может обладать такими 
качествами, как этот — высушен­
ный пустыней. Он сохраняет блеск, 
вкус и аромат свежих ягод. 

Издали Виноградная долина 
с торчащими башнями напоминает 
старые города в горах Южной 
Аравии. Но вблизи она представ­
ляет обычное среднеазиатское се­
ление с важно шествующими по 
узким улочкам старцами-аксака-

Пустыня высушила изюм. 

Тени деревьев спасают от зноя. 
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лами в белых, под цвет бороды, 
аккуратно намотанных чалмах; 
с широкими арбами на высоких, 
утыканных гвоздями колесах; с на­
груженными выше ушей ишаками 
и стайками шумливых ребятишек. 

Но мусульманская патриархаль­
ность здесь только внешняя. Во­
преки старым традициям нас 
встречает не древний аксакал, 
а средних лет женщина по имени 
Эйсин-хан. Беседуя с нами, она 
то и дело прерывает разговор, 
чтобы отдать распоряжение, под­
писать документ и приложить 
к нему печать кооператива. 

Виноградную долину населяют 
более пяти тысяч уйгуров, хань-
цев и дунган. 

Они ведут наступление на пу­
стыню, отвоевывая у нее новые 
массивы, превращая их в хлопко­
вые плантации и виноградники. 

Оставив машины под тенистым 
навесом около правления, мы сле­
дуем за Эйсин-хан по узким пе­
реулкам. Кроны деревьев, смы­
каясь над головой, образуют те­
нистые зеленые коридоры. 

За пределами селения склоны 
гор разделаны террасами. На их 
ступенях раскинулись сады. Здесь 
растут инжир, персики, гранаты, 
груши и абрикосы. 

Тишину долины нарушают звон­
кие голоса. Это поют сборщицы 
винограда. Девушки — со множе­
ством мелких косичек, замужние 
женщины — с парой толстых кос 
за плечами. Все они в ярких на­
циональных костюмах: алые, зеле­
ные и синие рубахи, бархатные 
жилеты, вышитые тюбетейки. Они 
знали, что мы приедем на съемку, 
и, наверное, специально принаря­
дились. 

Вооруженные ножницами сбор­
щицы срезают спелые гроздья. 
Идет уборка поздних сортов. Че­
рез несколько дней все лозы бу­
дут подрезаны, уложены на зем­
лю и засыпаны песком, чтобы они 
могли перезимовать под этим теп­
лым «одеялом». 

Мы переходим с плантации на 
плантацию, и везде нас потчуют 
виноградом: очень сладким «бай-
цзягань», кисловатым «хасаха» и 
мелким «coco». «Байцзягань» по­
хож на лучшие сорта крымских 
«дамских пальчиков» — сочный, 
крупный, покрытый матовой неж­
ной кожурой. 

Юноши и бородатые мужчины, 
взяв у сборщиц наполненные кор­
зины, идут легкой танцующей по­
ходкой, перенося их на коромыс­
лах к дороге. Оттуда караваны 
ишаков увозят виноград в ажур­
ные башни-сушильни. 

...Грохот нескольких барабанов 
и пронзительный звук трубы, похо­
жей на флейту с раструбом, воз­
вещают, что рабочий день закон­
чен. Радушные хозяева угощают 
нас виноградом и чаем в тени зе­
леной веранды, с крыши которой 
свешиваются огромные бутылоч­
ные тыквы. 

Беседа идет о том, 
как крестьянам было 
трудно прежде, когда 
американцы завалили 
китайский рынок сво­
им низкосортным де­
шевым изюмом. Вино­
град гнил, осыпаясь 
на землю. Крестьяне 
голодали. Их изюм ни­
кто не покупал. А сей­
час они живут в пол­
ном достатке, планиру­
ют расширение поса­
док, мечтают о соору­
жении в Виноградной 
долине театра, асфаль­
тированной дороги и 
своей гидроэлектро­
станции. 

Со склонов Хоянь-
шаня хорошо видно 
соленое озеро Боджан-
те. Оно находится в 
самой низменной части 
Турфанской впадины. 
Путь к озеру лежит 
через оазисы и бахчи. 

Плантации хлопка и 
бахчи орошаются здесь 
только кяризнои, под­
земной водой. Светлым 
неиссякающим потоком 
бежит она из зева пе­
щеры. Это и есть 
«пасть дракона» — 
выход канала, прохо­
дящего под землей 
добрых десять кило­
метров от предгорий 
Тянь-Шаня. 

Когда мы приехали 
на бахчи, сбор урожая 
был в полном разгаре. 
На земле возвышались 
горы продолговатых 
желтых дынь, при­
крытые соломой на 
случай ночных замо­
розков. Выстроившись 
длинной цепочкой, 
крестьяне передавали 
друг другу тяжелые 
плоды и грузили их на 
арбы. Дыни были на­
столько велики, что 
ишак мог увезти в 
каждой из своих «бор­
товых» вьючных кор­
зин лишь по паре. 
Турфанские дыни, как 
и виноград, известны 
на весь Китай. 

Арбузы показались 
нам неправдоподобны­
ми. Весы засвидетель­
ствовали это «неправ­
доподобие»: арбузы 
тянули по сорок ки­
лограммов! 

Вереницы повозок 
движутся к Турфану. 
Они везут кипы бело­
снежного хлопка, горы 
спелых арбузов и 
дынь. Поедем и мы 
в Турфан. 

Внимание! Идет съемка. 

Рабочий день окончен. 

Янтарная россыпь дынь. 
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ШУМИТ БАЗАР 

Бэй-лу — Северная трасса Ве­
ликого шелкового пути — прохо­
дила прежде прямо через Тур-
фан. Одна ее ветвь направлялась 
в Кашгарию, другая вела в Урум­
чи. Теперь новое шоссе пролегло 
севернее, ближе к горам, а город 
остался в стороне. Однако все 
едущее и идущее по дороге: 
машины, верблюды, ишаки — 
непременно сворачивает в Тур-
фан. 

Старый Турфан выглядывает 
длинной желтой полосой своих 
глинобитных стен из-за пыльной 
зелени высоких пирамидальных 
тополей. Это бывшая резиденция 
амбаня — губернатора — и его 
войска. Теперь цитадель пустует, 
крепостные ворота распахнуты 
настежь, а сложные защитные со­
оружения — лабиринты стен, рвы 
и башни — постепенно разру­
шаются. 

Ворота старой крепости выхо­
дят на широкую площадь нового 
города. Ветер треплет на высоких 
шестах выкрашенную ядовито-зе­
леной краской сухую тыкву, по­
хожую на пузатую бутылку с 
длинным горлом, и красную лен­
ту, прикрепленную к доске с изо­
бражением расписного чайника. 
Это «позывные» мест, где можно 
отдохнуть, выпить чаю, закусить. 
Сюда на площадь и сворачи­
вают верблюжьи и автомобиль­
ные караваны, следующие через 
Турфан. 

От площади тянется на запад 
длинная и единственная улица 
нового города — главная базар­
ная магистраль Турфана. Она 
почти сплошь состоит из кустар­
ных мастерских, складов, магази­
нов, лавок, харчевен, ларьков и 
чайных. Затем улица расширяет­
ся, образуя вторую площадь. На 
ней стоит украшенный загнуты­
ми кверху затейливыми кровлями 
буддийский храм — убежище по­
лудиких голубей, и рядом — 
уйгурская мечеть с четырьмя иг­
рушечными минаретами и сводча­
тыми входами. 

Между храмами до поздней 
ночи гудит многокрасочный азиат­
ский базар, где невозмутимо 
сосуществуют электрические фо­
нари и старинные масляные коп­
тилки, вычеканенные из гулкой 
меди древние уйгурские длинно-
горлые сосуды и украшенная 
пышными розами современная 
эмалированная посуда. 

На востоке, за Старым городом, 
улица замыкается развалинами 
дворца бывшего властителя Тур­
фана и его усыпальницей — ве­
личественной мечетью с высоким 
минаретом, Башней Сулеймана. 
Об этой башне сложено много 
легенд. 

Город очень похож на старую 
Хиву, Самарканд или Бухару: те 
же слепые стены домов, плоские 

крыши, высокие глинобитные за-
боры-дувалы с глухими калитка­
ми. Как и в древних городах 
Средней Азии, по обочинам доро­
ги тянутся арыки. О том, что 
мы в XX веке, сигнализирует 
ящичек репродуктора-громкогово­
рителя, передающего последние 
известия. 

Базарная улица полна народу. 
Натужными гудками пробивают 
себе путь автомобили, груженные 
товарами, привезенными с восто­
ка. Раздвигая грудью толпу, мяг­
ко ступают важные, презрительно 
посматривающие на людей вер­
блюды. Едут на ишаках правовер­
ные аксакалы в белых чалмах. 
Медленно едут величественные 
старухи в белоснежных, покры­
вающих голову и плечи матерча­
тых капюшонах. Из круглых вы­
резов выглядывают их сморщен­
ные лица, окрашенные солнцем 
в цвет бронзы. 

Спелые дыни, вспоротые широ­
кими, похожими на секиры ножа­
ми, испускают одуряющий аромат. 
Торговцы с затейливо выбритыми 
бородами громко расхваливают 
свои товары, продавая их по 
твердым ценам прейскуранта. Кре­
стьянин-хлопкороб, могучий гигант 
в суконном черном халате, выби­
рает цветистый хотанский ковер. 
Это подлинное произведение ис­
кусства, разукрашенное вишневого 
цвета гранатами и нежно-розовы­
ми цветками лотоса, среди кото­
рых задумчиво стоит на одной 
огненно-красной ноге аист. 

Мимо базара проезжает свадь­
ба: невеста — юная крестьянка 
с малиновым румянцем на щеках 
и вплетенными в волосы цветами; 
жених — в новом пиджаке и 
желтых ботинках на толстой по­
дошве; бесчисленное количество 
родственников различных возрас­
тов. Все едут в одной арбе, по­
гружающей огромные, обитые 
гвоздями колеса в пушистую 
лессовую пыль. 

Прилавки и широкие столы тес­
но заставлены эмалированными 
ведрами, чайниками и тазами — 
от игрушечных до огромных. 

Старик примеряет китайскую 
шубу — тулуп с белой кожей; 
пионеры покупают школьные тет­
ради и карандаши; домашняя хо­
зяйка выбирает из мохнатой 
желто-зеленой горы длинный ко­
чан китайской капусты. 

Жизнь базара необычайно мно­
гоголоса. Из мечети доносится 
призыв муэдзина и тут же тонет 
в звуках веселой уйгурской пес­
ни, передаваемой по радио. У раз­
вешанных ковров примостился со 
своим походным мангалом шаш­
лычник. 

— Шашлык!.. Иах!.. Яхши 
шашлык! 

Шашлык действительно хорош. 
Нанизанные на металлические 
прутки куски свежей баранины 

Неправдоподобные арбузы. 

Какой ковер лучше? 

— Яхши шашлык! 
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Старый Турфан. 

Мертвый город. 

истекают салом. Размахивая вее­
ром, шашлычник продолжает ис­
тошно кричать: 

— Шашлык! Яхши шашлык! 
Его бойко раскупают и едят, 

присев на землю или на застлан­
ную ковром скамью. В тени у ман­
гала стоит мотоцикл, поблескивая 
никелем. 

Какое удачное сочетание старо­
го и нового: мотоцикл в древнем 
Турфане! 

— Снимем? 
— Давайте! 
Оператор достает камеру. Но 

шашлычник не ждет. Товар рас­
продан, железные палочки собра­
ны. Хозяин закрывает свой мангал 
крышкой, надевает его на плечо, 
садится на мотоцикл и с ужасаю­
щим треском, неожиданным для 
такой маленькой машины, укаты­
вает по пыльной улице. Оператор 
досадует: 

— Моторизованный шашлыч­
ник!.. 

Ребятишки, обступив человека 
с крючковатым носом, похожего 
на разбойника с картины Вереща­

гина, покупают книжки с картин­
ками. Сквозь толпу пробирается 
дервиш — странствующий мусуль­
манский монах в островерхом кол­
паке. Иногда он останавливается, 
подпрыгивает на месте и что-то 
выкрикивает. У него злые глаза, 
длинные, разбросанные по плечам 
сальные волосы. Внешность не 
из приятных. Может быть, это 
юродивый, пришедший сюда из 
Ирана? Но на монаха никто не 
обращает внимания, и он проби­
рается дальше. 

Зато мы в самом центре вни­
мания. Стоит только достать ка­
меру, как вокруг нас смыкаются 
тесным кольцом люди, вполне 
доброжелательные, но невозможно 
любопытные. И нет никаких сил 
уговорить их дать нам возмож­
ность работать. 

Приходится хитрить. Следую­
щим утром на базарную площадь 
въезжает наша машина. Она оста­
навливается, и шофер, заперев ка­
бину, удаляется. Никто из нахо­
дящихся на базаре и не подозре­
вает, что в темноте душной 
закупоренной кабины спрятана ка­
мера и обливающийся потом опе­
ратор. Часами дежурит он 
у камеры, подлавливая живые 
сцены и картины уличной жизни. 

АЗИАТСКАЯ ПОМПЕЯ 

Миновав базар и проехав через 
весь город, мы движемся вдоль 
невысоких, метров в 250—300, 
гор. Сворачиваем в ущелье и, так 
как никаких признаков дороги не 
обнаруживается, едем вверх по 
течению реки — прямо по по­
крытому галькой дну. 

По обе стороны автомобиля, как 
из поливальной машины, распу­
скаются веера сверкающих брызг. 
В них, словно на крыльях жар-
птицы, вспыхивают переливающие­
ся радуги. 

Радуги сразу же исчезают, как 
только мы попадаем в чрево уз­
кого каньона, темного и мрачного. 
Но скоро снова вырываемся на 
залитый солнцем простор широ­
кой долины. Два глубоких русла 
сухих рек охватывают земляной 
остров, похожий на корпус огром­
ного корабля. Вершины высоких 
пирамидальных тополей едва до­
стигают его «палубы». Острием 
ножа выступает нос «судна», от­
весный, как стена, и с бортов он 
тоже неприступен. Так, наверное, 
выглядело горное плато, описан­
ное Конан Дойлом в романе «За­
терянный мир». 

На ровной как стол поверхно­
сти плато можно различить руины 
большого города. Проводник ут­
верждает, что это и есть разва­
лины древней столицы уйгурского 
государства — города Яр-Хото. 

Взобравшись на склоны ущелья, 
мы пытаемся разглядеть город 
сверху. Найти пути подхода к не­
му невозможно. Применить ска-

лолазную технику тоже не удает­
ся: крюки в рыхлом лессе и песке 
не держатся. 

Мы отчаялись попасть на ост­
ров, когда появился проводник, 
а с ним — чернобородый муж­
чина, который представился нам 
как хранитель этих мест. Он усел­
ся в нашу машину и предложил 
ехать во двор окруженного невы­
соким дувалом хлопкоочиститель­
ного заводика. Заводик этот 
прилепился, как гнездо ласточки, 
у подножия острова. 

Машина завернула за дувал и 
уткнулась в отвесную стену. 
И только тогда мы заметили, что 
в стене вырублен круто подни­
мающийся вверх узкий коридор. 
Наша машина втиснулась в него 
с трудом. Чиркая бортами по стен­
кам коридора, она медленно взби­
ралась вверх, окутанная облаком 
пыли, чихая и откашливаясь. 

Выбравшись из щели, мы оста­
новились на небольшой площадке. 
Перед нами лежала азиатская 
Помпея... 

Мы оказались в мертвом горо­
де Яр-Хото. 

Он умер тысячу, а может 
быть, и более тысячи лет назад. 
Что стало причиной его смерти, 
неизвестно. Быть может, враги, 
опустошив его, увели за собой 
всех уцелевших жителей? А мо­
жет быть, исчезла вода из рек, 
окружавших остров, и люди сами 
ушли, чтобы не погибнуть от 
жажды? Никто этого пока не 
знает. 

Мы стоим под сводами огром­
ного храма. Упавшие с потолка 
глыбы образовали подобие древне­
го жертвенного стола. Он обрыз­
ган еще теплой кровью растер­
занного дикого голубя: войдя 
в храм, мы спугнули огромную 
хищную птицу. Взлетев с шумом 
вверх, она исчезла в широком 
проломе. Лучи солнца освещают 
храм. На стенах его сохранились 
едва заметные следы цветной рос­
писи. Через арку главного входа 
открывается вид на вырубленную 
в толще земли прямую неширо­
кую улицу, постепенно поднимаю­
щуюся вверх. Она выводит на 
просторную лестницу второго 
храма. 

Крутые ступени лестниц ведут 
в боковые улицы, к остаткам до­
мов и к мельнице, где можно 
найти обломки каменных жерновов 
и осколки глиняных сосудов для 

зерна, похожих на древнегрече­
ские амфоры. 

Печет солнце. Тихо. Мы бро­
дим по лабиринту мертвых улиц, 
взбираемся на башни, снимаем 
еще никем и никогда не запечат­
ленные на пленку кадры. 

Почему был покинут людьми 
этот город, неизвестно. Но к нача­
лу X века он уже опустел, и 
столица Уйгурского княжества 
была перенесена на восток от со­
временного Турфана. 

(Окончание следует) 
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ачиная р а з г о в о р об этом 
уголке Испании, следует 

оговориться, что мы под ­
р а з у м е в а е м под словом «незнако­
мая». 

Испания — страна м н о г о л и к а я , 
пестрая. В ней м н о г о удивительно 
своеобразных областей, не п о х о ж и х 
друг на друга ни п р и р о д о й , ни ар­
хитектурой г о р о д о в и сел, ни б ы т о м , 
ни даже с к л а д о м характера л ю д е й . 

Испанию посещает довольно м н о ­
го туристов, но они в о с н о в н о м б ы­
вают на ю г о - з а п а д н о м п о б е р е ж ь е 
страны. А северо-западный угол Пи­
ренейского полуострова, где нахо­

о Галисии с описания белых п о р ­
товых г о р о д о в Виго или Л а - К о р у н ь я , 
но на них лежит отпечаток облика 
больших испанских г о р о д о в , и не 
они определяют характер этой ис­
т о р и ч е с к о й области. Если вы хотите 
узнать, понять и полюбить Галисию, 
то остановитесь где-нибудь в р ы ­
б а ц к о м поселке: в К о р к у б ь о н е , Ка-
маринье или в Ла-Гуэрдии. П о в с ю­
д у — у пристани, в бухтах, в о т к р ы ­
т о м м о р е — к а ч а ю т с я р ы б а ц к и е лод­
к и ; свежий м о р с к о й ветер играет в 
б е с к о н е ч н о длинных сетях; на высо­
ких деревянных с о о р у ж е н и я х висят 
пойманные каракатицы; доносится 

запах г о р е л о г о масла, который со­
перничает с запахами смолы, гни­
ющих водорослей и соленого воз­
духа. 

Мы приехали в один из таких по ­
селков и застали там праздник. 

Кто неделями бывает в м о р е , 
кто изо дня в день соскабливает 
с крутых утесов птичий помет или 
извлекает из сырых расщелин от­
чаянно сопротивляющихся каракатиц, 
тот, к о н е ч н о , имеет право на к о р о т­
к о е , но б у р н о е веселье. 

Удары колокола и треск ракет 
возвещают о начале праздника. Под 
звуки волынки и духовых инстру-

В. К А Р Л Э 

дилось древнее королевство Гали­
сия, мало известен не только в д р у ­
гих странах, но, как это ни странно, 
даже в самой Испании. И м е н н о 
здесь — незнакомая Испания, незна­
комая в действительном значении 
этого слова. 

...Близится к финишу утомительное 
многодневное плавание. Взоры пас­
сажиров полны трепетного о ж и д а ­
ния. И как-то сразу, вдруг над б и ­
р ю з о в о й плоскостью м о р с к и х волн 
начинают вырисовываться очертания 
гор в н е ж н о й д ы м к е пастельных то­
нов. И вот у ж е видны изрезанные 
ущельями высокие гранитные скалы, 
суровостью своей п р и р о д ы н а п о м и­
нающие Скандинавию. О к р у г л ы е 
вершины с сосновыми лесами, че­
редующиеся с у г р ю м о й пустотой 
степей; голые шхерные острова; 
изрезанный бухтами, увенчанный 
дюнами песчаный берег в белой 
пене н е у т о м и м о г о п р и б о я . 

М о ж н о было начать наш рассказ 

Берег Галисии на­
поминает суровый 
пейзаж Скандина­

вии. 

Рыбачка обменива­
ет свой небогатый 
улов на бобы и 

муку. 

ментов, под бой барабанов гальего 
танцуют пасодобль. 

Что случилось с гальего? Обычно 
флегматичные, они охвачены пламе­
нем ю ж н о г о темперамента. Танцуют 
с у п о е н и е м , радостью, удовольст­
вием. 

Но быстро проносится празднич­
ный вихрь, наступают обычные буд­
ни. В предрассветные с у м е р к и от­
правляются в м о р е р ы б а к и ; ж е н щ и ­
ны спешат на фабрики, где п р и г о ­
товляют изумительно вкусные сарди­
ны в масле; эти консервы расходят­
ся по всему миру. 

О к р у г л ы е гранитные купола гор, 
п о д н и м а ю щ и е с я на две тысячи мет­
р о в , — словно маяки на пути от по­
б е р е ж ь я в глубь Галисии. 

Незабываемое впечатление п р о и з ­
водит прогулка в безлюдные, дев­
ственные г о р ы Восточной Галисии. 
Сланцы и кварциты причудливой 
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Склоны гор превра-
щены в террасы 

полей. 

Рыбаки бережно не­
сут свои сети, ведь 
они куплены в кре­
дит, и за них при­
дется платить еще 

многие годы. 
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Двухколесная по­
возка гальего. 

формы образуют острые 
плечи горных хребтов, 
вторгшиеся сюда грани­
ты — крупные купола вер­
шин. 

По у з к и м г о р н ы м т р о ­
пам м о ж н о пробраться в 
такие места, где все пора­
жает своей первобытно­
стью, где в голову п р и х о - . 
дит мысль: «Уж не так ли 
выглядел м и р в первые 
дни сотворения?» 

Примитивные каменные 
хижины пастухов кажутся 
здесь к р о ш е ч н ы м и точка­
ми; г о р н ы й ветер п о к а ч и­
вает с к у д н у ю траву, в не­
бе — ослепительное солн­
це; к р у г о м поразительно 
пустынно, о д и н о к о . 

Если говорить об о к р а ­
ске этих мест, то здесь 
торжествует, конечно, ж е л ­
тый цвет со всеми его 
нюансами. Это цвет к о л ю ­
чего д р о к а . Внешне похо­
жий на м о ж ж е в е л ь н и к , 
д р о к цветет с небольшими 

Монастырь "Цистерцинсер" 

В Галисии много цветов 

перерывами в течение всего года, 
цветет в горах д а ж е под снежным 
п о к р о в о м суровой северо-западной 
зимы. Галисия — это край рыбаков 
и крестьян. 

В долине М и н о вьется виноградная 
лоза. На равнинах и на террасах, 
устроенных на склонах г о р , колы­
шутся пшеничные и к у к у р у з н ы е по­
ля. В большинстве случаев для полу­
чения х о р о ш е г о у р о ж а я необходимо 
искусственное орошение. И надо 
сказать, что в с о о р у ж е н и и о р о с и ­
тельных каналов гальего достигли 
подлинного мастерства. 

Когда приходит пора у б о р к и у р о ­
жая, плоды и овощи укладывают вы­
с о к о й г о р к о й на двухколесные те­
л е ж к и , к о т о р ы е то и дело взвиз­
гивают на несмазанных осях. А ку­
к у р у з н ы е початки д о з р е в а ю т в 
специальных амбарах — явление, ти­
пичное для Галисии. 

В зеленых долинах о г р о м н ы е эвка­
липтовые деревья охватывают тенью 
бедные крестьянские д е р е в у ш к и , 
а на востоке края растут древние 
каштановые р о щ и . Они придают пар­
к а м о с о б у ю торжественность. А вот 
апельсиновые деревья и пальмы 
в городских парках и помещичьих 
усадьбах словно когда-то заблуди­
лись, да так и остались тут ч у ж и м и , 
н е п р о ш е н ы м и гостями. 

Основное богатство Галисии — нед­
ра земли, таящие ценнейшие р у д ы . 
Несколько заводов перерабатывают 
олово и вольфрам. С давних пор 
пользуются известностью м н о г о ­
численные горячие и мине­
ральные источники Галисии. И если 
бы на устройство здравниц прави­
тельство отпускало больше средств, 
как знать, м о ж е т быть, Галисия ста­
ла бы о д н и м из курортных центров. 

Долина Осера — сфера влияния 
католического ордена «Цистерцин-
сер». Монахи — весьма п р е д п р и и м ­
чивые и ловкие дельцы. Так, на­
п р и м е р , в монастыре работает ти­
пография, оснащенная немецкими 
станками. Как видите, монахи ис­
пользуют «святые места» для своего 
обогащения. 

Архитектура Галисии отличается 
большей строгостью, нежели воз­
душная готика Кастилии, восторжен ­
ный «платереско» Вальядолида и Са-
ламанки или игривая легкость ю ж ­
ноиспанских д в о р ц о в . 

Романский п е р и о д оставил глубо­
кий след в Галисии. В р о м а н с к о м 
стиле построен древний о г р о м н ы й 
с о б о р Сантьяго, а т а к ж е м н о г о ма­
леньких ц е р к в у ш е к в деревнях. 

Таков этот у г о л о к Испании, свое­
образный, строгий, незнакомый. Не­
з н а к о м ы й еще и потому, что пра­
вительство не обращает на Галисию 
внимания, оно словно забыло о ее 
существовании. Здесь исключительно 
редкая сеть железных и шоссейных 
д о р о г . Удивительно слабо исполь­
зуется энергия бурных рек. До сих 
п о р центр тяжести э к о н о м и к и пада­
ет на рыболовство и земледелие, 
а промышленность сильно отстает 
в своем развитии. 

Перевод Л. ЛАСКИНОЙ 
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Конакрийский дворик. Девушка тол­
чет просо в деревянной ступе. 

В начале февраля, в самый сухой 
и ж а р к и й месяц гвинейского лета, 
я приехал в К о н а к р и , столицу Гви­
нейской республики. В М о с к в е 
стояли трескучие м о р о з ы , а здесь 
теплый м о р с к о й ветер м е р н о ше­
лестел верхушками к о к о с о в ы х 
пальм на г о р о д с к о й н а б е р е ж н о й ; 
в кронах громадных манговых де­
ревьев невидимые птицы насвисты­
вали какие-то сложные и очень не­
привычные м е л о д и и ; в с е п р о н и к а ю­
щее солнце плавило асфальт м о с т о ­
вых. Ветви бугенвилий, отяжелев ­
шие от алых и розовых цветов, 
склоняли свои головы так, как это 
делают у нас ветки сирени в самый 
разгар лета. Итак, к о н а к р и й с к о е 
лето, 1960 год. 

Город невелик. Он р а с п о л о ж е н 
на острове Тумбо и у з к и м пере ­
ш е й к о м соединен с п о л у о с т р о в о м 
Калум, где раскинулись п р и г о р о д ы . 

Как-то раз, когда я поднялся не 
к р ы ш у о д н о г о из самых высоких 
зданий столицы, «Отель де Ф р а н с » , 
и взглянул вниз, мне показалось, 
что подо мной раскинулись д ж у н г ­
ли, — густой тропический лес почти 
ц е л и к о м поглотил К о н а к р и , и за 
сплошным зеленым п о к р ы в а л о м с 
большим т р у д о м м о ж н о было раз­
личить толевые и черепичные к р ы ш и 
д о м и ш е к . О н и , как м а я к и , сигнали­
зировали: «Внизу г о р о д » . 

Пыль незамещенных тротуаров, 
унылые ряды однообразных, похо­
ж и х на бараки строений. В тени 
манговых деревьев — т о р г о в к и 
апельсинами и бананами. Перегова­
риваясь, они чистят н о ж а м и апель­
сины, как у нас чистят к а р т о ш к у . 
Из-за спин ж е н щ и н выглядывают 
курчавые головы малышей. 

В о д н о м из дворов трое ребяти­
шек лет десяти. В больших д е р е -

В . И О Р Д А Н С К И Й 

Фото автора 

вянных ступах они толкут зерно. 
Рядом с ними шимпанзе. Зажав в 
лапах какой-то тяжелый предмет, 
обезьяна, п о д р а ж а я детям, делает 
вид, что т о ж е толчет что-то. 

К о н а к р и делится на ряд кварта­
лов. И к а ж д ы й из них имеет свое 
лицо, свои черты. 

Вот один из кварталов — Буль-
бине. Здесь ж и в у т рыбаки. Ранним 
у т р о м я часто видел, как на выруб­
ленных из ствола дерева пирогах 
или на сколоченных из д о с о к лод­
ках они уходили в океан. Медленно 
исчезали за г о р и з о н т о м квадрат­
ные желтые паруса. 

Рыбным п р о м ы с л о м в Бульбине 
занимаются сенегальцы — уольф, 
выходцы из соседней Сьерра-Леоне, 
пришельцы из Западного Судана — 
б о з о . 

Д н е м на н а б е р е ж н о й , м е ж д у 
б и р ж е й труда и р ы б н ы м р ы н к о м , 
м у ж ч и н ы — те, кто остался на бе­
регу, — чинят сети или плетут но­
вые в тени громадных манговых 
деревьев. 

Стучат т о п о р ы . Это группа моло­
дых ребят вырубает из толстого 
ствола пирогу. Проходит неделя-
другая, и на рассвете новая пирога 
у ж е выходит в м о р е . 

Вокруг водопроводных к о л о н о к — 
стайки девушек. С тазами и ведра­
ми они пришли сюда за водой и 
в о ж и д а н и и своей очереди о чем -
то спорят, смеются. Н е к о т о р ы е сти­
рают белье, купают ребятишек. 
Эти к о л о н к и — своеобразные де­
вичьи клубы. Здесь узнаются по­
следние новости. 

На самом берегу расположился 
небольшой рыбный рынок. В пле­
теных корзинах м о ж н о увидеть пло­
ских квадратных скатов с тонкими 
и у п р у г и м и , как стальной прут, хво­
стами, серебристо-синих мелких 
акул, рыбу «бонга» (ее ловят 
ночью, когда она поднимается со 
дна на поверхность), рыбу с м о р ­
с к и м именем «капитан» — ее очень 
любят местные жители. Только 
поздним вечером пустеет р ы н о к , 
рассеивается м н о г о я з ы к а я толпа. 

Перед закатом возвращаются с 
м о р я рыбаки. По голубому просто­
ру океана разбросаны золотистые 
пятна парусов, словно ветер гонит 
осенние листья. На б е р е г у соби­
раются рыбачьи семьи, быстро вы­
таскиваются на песок лодки, вы­
гружается улов. Ночь наступает 
мгновенно, словно кто-то набрасы­
вает на небо черное покрывало. 
Перед д о м а м и ж е н щ и н ы зажигают 
керосиновые лампы. Освещенные 
их м е р ц а ю щ и м пламенем, люди 
отдыхают от зноя, от дневной уста­
лости. 

* * * 

Как возникли многие города в 
А ф р и к е ю ж н е е Сахары? К купцу, об­
считывающему туземцев, присо­
единялся священник-миссионер, к о ­
торый обворовывал их души. Затем 
для "защиты" купца и священника 
прибывали солдаты и чиновники, 
они отбирали у населения то, что 
не смогли или не успели прикар­
манить купцы и миссионеры. На 
базе торговой фактории, церкви, 
военной казармы и канцелярии к о ­
лониального чиновника и возникли 
многие из современных африкан­
ских г о р о д о в . 
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На масличных пальмах птицы-ткачи 
свили гнезда. Сейчас они пусты, но 
когда начнутся дожди, эти желтые 

птички вернутся домой. 



Так родился и г о р о д К о н а к р и . 
В 1889 году корвет «Горячий» по­
лучил п р и к а з аннексировать остров 
Тумбо и полуостров Калум, где 
у ж е расположились торговые фак­
тории и миссионеры. Не заставили 
себя ждать и чиновники. 

С тех пор вместе с р о с т о м г о р о ­
да богатели, становились все влия­
тельнее, все сильнее торговые к о м ­
пании. Они раскинули паутину сво­
их отделений по всей стране, п р о ­
никли в самые глухие деревни. 
В столице же разместились их 
крупные магазины, склады. Тесно 
связанные м е ж д у собой, к о м п а ­
нии диктовали крестьянам з а к у п о ч ­
ные цены, монополизировали п р о­
дажу предметов первой необходи ­
мости. 

Ф р а н ц у з с к а я компания Западной 
А ф р и к и ( С Ф А О ) , Торговая к о м п а­
ния А ф р и к а н с к о г о Запада ( С К О А ) , 
компания Ф р а н ц у з с к о г о Нигера, 
«Шаванель и сын», «Петерсон и За-
конис» — эти т о р г о в ы е монополии 
долгие г о д ы хозяйничали в Гвинее. 

Родилась независимая Гвинея, но 
они не сложили о р у ж и я . Э к о н о м и ­

ческие м е р о п р и я т и я м о л о д о г о гви ­
н е й с к о г о правительства встретили 
яростное сопротивление этих к о м ­
паний. Опираясь на банки, они по­
пытались взвинтить цены в деревне, 
сорвать установленные государст­
вом закупочные цены на основные 
экспортные культуры — бананы и 
кофе. Но это э к о н о м и ч е с к о е насту­
пление закончилось полным прова­
лом. 

О д н а ж д ы в е ч е р о м я встретился 
в кафе «Перрон» со з н а к о м ы м 
ф р а н ц у з о м , работавшим в к о м п а ­
нии С Ф А О . Я спросил у него, не 
собираются ли владельцы к о м п а ­
нии менять ее название,—ведь оно 
звучит несколько странно в Запад­
ной А ф р и к е , где появляются все 
новые и новые независимые госу­
дарства. Он улыбнулся. 

— Насколько я знаю, вопрос этот 
обсуждался. Но какое это имеет 
значение? В Гвинее, я д у м а ю , нам 
все равно не удержаться, как бы 
мы ни назывались, а в других аф­
риканских странах мы еще очень 
сильны. 

М о й собеседник рассуждал т р е з­
во. Но его хозяева не хотят о т р ы ­

ваться от гвинейского пирога. Вы­
веденные аршинными буквами на 
крупнейших зданиях названия т о р ­
говых м о н о п о л и й п р о д о л ж а ю т оста­
ваться характерной чертой К о н а к р и . 
Кто знает, надолго ли? 

Вывески ливанских торговцев вы ­
глядят куда с к р о м н е е . Но встре­
чаются их лавки буквально на к а ж ­
д о м шагу. Как правило, м н о г о о б р а ­
зие ассортимента здесь самое не­
вероятное. В одной из лавок мне 
объяснили это так: торговец ни­
когда не знает, что м о ж е т потре­
боваться покупателю, но удовлет­
ворить л ю б о й его запрос он д о л ­
ж е н . 

За прилавком вся семья т о р г о в ­
ца — он сам занимается покупате­
лями, ж е н а — кассир, дети подают 
товар с полок. В лавке полутемно, 
свет проникает туда только ч е р е з 
п р о е м ы дверей. 

Первые ливанские торговцы п о ­
явились в Гвинее еще в начале 
нашего века. Они смело открывали 
свои лавчонки в таких районах, ку­
да более требовательные француз-
зы отказывались ехать. Колониаль­
ная администрация и крупные т о р -

Набережная гвинейской столицы. Девочка около автомобиля. 

Торговля бананами и очищенными апельсинами. 
Мадина — пригород Конакри. 



говые компании быстро поняли, 
к а к у ю выгоду м о ж н о было извлечь 
из этих л ю д е й . М о н о п о л и и превра ­
тили их в своих агентов, а админи­
страция поддерживала ливанцев, 
надеясь предотвратить з а р о ж д е н и е 
национальной африканской б у р ­
ж у а з и и . 

Вечером на улицах г о р о д а часто 
м о ж н о встретить этих ж и р н ы х с за­
плывшими глазами м у ж ч и н или их 
ж е н , таких же полных, увешанных 
золотыми у к р а ш е н и я м и . Еще не 
так давно они чувствовали себя 
здесь если не хозяевами, то уж 
во всяком случае д о в е р е н н ы м и слу­
гами хозяев страны. Теперь все 
чаще их лица омрачает тень бес­
покойства. Создание гвинейским 
правительством в городах г о с у д а р­
ственных магазинов, образование в 
деревнях кооперативов, закупающих 
у крестьян сельскохозяйственные 
п р о д у к т ы и п р о д а ю щ и х им все не­
обходимое, вырывает у ливанского 
лавочника почву из-под ног. Спле­
тенные к о л о н и а л и з м о м э к о н о м и ч е ­
ские тенета лопаются 

Во французских магазинах п о к у ­
патели в п о д а в л я ю щ е м большинстве 
белые, в ливанских — белые и аф­
р и к а н ц ы . На р ы н к е покупают и 
п р о д а ю т только африканцы. 

Рынок в К о н а к р и — это универ­
сальный магазин для бедноты. На 
деревянных столах под навесами 
г р у д а м и лежат к и р п и ч н о - к р а с н ы е 
п о м и д о р ы , колючие ананасы, зеле­
новато-лиловые плоды авокадо, 
о р а н ж е в ы е манго. В пестрых м и ­
с к а х — пирамиды темно-синих ша­
ров; это индиго, которое и сейчас 
используется местными р е м е с л е н­
никами-ткачами для окрашивания 
тканей. Из окрестных деревень к р е ­
стьяне — суссу и бага — привозят 
р и с , выращиваемый на м о р с к о м 
п о б е р е ж ь е , длинные к о р н и манио­
ка, из к о т о р о г о получают крахмал, 
бананы. С берегов рек Верхней 
Гвинее — Тинкиссо, Мило, Ниге­
ра — доставляются т ю к и вяленой 
рыбы. 

За столами с продовольственны­
ми товарами хозяйничают только 
ж е н щ и н ы . М у ж ч и н ы господствуют 
в д р у г о й сфере. Они продают тка­
н и , в с е в о з м о ж н ы е изделия из ме ­
талла, различные у к р а ш е н и я , лечеб­
ные травы, детские и г р у ш к и . Их 
столы стоят отдельно, образуя осо­
бый ряд. Я видел здесь выкован­
н ы е д е р е в е н с к и м и к у з н е ц а м и топо­
ры и м о т ы г и — даба. И сегодня 
даба — основное о р у д и е гвиней-
ского крестьянина. Во многих райо­
нах страны еще не знают плуга. 

Я был удивлен, увидев такое 
своеобразное «разделение труда» 
в торговле, и долго не м о г понять, 
в чем тут дело. Наконец в одной 
из бесед с гвинейскими д р у з ь я м и 
ситуация прояснилась. 

В гвинейской деревне существует 
очень четкое разделение труда 
м е ж д у м у ж ч и н о й и ж е н щ и н о й . Так, 
в большинстве районов только м у ж ­
чины занимаются ремеслами. Они 
же заняты на основных сельско ­

хозяйственных работах — расчи­
щают поля от кустарника и пней, 
в ы ж и г а ю т траву, м о т ы ж а т з е м л ю , 
сеют. Ж е н щ и н ы возделывают тапа-
ды — небольшие участки земли, 
расположенные вблизи ж и л и щ . 
О б ы ч н о здесь сажают о в о щ и . 
Согласно обычаю все то, что ж е н ­
щина собирает с этого участка, 
является ее собственностью, и если 
какие-то п р о д у к т ы семья имеет 
в избытке, ж е н щ и н а м о ж е т их п р о ­
давать на р ы н к е . Вот и получи ­
лось, что ж е н щ и н ы имеют м о н о п о ­
лию на т о р г о в л ю фруктами и ово­
щ а м и , тогда как м у ж ч и н ы могут 
торговать всеми ремесленными из­
делиями, а теперь и п р о м ы ш л е н ­
ными товарами в о о б щ е . 

Рынок к о р м и т , обувает и одевает 
подавляющее большинство населе­
ния города. Ремесленники ищут 

сами были людьми, Где же вы ви­
дели, чтобы людей продавали по 
четыреста франков? 

В толпе засмеялись. Пожилой че­
ловек, первым начавший прицени­
ваться к птицам, ответил: 

— Если так, оставь этих попугаев 
себе. Не хочу на старости лет ста­
новиться рабовладельцем... 

* * * 

Перед зданием портового управ­
ления растет громадное дерево. 
Пышная крона бросает тень на всю 
площадь, горбатые, выпирающие 
из земли к о р н и , подобно контрфор ­
сам, п о д д е р ж и в а ю т его могучий 
ствол. Это дерево — единственный 
ж и в о й свидетель р ожден ия кона-
к р и й с к о г о порта. Еще в начале на-

Современные многоэтажные здания в квартале 
Булъбине окружены лачугами. 

здесь необходимые им материалы. 
Сейчас лето, сухой сезон, полевых 
работ нет и м н о г и е крестьяне едут 
в г о р о д на заработки. В толпе 
мелькают ж и в у щ и е в саваннах 
Верхней Гвинеи малинке, фульбе, 
приехавшие в К о н а к р и с нагорья 
Ф у т а - Д ж а л о н . Но на к о н а к р и й с к о м 
р ы н к е п р о д а ю т не только п р е д м е ­
ты первой необходимости. 

М н е вспоминается сценка, неволь­
ным свидетелем к о т о р о й я оказал­
ся. М о л о д о й паренек принес п р о­
давать трех попугаев. Он заставлял 
их насвистывать мелодии популяр ­
ных песенок, произносить фразы 
на л о м а н о м ф р а н ц у з с к о м языке. 
В о к р у г него собрались любопыт­
ные, и начался торг. 

Владелец попугаев требовал по 
восемьсот франков за к а ж д о г о , 
ему предлагали по четыреста. Д о ­
стоинства попугаев подвергались 
самому к р и т и ч е с к о м у разбору. То­
гда паренек обратился к о к р у ж а ю ­
щ и м с в о п р о с о м : 

— А вы знаете, почему попугаи 
у м е ю т петь и разговаривать, как 
люди? Потому что когда-то они 

шего века от этого дерева в м о р е 
шел деревянный причал, у к о т о р о г о 
разгружались первые пароходы. 

С тех пор это место п р е о б р а з и ­
лось. Нет больше д е р е в я н н о г о при­
чала. О к е а н с к и е пакетботы разных 
компаний останавливаются у бетон­
ных пирсов. К о г д а в порт заходят 
г р у з о в ы е суда, их встречают подъ­
емные краны всех систем и разме­
ров. Все чаще в Конакри прибы­
вают корабли под красным флагом. 
На этих судах в Гвинейскую рес­
публику приплывают наши «Волги» 
и «Москвичи», тракторы и различ­
ные сельскохозяйственные о р у д и я — 
Советский С о ю з помогает гвиней­
с к о м у народу крепить свою э к о ­
н о м и ч е с к у ю независимость. 

Д и р е к т о р порта Конакри Ламин 
Туре, еще м о л о д о й человек с ж и ­
вым у м н ы м л и ц о м , любит расска­
зывать об истории порта, его роли 
в ж и з н и страны. Он всегда с не­
терпением ожидает новую технику, 
которая поступает в порт из Совет­
с к о г о Союза. 

— После того как наша страна 
стала независимой, — говорит он, — 
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многое изменилось в ж и з н и порта. 
Его хозяевами стали м ы , гвинейцы. 
Ф р а н ц у з ы уповали на то, что мы 
развалим порт, не справимся с 
трудностями. Но мы сумели о б о й ­
тись своими силами. Порт дает 
многомиллионный д о х о д государ ­
ству. 

Однажды Ламин Туре пригласил 
меня осмотреть рудные причалы 
порта. Наша машина обогнула на­
б е р е ж н у ю для судов к а б о т а ж н о г о 
плавания, проехала м и м о банано­
вых складов, м и м о ж е л е з н о д о р о ж ­
ной эстакады и выехала п р я м о на 
рудный причал. 

Слева были видны заросшие ред­
ким лесом острова Тамара и Кас­
са. Над о с т р о в о м Касса время от 
времени поднималось небольшое 
желтое облачко взрыва: америка­
но-канадская компания «боксит дю 
Миди» о т к р ы т ы м с п о с о б о м разра­
батывает на этом острове богатей­
шие м е с т о р о ж д е н и я бокситов. М е ж ­
ду островами и п о р т о м более чем 
на километр протянулась каменная 
лента мола, с о о р у ж е н н о г о на От­
мели О с т о р о ж н о с т и . 

Железная руда добывается неда­
леко от г о р о д а — на полуострове 
Калум. Считают, что м е с т о р о ж д е ­
ние содержит около 200 миллио­
нов тонн высококачественной р у д ы . 
Отданное в к о н ц е с с и ю «Рудной к о м ­
пании Конакри», оно начало эксплуа­
тироваться с 1953 года. Название 
у компании ф р а н ц у з с к о е , но за 
этой вывеской стоят и английские 
и американские капиталы. Вывозя 
из страны о к о л о миллиона тонн 
ж е л е з н о й руды в год, компания по­
лучает г р о м а д н ы е барыши. 

Возвращаясь из порта, я обра­
тил внимание Ламина Туре на м н о­
гочисленные ж е л е з н о д о р о ж н ы е пу­

ти, ведущие от причалов. Д и р е к т о р 
заметил, что только один путь п р и­
надлежит гвинейскому государству, 
остальные — собственность «Рудной 
компании К о н а к р и » и компании 
Ф р и а , занимающейся разработкой 
бокситов. И мне вспомнилась бе­
седа с о д н и м из ответственных ра­
ботников Д е м о к р а т и ч е с к о й партии 
Гвинеи. Человек ясного и трезвого 
ума, с г р о м а д н ы м о п ы т о м полити­
ческой б о р ь б ы , он говорил м н е : 

— В 1957 году наш народ сумел 
разгромить д о м о р о щ е н н ы х феода­
лов — племенных и религиозных 
в о ж д е й . Это- были верные слуги 
ф р а н ц у з с к о г о империализма. Но на 
гвинейской земле п р о д о л ж а ю т 
оставаться более современные уг­
нетатели — иностранные компании. 
Они грабят наши богатства, им п р и­
надлежат железные д о р о г и , концес­
сии, дома. Наша независимость ста­
нет полной только тогда, когда мы 
с м о ж е м освободиться и от их за­
силья. Это время придет! 

Через несколько дней после на­
шего разговора я стал свидетелем 
исторического события в ж и з н и 
гвинейского народа. Д е м о к р а т и ч е ­
ская партия Гвинеи приняла р е ш е ­
ние о замене старого колониаль­
ного франка новыми, националь­
ными д е н е ж н ы м и знаками 

О д н о в р е м е н н о было опубликова­
но решение о выходе Гвинеи из 
зоны франка. Новая гвинейская ва­
люта делалась замкнутой — ее 
нельзя было свободно обменивать 
на иностранную валюту и вывозить 
из Гвинеи. Это решение нанесло 
серьезный удар по т о р г о в ы м к о м ­
паниям, ранее п е р е в о д и в ш и м во 
Ф р а н ц и ю все свои доходы. Благо­
даря этой р е ф о р м е гвинейское 
правительство получило в о з м о ж ­

ность контролировать в н е ш н ю ю 
т о р г о в л ю страны. 

1 марта, в солнечный летний день, 
тысячи ж е н щ и н и м у ж ч и н , ю н о ш е й 
и стариков с волнением слушали 
выступление президента республики 
Секу Туре, который подчеркнул, 
что новый этап, который открывает 
денежная р е ф о р м а , может быть, 
более важен, чем этап, пройденный 
страной после референдума 28 сен­
тября 1958 года, когда Гвинея за­
воевала политическую независи­
мость. Я вглядывался в лица людей, 
собравшихся на площади пе­
ред президентским д в о р ц о м , отку­
да транслировалось выступление 
Секу Туре. Старик в белом бубу, 
о к р у ж е н н ы й сыновьями, две де­
вушки студентки с тетрадями в ру­
ках, группа рабочих — все они на­
п р я ж е н н о ловили каждое слово 
главы государства. М н е думается, 
что, слушая голос президента, гви­
нейцы рисовали в своем вообра­
ж е н и и грядущий день страны. 

* * * 
В последние дни апреля почув­

ствовалось приближение д о ж д е в о г о 
сезона, местной «зимы». Тяжелые 
серые тучи все чаще заволакивали 
нe6o. А однажды я увидел над г о -
р о д о м стаю журавлей. Сначала они 
летели, вытянувшись в п р я м у ю ли­
нию, потом перестроились клином 
и повернули к северо-востоку. На­
верное, они летели в Россию, д о м о й . 
Кончилось к о н а к р и й с к о е лето. 

В центре города установлена мемо­
риальная доска: «Гвинейская респуб­
лика — всем мученикам колониа­

лизма». 
Фото Ю. Транквиллицкого 



Б. В Р О Н С К И Й 

Фото автора и М. Заплатина 

ЧАСТЬ 3, 
в которой изложен новый 

взгляд на одну старую 
гипотезу 

ГДЕ ЖЕ МЕТЕОРИТ? 

«Если вы так уверены, что 
тунгусская катастрофа была 
вызвана падением метеорита, то 
скажите, куда же он делся, или 
по крайней мере укажите, где 
его искать?» Этот вопрос неизмен­
но задают сторонники гипотезы 
ядерного взрыва во время жар­
ких дискуссий с «метеоритчика-
ми». Они требуют веществен­
ных доказательств и, не полу­
чая их, пробуют доказывать свою 
гипотезу методом от против­
ного. 

Окончание. См. 8 - 9. 

Между тем поиски остатков 
Тунгусского метеорита действи­
тельно не давали каких-либо 
вещественных доказательств. 

Определить направление, в ко­
тором следует вести поиски, — 
вот главная задача для каждого 
энтузиаста, желающего разга­
дать тунгусскую загадку, уже 
полвека беспокоящую многие умы. 
Мы с Валентином стремились су­
зить и точно определить зону 
своих работ. Речь шла, так ска­
зать, о меткости исследования. 

Вдохновленные удачной наход­
кой столетней лиственницы, мы 
с особым рвением принялись 
осуществлять четвертый пункт 
нашей повестки дня. Мы понима­
ли, что это очень важный пункт. 
Требовалось выяснить возмож­
ную связь между термокарстовы 
ми явлениями в районе Великой 
котловины и падением метеорита. 

На стоянках у рек прихо­
дится создавать дымовую 

завесу от мошки. 

Итоги работ экспедиции 1958 го­
да упрямо склоняли меня к мыс­
ли, что именно термокарсты скры­
вают в себе куски или осколки 
Тунгусского метеорита. 

Собственно говоря, такого 
мнения придерживался и Кулик, 
но в своих поисках он совершил 
ряд серьезных ошибок, о кото­
рых речь пойдет ниже. 

Но прежде чем рассказать 
о термокарстах и теории, связан­
ной с ними, необходимо перели­
стать еще несколько страничек 
дневника. Они повествуют, в ча­
стности, о нашей заочной встрече 
с новой, четвертой, самодеятель­
ной группой, прибывшей в авгус­
те 1959 года в район тунгусской 
катастрофы. 

22 



27 августа. Мы идем к горе 
Фаррингтона. Среди окружаю­
щих котловину сопок она выде­
ляется своей высотой. Большин­
ство вершин в районе Великой 
котловины Кулик назвал имена­
ми главных искателей метеори­
тов. Одним из них был америка­
нец Фаррингтон. Вершина эта 
примечательна еще тем, что на 
ее макушке установлен астро-
пункт — вышка для геофизиче­
ских работ. 

Забравшись на вершину го­
ры, мы сверили находившуюся 
у нас старую фотографию с ок­
ружающим ландшафтом. По дан­
ным аэрофотосъемки 30-х годов, 
в северо-восточной части Южно­
го болота должно было лежать 
довольно большое озерцо, имею­
щее в поперечнике около двух­
сот метров. Вскоре мы обнару­
жили это озерцо и с вершины 
горы наметили наиболее корот­
кий путь к нему. 

Мы довольно быстро добра­
лись до цели. Оказалось, что 
с конца 30-х годов озерцо стало 
гораздо меньше. Теперь его по­
перечник не превышает 30 или 
40 метров. Видно, процесс осу­
шения в районе Южного болота 
довольно интенсивно продол­

жается. 
Взяв в озерце иловую пробу, 

мы после долгого пути вышли 
на тропу, идущую от астропунк-
та к заимке. День был ясный, 
солнечный. Вдруг вдали раздал­
ся стрекот мотора, и вскоре над 
нашими головами пронесся на 
бреющем полете «ЯК-12». Он 
держал курс к заимке Кулика, 
до которой оставалось полтора-
два километра. Слышно было, 
как самолет развернулся и сде­
лал несколько кругов над Север­
ным болотом Затем раздался 
какой-то всхлипывающий звук. 
Самолет улетел. 

Мы недоуменно посмотрели 
друг на друга. Что за самолет? 
Не сбросил ли он вымпел? По­
спешили к баракам. Но вокруг 
ничего не было. Осмотрели весь 
участок, прилегающий к Север­
ному болоту: нет, ничего не ви­
дать. Взобрались на соседнюю 
вершину Эйхвальда — и опять-
таки осмотр не дал результатов. 

ЗАКОН ПАДАЮЩЕГО 
БУТЕРБРОДА 

Разгадка пришла позже, пос­
ле того как мы прибыли в Ва-
навару. 

Оказывается, кроме наших 
трех групп, в конце августа сю­
да прибыла еще одна самодея­
тельная группа из Башкирии 
в составе геофизиков А. В. Зо-
лотова и И Г. Дядькина. Они 
заказали самолет, чтобы сбро­
сить пожитки около заимки и не 
загружать себя переброской про­
дуктов и снаряжения. На втором 

заходе геофизики сбросили свой 
груз на облюбованную чистую 
площадку в районе Северного бо­
лота. 

Существует шутливый закон 
падающего бутерброда. По этому 
закону падающий бутерброд обя­
зательно должен коснуться зем­
ли той стороной, на которой мас­
ло. В полном соответствии с этим 
неписаным законом сброшенный 
груз угодил точнехонько в тер­
мокарстовое озерцо и, взметнув 
фонтан жидкой грязи, исчез на­
всегда. 

Нам неизвестно, как протека­
ла работа этой четвертой экспе­
диции, во всяком случае выводы, 
которые сделали товарищи, при­
бывшие из Башкирии, отличались 
удивительной поспешностью. 

Уфимская газета «Ленинец» 
опубликовала статью А. Золото-
ва и И. Дядькина, в которой они 
изложили свои взгляды. 

Они якобы установили нали­
чие мгновенного лучистого ожога, 
проявившегося, по их словам, на 
обширной территории; определи­
ли по углам пережженных суч­
ков и задоринок высоту ядерного 
взрыва; обнаружили также в этом 
районе искусственную радиоак­
тивность, доказав тем самым, что 
над землей взорвалось небесное 
тело, созданное разумными су­
ществами. Словом, за очень ко­
роткий срок они сделали ряд по­
трясающих «открытий»... 

В то время мы, конечно, еще 
не могли подвести итоги своей 
работы и работ других самодея­
тельных групп. Оценка наших та­
ежных поисков учеными была да­
на гораздо позже, почти через 
год. 

Всесоюзная метеоритная кон­
ференция, проходившая в Киеве 
в начале июня 1960 года, под­
черкнула, что не все самодея­
тельные группы 1959 года, рабо­
тавшие в тунгусской тайге, дали 
науке сколько-нибудь ценные 
сведения. 

Выводы, к которым пришли 
А. Золотов и И. Дядькин, были 
признаны ненаучными. Работу то-
мичей участники конференции 
охарактеризовали как достаточно 
добросовестную, несмотря на ряд 
просчетов; что касается нашей 
группы, то она была квалифици­
рована как ОТРЯД Комитета по 
метеоритам, работавший по чет­
кой научной программе. 

28 августа. Начались дожди. 
Стало холодно. Пора в обратный 
путь. 

Не хочется расставаться с эти­
ми местами, но Валентин торо­
пится в институт, а дорога не 
близкая. Уровень воды в Хушмо 
очень низок. Чтобы как-то обезо­
пасить наш груз от «водных про­
цедур», мы решили пристроить 
ко дну байдарки длинную доску, 
найденную около барака. На носу 
из куска листового железа мы' 

соорудили своеобразный фор­
штевень. Эти усовершенствова­
ния несколько утяжелили бай­
дарку, но зато обезопасили ее от 
повреждения на перекатах. 

9 сентября. Мы в Ванаваре. 
Путешествие закончено. 

Мы везем с собой толстую 
тетрадь — дневник с записями 
наблюдений, спил столетней ли­
ственницы, иловые пробы... Но 
наиболее ценный результат — 
это, пожалуй, выводы, к которым 
мы пришли на основе изучения 
термокарстовых явлений в Вели­
кой котловине. 

ТРЕТЬЕ 
АНАЛИТИЧЕСКОЕ 

ОТСТУПЛЕНИЕ 

Известно, что вблизи Вели­
кой котловины, то есть в районе 
предполагаемого падения Тунгус­
ского метеорита, наблюдается 
множество термокарстовых воро­
нок, тогда как на других участ­
ках они встречаются гораздо 
реже. 

Что такое термокарстовая во­
ронка? При каких условиях она 
образуется? 

Термокарсты — это своеобраз­
ные пробоины в броне вечной мер­
злоты. Они появляются там, где 
солнечному лучу удается глубже 
проникнуть в почву. На огром­
ном пространстве, находящемся 
в плену вечной мерзлоты, доволь­
но много участков, сложенных 
наносными породами. Такие участ­
ки особенно насыщены прослойка­
ми льда, которые не тают даже 
в жаркие летние месяцы. От сол­
нечных лучей их защищает тор­
фяной или моховой покров. Но 
как только в этом защищенном 
слое появляется дырка, начинает­
ся процесс оттаивания почвы, при­
водящий в конце концов к воз­
никновению небольшого озерца 
или болотца. Это и есть термо­
карст. Там, где мощность изоли­
рующего слоя невелика, образо­
вание термокарста может быть 
вызвано случайным нарушением 
торфяного покрова, например па­
дением дерева, выдернутого с кор­
нем. Об искусственном образова­
нии термокарста мы говорили во 

Пора в обратный путь. 



второй части очерков, в главе 
о Куликовском кладе. 

Но чем вызвано появление мно­
гочисленных термокарстовых об­
разований на ограниченной пло­
щадке в районе падения метео­
рита? 

На наш взгляд, ответ на этот 
вопрос является ключевым к раз­
гадке тайны катастрофы. 

После проведенных нами ис­
следований в районе Великой 
котловины стало ясно, что выво­
роченные с корнем и упавшие де­
ревья не могли разрушить здесь 
торфяную подушку и обнажить 
расположенные ниже льдистые 
породы. Защитный покров здесь 
достаточно мощный. 

Усиленное развитие термокар­
стов не могло быть вызвано и 
таежными пожарами, так как на 
глубине 10 сантиметров от по­
верхности оттаявшая торфяная 
масса, как губка, насыщена во­
дой. 

Напрашивается естественный 
вывод — толчком к такому разви­
тию термокарстовых воронок по­
служили удары многочисленных 
обломков метеорита, которые, про­
бив мощную торфяную подушку, 
глубоко проникли внутрь, обна­
жив насыщенные льдом наносы. 
При этом надо учесть, что даже 
небольшой обломок метеорита 
мог вызвать в дальнейшем раз­
витие термокарстовой воронки, 
не соответствующей его разме­
рам. 

Надо сказать, что Кулик инту­
итивно чувствовал связь термо­
карстовых образований с падени­
ем метеоритных масс. Однако он 
считал, что величине воронки 
должна соответствовать и масса 
вызвавшего ее образование мете­
орита, и поэтому он пришел 
к ошибочным заключениям, пред­
полагая обнаружить в наиболее 
крупных воронках значительные 
куски метеорита. Железного, как 
он предполагал, метеорита. Но, 
должно быть, обломки метеорита 
были невелики, и обнаружить их 
нелегко. 

Когда экспедиция Кулика 
1929 —1930 годов обнаружила 
на дне Сусловской воронки дре­
весный пень, то это вызвало за­
мешательство среди исследовате­
лей. Но это явление вполне объ­
яснимо. Пень мог попасть в во­
ронку в результате обвала боковых 
стенок образования. Возможно, 
что если бы Кулик предполагал 
найти в этой воронке не гигант­
ский кусок никелистого железа, 
а всего-навсего незначительный 
к а м е н н ы й обломок, то его по­
иски увенчались бы успехом. 

Конечно, окончательные выво­
ды о связи термокарстовых воро­
нок с падением метеоритов будут 
сделаны позже, после целого ря­
да новых детальных исследова­
ний, но я надеюсь, что они под­
твердят правильность нашей ги­
потезы. 

Старый лабаз Кулика. 

На горе Фаррингтона 
в 1929 году экспедиция 
Кулика установила вышку. 

Э П И Л О Г , К О Т О Р Ы Й М О Ж Е Т 
С Т А Т Ь П Р О Л О Г О М 

К тому времени, когда этот 
номер журнала попадет к чита­
телю, в междуречье Хушмо и 
Чамбы закончится очередной экс­
педиционный сезон. 

Этим летом в районе заимки 
Кулика было особенно многолюд­
но. По приблизительным данным 
в июне к месту тунгусской ката­
строфы собралось более 100 чело­
век. Среди них группа молодых 
инженеров предприятий Москвы и 
студентов во главе с В. Кошеле-
вым, метеоритная экспедиция Си­

бирского отделения Академии 
наук СССР, несколько самодея­
тельных групп из инженеров, 
студентов, рабочих, еще весной 
зарегистрировавшихся в Комите­
те по метеоритам. Нашей группе 
предстояло выполнить новое за­
дание комитета. 

Такое исключительное «стол­
потворение» в районе падения 
Тунгусского метеорита — явление 
характерное. 

В многомиллионной армии ту­
ристов все чаще появляются энту­
зиасты, которые стремятся соеди­
нить, если можно так выразиться, 
романтику таежного похода с ро­
мантикой научного поиска. С каж­
дым годом резко возрастает число 
тех неугомонных людей, у кото­
рых в туристском рюкзаке рядом 
с компасом лежит радиометр и 
геологический молоток. Их влекут 
не просто нехоженые тропы, а 
те тропы, идя по которым можно 
помочь науке. Разгадка тайны 
тунгусской катастрофы — одна из 
тех научных проблем, над кото­
рыми наряду со специалистами 
работают десятки любителей, по­
свящая им свое свободное время, 
свой досуг. 

Самодеятельная форма научно-
исследовательских экспедиций 
принимает все более массовый ха­
рактер. Эти экспедиции могут и 
должны принести большую по­
мощь науке. Поэтому очень важ­
но, чтобы все они были умело ор­
ганизованы, добросовестно снаря­
жены и четко нацелены с точки 
зрения научной работы. Хорошо, 
когда люди отправляются в по­
ход, окрыленные трудной научной 
задачей. 

Но очень плохо, когда они уве­
рены, что на каждом шагу их 
ожидают сенсационные открытия. 
Те, кто отправляется в тунгус­
скую тайгу, должны помнить 
о том, что их ожидает кропотли­
вый сбор на первый взгляд са­
мых незначительных фактов. 
И этот сбор требует определенной 
предварительной подготовки. 
Слишком ретивая и неподготовлен­
ная погоня за открытиями может 
принести только вред. Для любите­
лей легкой сенсационной наживы 
вход на территорию места паде­
ния Тунгусского метеорита дол­
жен быть строго запрещен. 

В своей резолюции Всесоюзная 
метеоритная конференция считает 
необходимым обратиться к прави­
тельству с просьбой объявить эту 
территорию заказником. Все ра­
боты здесь должны проводиться 
только по специальному разре­
шению Комитета по метеоритам. 

Какие же задачи были постав­
лены перед нами комитетом 
в этом году? 

Прежде всего мы должны бы­
ли заняться проблемой так на­
зываемых «шариков». Дело в 
том, что в процессе обработки 
почвенных проб в районе паде­
ния Тунгусского метеорита были 



В Армении, среди отрогов Зангезурского хребта, те-
чет буйная река Арпа. Особенно стремительным стано­
вится ее бег в теснинах ущелья Джермук. 

«Джермук» в переводе с армянского означает «горя­
чий». Над склонами ущелья всегда клубятся белые 
дымки. Это джермукские минеральные источники. 

О целебных свойствах этих вод знали в глубокой 
древности. В ущелье до сего времени сохранились 
выдолбленные в породах большие ямы, где еще в неза­
памятные времена принимали ванны. Чудесная вода 
излечивала от тяжелых недугов. 

Благотворное воздействие, которое оказывает мине­
ральная вода на человеческий организм, обусловлено 
растворенными в ней химическими соединениями и га­
зами. По сути дела, минеральная вода — это уже го­
товое лекарство, составленное по природному рецепту. 

Гидрогеологи довольно хорошо изучили общие зако­
номерности распространения минеральных вод и со­
ставили карты, на которых различными цветами пока­
заны области возможного обнаружения источников. Так, 
в горных районах Закарпатья и Камчатки преимущест­
венное развитие имеют углекислые и азотные воды, 
которые нередко выходят на поверхность в виде гази­
рующих минеральных источников. Другим распростра­
ненным типом минеральных вод являются сероводород­
ные источники, расположенные чаще всего в районах 
нефтяных залежей. Для равнинных областей характер­
ны крупные артезианские бассейны негазирующих или 
слабогазирующих минеральных вод. На поверхность 
такие воды выходят редко, поэтому гидрогеологи ищут 
их «вслепую», прощупывают водоносные горизонты 
буровыми скважинами. Работа эта сложная и кропот­
ливая. 

Несколько лет назад на Черноморское побережье 
в район Сочи приехали гидрогеологи. Они задались 
целью добыть для Сочи такие же сероводородные во­
ды, какие имеются в Мацесте. Метр за метром ухо­
дили стальные буры в крепкие породы. Пройдены де­
сятки, сотни метров, а воды нет и нет. Геологи не сда­
вались. Они утверждали, что в известняках, куда к этому 
времени проникли буры, должна быть вода. И вот с глу­
бины двух тысяч метров пришла сероводородная вода. 
После химического анализа было установлено, что со­
чинские воды по качеству значительно лучше маце-
стинских. 

Разыскивать минеральные воды удобнее всего по их 
выходам на поверхность. Иногда они выбиваются из-
под земли в виде пульсирующих фонтанчиков, порой 
изливаются спокойно. Даже с первого взгляда легко 
отличить минеральный источник от обычного родничка. 
У выходов на поверхность минеральных источников 
окружающие породы, как правило, окрашены в ржаво-
бурые цвета соединений железа, выпадающих из раст­
воров, а устье источника одето в красивое желтоватое 
или серое «ожерелье» из травертина. Травертин — это 
пористая известковая порода, которая образуется при 
выпадении из раствора карбонатных минералов — каль­
цита и арагонита. Минеральный источник выдают также 
пузырьки газов, растворенных в его водах, вкус, а иногда 
и запах самой воды. Ценность источника зависит преж­
де всего от его минерального состава и рабочей мощ­
ности (то есть от количества литров воды, которое 
источник извергает за сутки). 

Минеральные воды используются не только для ле­
чебных целей. Из так называемых рассолов, сильна 
минерализованных вод, извлекаются йод, бром и неко­
торые другие ценные лекарственные вещества. Имеется 
и другой оригинальный способ использования сильна 
нагретых минеральных вод. 

На окраинах Будапешта скоро будут работать бу­
ровые установки, которые по скважинам поднимут на­
верх горячие минерализованные воды, располагающие­
ся под городом. Тогда отпадет необходимость много­
численных котельных, отопительных систем, тепловых 
станций. Огромный город будет отапливаться одной 
грандиозной подземной котельной. 

Минеральные родники недаром названы источника­
ми жизни. Они ценны для нас и лечебными свойства­
ми и возможностями широкого промышленного исполь­
зования. Поисковик-любитель, обнаруживший минераль­
ный источник и сообщивший о своей находке, окажет 
большую услугу геологам. 

Отдел ведет С. ГЛУШНЕВ 

найдены мельчайшие шарики 
магнитного и силикатного проис­
хождения. Подобные шарики, 
размеры которых измеряются со­
тыми долями миллиметра, встре­
чаются во многих районах, не 
имеющих никакого отношения 
к Тунгусскому метеориту. Часть 
загадочных шариков является, 
по всей видимости, пылевидными 
выбросами заводских предприя­
тий, часть представляет, возмож­
но, остатки космической пыли, 
падающей на нашу планету. 

Экспедиция должна также про­
верить сообщение геолога Вил-
лера, работавшего в 1949 го­
ду в долине реки Огние, притоке 
Ванавары. Виллер утверждал, 
что ему удалось обнаружить в 
шлихе никелистое железо. Мы 
решили провести повторное опро­
бование участка и выяснить ха­

рактер никелистого железа, кото­
рое может иметь и чисто «зем­
ное происхождение». 

Экспедиция отправилась с на­
мерением продолжать поиски та­
инственного Чургимского камня, 
охватив значительно большую пло­
щадь, нежели та, которая была 
исследована нами в 1959 году. 
Потребовалось и более тщательное 
изучение ствола срубленной нами 
лиственницы. 

Предварительно скажу одно: 
новые исследования окончатель­
но утвердили нашу поисковую 
группу в правильности первона­
чальных выводов относительно 
характера тунгусского феномена. 

И что самое важное — наука 
о необычайном метеорите обога­
тилась новыми вещественными 
доказательствами. А без таких 
доказательств любая гипотеза 

выглядит спорной и необоснован­
ной. Тунгусская загадка откроет­
ся лишь тем, кто кропотливо, не 
спеша с выводами, собирает и 
анализирует факты, не боясь вы­
водов, идущих вразрез с его 
взглядами, кто проверяет любое 
умозрительное предположение 
тщательным исследованием. 

Уже сейчас находки, сделан­
ные в 1959—1960 годах в райо­
не Подкаменной Тунгуски, поз­
воляют сказать: нет, космиче­
ский пришелец не был межпла­
нетным или межзвездным кораб­
лем, как ни заманчива, как ни 
романтична эта теория. Это был 
метеорит, и мы находимся нака­
нуне окончательной разгадки его 
подлинной природы. 

Литературная запись А. ЕФРЕМОВА 
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Я . Г О Л О В А Н О В 

С о л н е ч н ы е блики пляшут в водах бухты, ослепительно сверкают белые паруса 
яхт, а сам г о р о д на фоне о г р о м н о й скалы напоминает п е с т р у ю и веселую м о ­
заику. Это Гибралтар, город-крепость, единственная, если не считать Мальты, колония 
на е в р о п е й с к о м континенте и одна из старейших английских военных баз на терри­
тории иностранного государства. 

«Джебель-ат-Тарик» (так по-арабски называется Гибралтар) означает в переводе 
«Гора Тарика». Грозный предводитель арабских завоевателей Тарик-бен-Саид 
в 711 г о д у вторгся в Испанию, преодолев узкий пролив, отделяющий ее от А ф р и к и . 
Тогда же на с е в е р н о м , о б р а щ е н н о м к Испании выступе скалы был воздвигнут замок, 
к о т о р ы й и теперь называют мавританским. 

История Гибралтара — это история кровопролитных войн. В VIII веке отсюда нача­
ли свои завоевания арабы. В начале XVI века крепость захватили испанцы. Через 
200 лет она была взята объединенными англо-голландскими войсками. Еще через 
100 лет судьба Гибралтара решалась в м о р с к о м сражении, когда у Алхесираса был 
разбит испанский флот. С к о л ь к о к р о в и было пролито из-за этого клочка земли 
в пять квадратных к и л о м е т р о в ! 

Тут нет ни золота, ни нефти. Вся ценность Гибралтара в его г е о г р а ф и ч е с к о м поло ­
ж е н и и . Это «пробка», которая в л ю б о й момент м о ж е т заткнуть пролив, с о е д и н я ю щ и й 
С р е д и з е м н о е м о р е с Атлантическим о к е а н о м . И как ни густа зелень, п о к р ы в а ю щ а я 
Гибралтарскую скалу, в ней без труда м о ж н о разглядеть черные провалы а м б р а з у р , 
откуда высовываются жерла орудийных стволов. П у ш к и повернуты в сторону афри ­
канских б е р е г о в . Под их п р и ц е л о м пролив. Как трудно поверить, что они н у ж н ы для 
защиты Великобритании, туманные берега к о т о р о й расположены за м н о г и е сотни 
километров отсюда!.. 

Фото Ю. Альдохина 
и М. Ардабьевского 

К р ы ш и д о м о в на узких улочках 
закрыли от нас черные а м б р а з у р ы . 
Если бы не группа солдат на плацу, 
усердно разучивающих четкие пово­
р о т ы , м ы , наверное, забыли б ы , что 
находимся в г о р о д е - к р е п о с т и . Мы 
идем по Мейн-стрит. Нельзя п о б ы -
вать в Гибралтаре и не прогуляться 
по е г о главной улице, улице ста 

(а м о ж е т быть, и тысячи) магазинов. 
Чего здесь только не п р о д а ю т ! Теле­
визоры и часы с к у к у ш к о й , к о в р ы и 
кастаньеты, нейлоновые р у б а ш к и и 
японские к и м о н о . Все товары 
привозные. На них м а р к и ф и р м 
С Ш А и Ф р а н ц и и , Японии и Австрии, 
Уругвая и Западной Германии. То­
варов м н о г о , а вот покупателей что-
то не густо. Редко встретишь в ма­
газине местного жителя. Вся т о р г о в ­

ля д е р ж и т с я только на м о р я к а х и 
туристах... 



Неподалеку от порта 
рынок. С раннего утра 
с к о р з и н а м и за спиной 
спешат туда продавцы 
овощей, фруктов, рыбы, 
колючих средиземно­
морских омаров. На 
рынке мы р а з г о в о р и ­
лись с несколькими ис­
панцами. 

До полной нищеты 
довел этих людей к р о ­
вавый диктатор Ф р а н к о . 
Чтобы как-то п р о к о р ­
мить семью, они вы­
нуждены искать работу 
в Гибралтаре. Живут 
они за у з к о й нейтраль­
ной полосой, в г о р о д к е 
Ла-Линеа. Полчаса хода, 
но это уже Испания. 

— Для туристов Ис­
пания — это тореадо­
ры, кастаньеты, замки 
времен Дон-Кихота, — 
сказал один из них, — 
для нас это голод и 
бесправие, тюрьмы и 
безработица... 

Сворачиваем с Мейн-стрит и сра­
зу попадаем в лабиринт узких уло­
чек. Тут, наверное, не разъедутся 
д а ж е два автомобиля. А это у ж е не 
улица, а просто лестница. Забира­
емся все выше и выше. Кончаются 
дома, мы шагаем по шоссе. По обе 
стороны от него — густые заросли 
акации и алоэ. Иногда зеленую сте­
ну рассекает узкая тропинка. Но тут 
же п р е д о с т е р е г а ю щ а я надпись: 
«Вход строго в о с п р е щ е н ! Военная 
зоне!» 

В зале ожидания м о р с к о г о порта 
мы видели м н о г о красочных плака­
тов и проспектов, на все лады рас­
хваливающих красоты Гибралтара. 
Смеющаяся макака кричала с рек­
ламных щитов: «Посетите Гибрал­
тарскую скалу! Это единственное 
место в Европе, где на воле живут 
обезьяны. Прилетайте! Приплывай­
те! Приезжайте!» И вдруг «вход 
строго воспрещен». Но в к о н ц е к о н ­
цов мы только гости. Пусть уж 
местные макаки уличают туристское 
б ю р о в фальшивой рекламе. 

Отсюда х о р о ш о видны Гибралтар­
ский залив, корабли в гавани, ка­
зармы и бастионы к р е п о с т и . В це­
мент высоких каменных заборов 
воткнуты о с к о л к и битого бутылоч­
ного стекла. Такая «оборона» кажет ­
ся особенно смешной р я д о м с ору­
дийными стволами, г о р ч а щ и м и и:; 
а м б р а з у р , и о г р о м н ы м бетониро ­
ванным полем военного аэродрома. 



Спускаемся вниз. Полдень. Ж а р к о . Поубавилось людей на 
улицах. Закрылись магазины. Только вот этот неунывающий 
старик продолжает свою т о р г о в л ю «счастьем». Но и на лоте­
рейные билеты сейчас мало охотников. Куда больше народу 
у стоек маленьких баров. В такую жару приятно выпить бу­
тылочку прохладительного напитка. 

Мы б р о д и м по г о р о д у . Здесь мало новых больших д о м о в . Для Гибралтара ти­
пичны двух-трехэтажные д о м и к и . Да и невыгодно вкладывать в строительство 
деньги: в л ю б о й момент этот участок земли губернатор города может отдать 
в р а с п о р я ж е н и е военных. И это совсем не с л о ж н о , если учесть, что губернатор 
и к о м а н д у ю щ и й гибралтарским г а р н и з о н о м одно и то же лицо. 
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В западной части г о р о д к а улицы шире и ровнее. Тут в так называемом «Мо­
настыре» и находится резиденция «всесильного» губернатора. В п р о ш л о м это 
действительно старинный францисканский монастырь. 

. . .Короткие с у м е р к и быстро сменяются темной ю ж н о й ночью. Кое-где вспыхи­
вают огни неоновых реклам. Железные ж а л ю з и опускаются на витринах мага­
зинов. О к о н ч е н рабочий день. Группы испанских батраков бредут к границе. Над 
их головами со свистом проносятся реактивные истребители. На Мейн-стрит этого 
свиста не слышно. Из раскрытых дверей дансингов и баров слышатся то звуки 
джаза, а то перезвон испанской гитары, и грустный напев ее прерывает порой 
пьяный гогот солдат. 

Мы отправляемся д о м о й , на корабль. Черная вода плещется о борта ш л ю п к и . 
О ж е р е л ь е звезд зажгла ночь над Гибралтарской скалой. Тишина и м и р вокруг. 

Но там ж е , над скалой, горят и д р у г и е з в е з д ы : красные сигнальные фонари на 
верхушках радиомачт, словно красный светофор з а ж ж е н тишине и миру. И хотя 
знаешь, что крепость эта живет у ж е больше тысячи лет, невольно думаешь о том 

времени, когда она отживет свой с р о к , как и все д р у г и е военные крепости > 
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Л. Р О Г О В 

Фото автора 

Это не так уж сложно — спуститься с аквалан­
гом под лед. Вначале вы надеваете шерстяное 
белье, потом — гидрокостюм, который в сочетании 
с ластами делает вас похожим на лягушку, навью­
чиваете баллоны, выбираете полынью — и в воду. 
Погрузившись, старайтесь не думать о том, что 
над вами толща зеленоватого льда и что в бал­
лонах может иссякнуть воздух. От волнения вы 
начнете дышать чаще, усиленно расходуя запас 
воздуха. Думайте, что над вами колышутся 
теплые волны. Не теряйтесь и в том случае, если 
окажется, что вы потеряли свою полынью —• спа­
сительное окно в мир воздуха и света... 

Мы, спускаясь под лед, старались следовать 
всем этим советам, и, надо сказать, получалось 
неплохо. Особенно если учесть, что работать 
приходилось за Полярным кругом и температура 
воды подо льдом в соответствии с известными за­
конами физики не превышала одного градуса 
тепла. 

Тепла?.. Возможно, для теоретика показания 
ртутного столбика, поднимающегося чуть выше 
нуля, и называются теплом, но у нас, акваланги­
стов, ломило зубы от этого тепла, а судороги 
порой сводили тело. Впрочем, рабочее бодрое на­
строение никогда не покидало нашу группу. 

В мае в Кандалакшском заливе Белого моря 
начинается нерест беломорской сельди. При каких 
условиях происходит нерест? Кто из хищников 
уничтожает икринки и саму сельдь? Велика ли 
плотность икры непосредственно после нереста? 
Для того чтобы ответить на эти вопросы, крайне 
интересующие промысловиков, сотрудники Карель­
ского филиала Академии наук СССР пригласили 
нас, спортсменов-аквалангистов Московского выс­
шего технического училища имени Баумана, на 
берег Белого моря. 

Разумеется, мы никак не могли обойтись без 
киноаппарата. Научную работу надо было подкре­
пить живыми иллюстрациями. Собственно говоря, 
съемки подводного фильма мы считали своей пер­
вой задачей. 

Мы плавали по двое. Так было безопаснее. Пер­
вое время рыба пугалась нас: неведомый друг 
внушал ей больше страха, чем знакомый враг. Но 

постепенно она привыкла и потом не обращала на 
аквалангистов внимания. 

Вскоре мы увидели, как мечет икру беломорская 
сельдь. Рыба устраивает в воде какую-то невооб­
разимую оргию, как бы приветствуя стремительной 
пляской весну и солнце. Косяк то рассыпается, то 
собирается, кружась почти на одном месте. После 
того как стая переместится, долго висит в воде 
оставшееся серебристое облако чешуи и блестя­
щих, как янтарный бисер, икринок. Икринки, 
спускаясь на дно, оседают на нитях зостеры — 
подводной травы, напоминающей луговую осоку. 
Одна икринка прилипает к другой — и словно 
распускается на стебле оранжевый цветок. 

Конечно, снимать под водой, тем более в усло­
виях холодного Белого моря, не просто. Негнущи­
мися от холода пальцами операторы заводили 
аппарат... Для перезарядки нашей «кинопушки» 
то и дело приходилось подниматься на лед, на 
пронизывающий ветер. Нередко подводило нас и 
освещение — солнечные лучи с трудом пробива­
ли ледовый покров. 

Но, несмотря на все трудности, нашей группе 
удалось отснять подводный фильм в две тысячи 
метров! 

Мы обследовали все уголки нерестилища близ 
мыса Левин Наволок, нанесли на карту гроты и 
расщелины, подводные долины и утесы. Чтобы 
узнать плотность икры на дне, приходилось отме­
рять площадку в квадратный метр и поднимать на 
поверхность верхний слой ила вместе с расти­
тельностью. На одном метре мы насчитывали по 
600—800 тысяч крохотных, вдвое меньше коно­
пляного зерна, шариков. Иногда счет доходил до 
миллиона! 

Если бы из каждой икринки вырастал малек! Но 
в море очень много любителей икры — как, впро­
чем, и на суше... Икрою сельди лакомятся крабы, 
бычки, камбала, треска, да и самцы самой сельди. 
А стоит мальку появиться на свет — ему угото­
вана жизнь, полная тревог и опасностей. Вот мы 
и присматривались к этим опасностям — возмож­
но, в будущем ихтиологи смогут как-то обеспечить 
«охрану» сельди во время нереста. 

Один из аквалангистов, Саша Гневко, был сви­
детелем подводной драмы. Он плыл за косяком 
отнерестившейся сельди. Косяк, ведомый сильны­
ми и опытными вожаками, ловко обошел рыбачью 
сеть и спокойно направился вдоль берега к морю 
Вдруг в гущу сельди молнией врезалась крупная 
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треска. Косак не ожидал нападения и 
рассыпался. Треска металась, как волк 
в отаре овец, пожирая одну селедку 
за другой. Разгоряченная кровавым по­
хмельем, хищница не заметила быстро 
приближающегося аквалангиста. Она 
увидела его в последний момент и 
метнулась прочь. Но стрела подводного 
ружья нагнала ее. 

С добычей... 

Плавая под водой, мы видели, как за нами 
внимательно наблюдали товарищи. 

Александр отыскал во льду полынью и выныр­
нул на поверхность со своей добычей. В желудке 
трески мы обнаружили двадцать селедок, погибших 
за какую-то минуту. 

Обычно сельдь сплачивается в плотную моно­
литную мaссy — тогда ей не так страшно напа­
дение подводных хищников. Инстинкт самосохра­
нения по-разному проявляется у каждого из 
жителей моря. Мы видели «харакири», к которо-
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Чтобы добраться до нерести­
лища, приходилось совершать 

и такие путешествия... 

му прибегает голотурия — беломорский тре­
панг. Чтобы сохранить жизнь в момент силь­
ной опасности, голотурия калечит себя, вы­
брасывая внутренности. Хищник пожирает их, 
а изможденная голотурия остается жить. 
Вскоре она восстанавливает утраченные орга­
ны пищеварения. Потрясающая способность 
регенерации! 

День проходил за днем. Лед крошился под 
ногами, и мы уже на берегу надевали маски, 
готовые сразу же уйти в воду, если прова­
лится под ластами шаткий голубой настил. 
Недели через две после нереста мы стали 
замечать в икринках маленькие черные точ­
ки. Это зарождалась жизнь малька. Крохот­
ные точки — его глаза, которые, начиная 
с этого момента, должны зорко различать 
тысячу опасностей. 

Заканчивалась программа наших наблюде­
ний. Благодаря аквалангу мы стали свидете­
лями нереста беломорской сельди. Ученые 
получили от нас дневники, фотографии и под­
водный фильм... 

Голотурия успокоилась — те­
перь можно и заснять ее. 
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Морскую звезду легко поймать и рукой. Гораздо 
труднее взять на прицеп пугливую треску. 

Одна за другой оседают икринки на стеблях зостеры, 
и кажется, что на дне моря распускается причудливый 
оранжевый цветок. 

Толща льда едва пропускает солнечные лучи, дере­
венеют от холода руки, и все же съемки фильма 
о жизни обитателей Белого моря идут непрерывно. 





Когда в перелесках словно вспыхивают тихие без­
дымные пожары и трава просыпается в серебристом 
инее, когда еще тепло, но в этом тепле уже есть пред­
чувствие первых заморозков, — это значит пришла 
осень. 

Златокудрая чародейка взмахивает мокрым плащом 
из дождя и тумана — и из-под прошлогодней листвы 
появляются шляпки грибов, ударяет легким мороз­
цем — и наливаются сладким соком литые ягоды ши­
повника. 

Осень — это праздник урожая. Люди пожинают 
плоды своих трудов на полях и в садах, собирают дары 
природы в лесу. Не отстают от них и обитатели леса. 
Они неутомимо пополняют свои продовольственные 
запасы на зиму. 

Хороша осень и своими красками. Посмотрите, в ка­
кой замечательный убор нарядила она березки. Бе­
резки радуются и не замечают, как недолговечен 
этот убор, как осыпается он весь до последнего ли­
сточка. Пройдет немного времени, налетит холодный 
северный ветер, подхватит и унесет прочь золотистые 
листья. Но березкам еще долго будет сниться чудесное 
время осеннего праздника. 



Хижины племени бари. 

Временами в пепельном мареве вспыхивали испо­
линские желтые фонари и слышался оглушительный 
треск. 

Фото Н. ДРАЧИНСКОГО На берегу Голубого Нила раскинулось становище 
скотоводов. 



Главы из книги 

Н И К О Л А Й Д Р А Ч И Н С К И Й Рисунки П. Павлинова 

ГРОЗА 

Плыть на пароходе всегда прият­
н о , по р е к е — особенно. Близкие бе­
рега — движущиеся картины, одна 
сменяет д р у г у ю . Но чем дальше мы 
уходили от Малакаля, тем о д н о о б ­
разнее становились эти картины. Не­
достатка в ярких красках не было, 
но пейзажи становились все более 
пустынными. Почти исчезли деревни 
по б е р е г а м , вместо пышных деревь­
ев теперь виднелись лишь р е д к и е 
о д и н о к и е деревца с ж и д к о й к р о н о й 
и сильно искривленными стволами. 
Зато густые заросли папируса и 
тростника, как м о р е , разлились по 
сторонам до самого горизонта. Мы 
приближались к Сёдд — области ве­
ликих болот африканского к о н т и ­
нента. 

Мы с учителем сидим на расклад­
ных стульчиках, в тени навеса на 
верхней палубе. Отсюда далеко вид­
на вся однообразная о к р у г а , зали­
тая я р к и м светом. 

Учителя зовут Абдель М а н е й м Аб-
бас Сабхи. Его отец — купец р о д о м 
из Д о н г о л ы , а мать — из племени 
динка. Сабхи родился на юге. Еще 
р е б е н к о м он много путешествовал 
с отцом, который совершал частые 
поездки по деревням. 

— История этих мест еще н и к е м 
серьезно не изучалась, — говорит 
Сабхи. — Европейцы знают только 
историю колониальных захватов этой 
страны. А ж и в у щ и е здесь народы 
служат им лишь молчаливым д е к о ­
ративным ф о н о м , на к о т о р о м разы­
грывалось соперничество империали­
стов. После вторичного завоевания 
Судана англичане не пускали сюда 
даже ученых-исследователей. Почти 
все книги, написанные о ю ж н о м Су­
дане, относятся к п р о ш л о м у столе­
т и ю . А новые книги — это записки 

О к о н ч а н и е . См N° 7 — 9. 

вышедших в отставку колониальных 
чиновников. Они правили здесь ог­
нем и м е ч о м и в книгах, естествен­
но, оправдывали свои действия. 

Я не м о г у понять, почему британ­
ские колониальные чиновники так 
ревностно старались удержать людей 
в отсталости, умышленно отрезав их 
от всего мира, — п р о д о л ж а л учи­
тель. — Ведь соседние колонии — 
Уганда, Бельгийское К о н г о , Ф р а н ­
цузская Экваториальная А ф р и к а — 
все же больше продвинулись 
в своем развитии, чем ю ж н ы й 
Судан. 

Этот вопрос меня самого интере­
совал. Над отсталыми л ю д ь м и легче 
властвовать, держать их в п о к о р ­
ности. Это бесспорно. Но ведь к о ­
лонизаторы, извлекавшие не малую 
для себя выгоду из ю ж н о г о Судана, 
могли получать и большую. Они гра­
били лишь то, что лежало под но­
гами, на поверхности, но не разви­
вали экономические ресурсы района. 
Почему? 

Ответ на этот вопрос я нашел 
в работах В. И. Ленина. Ильич пи­
сал: 

«Не только о т к р ы т ы е у ж е источ­
ники сырья имеют значение для фи­
нансового капитала, но и в о з м о ж ­
ные источники...» И далее: «Как 
тресты капитализируют свое и м у щ е ­
ство по двойной или тройной оцен­
ке, учитывая « в о з м о ж н ы е » в буду­
щ е м (а не настоящие) прибыли, учи ­
тывая дальнейшие результаты м о ­
нополии, так и финансовый капитал 
вообще стремится захватить как 
м о ж н о больше земель каких бы то 
ни было, где бы то ни было, как 
бы то ни было, учитывая в о з м о ж н ы е 
источники сырья, боясь отстать 
в бешеной б о р ь б е за последние 
куски неподеленного мира или за 
передел кусков, у ж е разделенных» ' 

' В . И . Л е н и н , Соч., г . 22, 
с т р . 248 - 249. 

Ю ж н ы й Судан был для империа-
листов колонией, захваченной впрок, 
на будущее. На севере, в провин ­
ции Гезира, они расширяли планта­
ции хлопка — сырья, необходимого 
для своих текстильных предприятий. 
Проложили ж е л е з н у ю д о р о г у , связы­
в а ю щ у ю Гезиру с Порт-Суданом на 
Красном м о р е , чтобы вывозить хло­
пок. Проложили д о р о г у до Эль-
Обейда, чтобы выкачать из провин ­
ций Д а р ф у р и Кардофан продукты 
животноводства и знаменитую «ара­
вийскую камедь» — гуммиарабик. 
А на юге не обнаружили запасов д е ­
шевого и н у ж н о г о сырья: здесь не 
было ни р у д н и к о в , ни алмазных рос­
сыпей. Пока хватали там, где дешев­
ле. И только в самое последнее вре­
мя дошла очередь и до ю ж н о г о 
Судана: колониальные власти сдела­
ли попытки культивировать здесь 
хлопок. Но вскоре им пришлось 
убраться отсюда навсегда. 

— Я уверовал в китайскую муд­
р о с т ь ! — объявил появившийся Ф и ­
липпе, р о з о в ы й , распаренный. 

Он очень страдал от ж а р ы и через 
к а ж д ы е пятнадцать минут бегал при ­
нимать д у ш . Я посоветовал ему спо­
соб, к о т о р ы й применяют китайцы: 
купаться в горячей воде и пить 
о б ж и г а ю щ и й чай. 

— Удивительно легко дышать! 
Видели что-нибудь интересное на 
берегу, синьоре? 

— Нет. Пустынно. 
— Все эти места заливает вода. 

Теперь до самого Адока мы не 
увидим ни одной деревни, — по­
яснил учитель. 

— Как не увидим! А вон, смот­
рите! 

Вдали за излучиной виднелся д ы ­
м о к и какие-то шалаши, похожие на 
большие кучи ж е р д е й , поставлен­
ных вертикально, тонкими концами 
кверху. 

— Это не деревня, — сказал учи­
тель, — это временный лагерь ското­
водов, Здесь у ж е земли динка. 

Пароход медленно приближался к 
лагерю. Все население: м у ж ч и н ы , 
ж е н щ и н ы и дети, бросив свои заня­
тия, выбежали навстречу пароходу. 
Они что-то кричали, жестикулиро ­
вали. 

М у ж ч и н ы были густо измазаны 
пеплом. Ж е н щ и н ы , очень красиво 
сложенные, стройные, высокие, с 
длинными ногами и тонкими талия­
ми, с к о ж е й , смазанной ж и р о м , на 
солнце казались изваяниями из с в е р ­
к а ю щ е г о черного мрамора. Не­
сколько плотных рядов бус, белых, 
красных и зеленых, подобно ворот­
нику, обнимали ш е ю ; на запястьях и 
у щ и к о л о т о к — по нескольку медных 
колец. Пояс и маленький фартучек 
из к о ж и лани, окрашенной в крас­
ный или желтый цвет, довершали их 
наряд. О д е ж д а м у ж ч и н ограничива­
лась лишь т о н к и м , из одной нитки 
бус, п о я с к о м на бедрах. 

Учитель продолжал рассказывать. 
К январю трава в саванне становит­
ся сухой и желтой; пересыхают хо­
ры — временные р е к и , несущие 
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д о ж д е в у ю воду; истощаются запасы 
г о д ы и в примитивных водохрани­
лищах — запрудах. Тогда специаль­
ный в о ж д ь , именуемый «владыкой 
скота», дает сигнал к перегону ста­
да на летние пастбища, к дальним 
в о д о е м а м . У динка и нуэров есть 
несколько в о ж д е й . Главный из них — 
«владыка земли», он — глава земле­
делия, судья в спорах за угодья и 

пашни. Личности его приписываются 
различные магические свойства: 
способность вступать в общение 
с духами, повышать п л о д о р о д и е поч-
вы, вызывать д о ж д ь и т. д. Вто­
р о й — «владыка скота». О н вроде 
главного «зоотехника»: выбирает 
пастбища, следит за состоянием 
стада всего племени, лечит больных 
животных травами, а также закли­
наниями. Третий — «вождь копья» — 
возглавляет коллективную охоту и 
военные действия против соседей 
или колонизаторов. 

«Владыка скота» выбирает м а р ш ­
рут движения стад, указывает источ­
н и к и воды, близ которых н у ж н о 
делать остановки. Лагерная ж и з н ь 
не очень отличается от обычной 
деревенской. На месте стоянки, как 
правило, сооружается лишь не­
с к о л ь к о легких хижин для ж е н щ и н . 
М у ж ч и н ы спят под о т к р ы т ы м н е б о м , 
постелью им служит теплая зола 
угасших костров. Часто они отправ­
ляются на охоту, рыбачат. Ж е н щ и н ы 
делают сыр и масло из к о р о в ь е г о 
м о л о к а . 

Вскоре показался еще один ла­
герь. Здесь мы увидели т а к у ю 
сцену. Группа ж е н щ и н стояла на бе­
р е г у и смотрела на пароход. К а к о й -
то м у ж ч и н а , голубой от пепла, б ы­
с т р о побежал к берегу, очевидно 
хотел поближе посмотреть на паро­
ход. Но едва он приблизился к ж е н ­
щинам, как те закричали, заулюлю ­
кали, замахали на него р у к а м и . Че­
л о в е к о п р о м е т ь ю кинулся прочь. Это 
нам показалось странным, так как 
д р у г и е м у ж ч и н ы стояли р я д о м и хо­
хотали вместе с ж е н щ и н а м и . Лишь 
одна из них, пожилая, присела на 
к о р т о ч к и , спрятавшись за подруг. 

— Что там произошло? — спросил 
Ф и л и п п е 

— Я д у м а ю , этот человек увидел 
мать ж е н ы ! — рассмеялся учитель. 

— Ну и что? 
— У динка есть такой о б ы ч а й , — 

рассказывал учитель,—мужчина по­
ступает х о р о ш о , если никогда не 
встречается со своей тещей. А если 
он увидит ее обнаженной, то д о л ж е н 
заплатить штраф с к о т о м или пивом. 
Избегнуть такой встречи доволь­
но трудно, поскольку в дальних де­
ревнях почти никто не носит 
о д е ж д ы . 

Учитель не знал или не хотел ска­
зать, в чем заключался смысл этого 
обычая, и взамен сообщил некото-

ными потоками, не успевая стекать 
в р е к у . Мы побежали в каюту и на 
всякий случай повыше подняли с по­
ла свои п о ж и т к и и поступили пра­
вильно, так как буквально через 
несколько минут в каюту натекла 
большая лужа. 

Казалось удивительным, что вода 
еще не вытеснила весь воздух и бы­
ло чем дышать. Стало почти темно, 
временами в пепельном мареве 
вспыхивали исполинские желтые фо­
нари и слышался оглушительный 
треск, будто ломалось пополам ис­
полинское сухое дерево. Пароход 
вздрагивал и стонал. 

рые подробности брачных отноше­
ний у динка. Молодая вдова пере­
ходит к брату м у ж а или д р у г о м у 
б л и з к о м у его родственнику. Дети 
р о ж д а ю т с я во имя у м е р ш е г о м у ж а , 
наследуют его имя и имущество, 
д а ж е если они появились на свет 
спустя десятилетия. Этот обычай на­
зывается «свадьбой духа». Д а ж е 
если человек умирает холостяком, 
его д р у г или родственник должен 
взять ж е н у от его имени, п о м и м о 
своей ж е н ы , и продолжить его 
род. 

Мы приближались к следующему 
лагерю, как вдруг все п о м е р к л о , 
будто выключили свет. Тяжелые ту­
чи незаметно подкрались сзади, за­
крыли солнце, и тотчас крупные 
капли покрыли р я б ь ю р е ч н у ю гладь, 
забарабанили по к р ы ш е . 

В лагере на берегу замычали к о ­
ровы, заскулили собаки. Л ю д и , 
животные, хижины, которые были 
метрах в двадцати от нас, быстро 
таяли, растворялись в каком-то се­
р о м мареве и вскоре скрылись со­
всем, лишь мычание доносилось от­
туда. 

Пароход остановился. Матросы 
бегали по палубам, опускали б р е­
зенты, но вода неистово хлестала 
в щели, бурлила под ногами обиль-

Филиппо сидел с ногами на ска­
мейке и рассуждал: 

— Вы когда-нибудь видели такой 
фантастический ливень? Я тоже не 
видел. Вы знаете, сейчас я себя со­
всем не чувствую царем п р и р о д ы . 
М н е хочется набрать в рот воды и 
смиренно сидеть на корточках. К о г ­
да начинался д о ж д ь и вы убежали 
что-то фотографировать, учитель 
рассказал мне, что во время силь­
ной г р о з ы т у з е м ц ы набирают в рот 
воды и садятся на к о р т о ч к и . Это 
якобы предохраняет их от злых ду­
хов, п о р а ж а ю щ и х молниями. Пред­
ставьте себе тех людей на берегу. 
Глядя на эту сумасшедшую стихию, 
очень легко поверить в любых 
духов. 

Стало светлеть, ливень ослабевал, 
у ж е вырисовались мутные к о н т у р ы 
берега. Пароход протяжно загудел 
и медленно двинулся вперед. 

ОЗЕРО НО 

— Б а х р е д Но, мистер! — бросил на 
ходу по-арабски ш к и п е р Осман 
Беляль, улыбчивый человек с черны­
ми усами, проходя мимо нашей 
каюты. 

Мы с Ф и л и п п о привели в порядок 
каюту после ливня и вышли на па-
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лубу, Впереди, в зеленой раме п ы ш ­
ной болотной растительности, лежа­
ло озеро Но. Д в у м я рукавами из 
него вытекал Белый Нил. О д и н о к и й 
челнок поспешно спрятался за о с т р о­
вок, укрываясь от п р о х о д я щ е г о па­
рохода, который через н е с к о л ь к о 
минут вошел в о з е р о . Здесь к о н ­
чается Белый Нил. 

Великая африканская река на тер­
ритории Судана т р и ж д ы меняет свое 
название. От озера Альберта до 
озера Но ее именуют Бахр-эль-Дже-
бель. Отсюда до Хартума, где она 
сливается с Голубым Н и л о м , р е к а 
называется Белый Нил, или Бахр-
эль-Абад. А за Х а р т у м о м течет п р о­
сто Нил, или Главный Нил. 

С верхней палубы далеко видна 
однообразная зеленая равнина 
с многочисленными о к н а м и неболь­
ших о з е р , п р о т о к , рукавов. 

— Бахр-эль-Газаль,— сказал ш к и ­
пер, указывая на один из многих 
рукавов, уходящих из озера. Этот 
крупнейший на ю г е приток Белого 
Нила неопытному глазу совершенно 
немыслимо было отличить среди пу­
таницы водных д о р о г , расходящихся 
от озера. 

Пароход, ш е д ш и й в западном на­
правлении, р е з к о свернул на юг и 
вошел в н е ш и р о к у ю п р о т о к у . 

— Бахр-эль-Джебель, — пояснил 
ш к и п е р . 

Вокруг была беспредельная рав­
нина, и название Бахр-эль-Джебель— 
«Река гор» — казалось очень стран­
н ы м . Не было видно никаких нави­
гационных знаков, и мы поражались 
тому, как ш к и п е р среди этого хитро­
сплетения рукавов, проток и ма­
леньких о з е р уверенно и точно ве­
дет судно, не пользуясь н и к а к и м и 
картами. 

Ш к и п е р о в два, оба арабы, вы­
ходцы из Египта. М о х а м м е д Тага 
Ибрагим — толстый, сосредоточен­
ный и неразговорчивый. Осман 
Беляль — высокий, п о д ж а р ы й , с его 
лица никогда не исчезает улыбка, и 
веселые звездочки неизменно горят 
в глубоких черных зрачках. 

Ш к и п е р ы живут в соседней к а ю ­
те. Несколько раз в день Осман 
стелет на палубе циновку, снимает 
башмаки и творит молитву, обратив 
лицо на север, к священной М е к к е . 

Рулевая рубка несколько р е к о н ­
струирована на восточный лад. От 
переднего окна к стенке на уровне 
груди укреплена широкая доска. 
Ш к и п е р , к о т о р ы й по-арабски назы­
вается «беш-бахари», сидит на ней, 
подогнув по-восточному ноги, и дает 
распоряжения матросу у штурвала. 
Только на очень трудных участках 
беш-бахари сам становится к руле­
вому колесу. 

Вот и сейчас Осман сидит с нога­
ми на своей полке и обозревает 
в ш и р о к и е окна всю о к р у г у в три 
стороны. У ж е двадцать второй год 
плавает он в верховьях Нила, на па­
мять знает здесь к а ж д ы й островок, 
отмель, к а ж д у ю извилину берега. 

По обеим сторонам р е к и до са­
м о г о горизонта — буйные заросли 
папируса. Ни деревца, ни кустика. 
Папирус, папирус, папирус... 

Это л ю б о п ы т н о е растение ассоци­
ируется в нашем воображении 
с Египтом, где папирус был эмбле­
мой древних фараонов, тогда он 
в изобилии рос по б е р е г а м Нила. 
Теперь в Египте вы м о ж е т е увидеть 
папирус лишь в ботаническом саду 
да в н е б о л ь ш о м с к в е р и к е перед 
зданием национального музея в Каи­
ре. В стране пирамид он у ж е давно 
исчез с берегов великой реки вме­
сте с гиппопотамами и к р о к о д и л а м и . 
Узкая полоска нильской долины сре­
ди мертвых пустынь в Египте засе­
лена так густо, что к а ж д ы й кло­
чок земли здесь на вес золота. 
Хлопок давно вытеснил здесь па­
пирус. 

Там з в е р ю немыслимо выйти из 
воды, чтобы тотчас не натолкнуться 
на человека, его ж и л и щ е , его паш­
ню. И теперь и з о б р а ж е н и я нильских 
зверей и папируса мы видим разве 
только на фресках древнейших г р о б ­
ниц фараонов в Л у к с о р е . 

Но здесь, в ю ж н о м Судане, зарос­
ли папируса занимают о г р о м н ы е 
площади. Это отличное сырье для 

б у м а ж н о й промышленности. В Ма-
лакале губернатор Халиль Мохам­
мед Сабир говорил мне, что некая 
иностранная фирма ( к о т о р у ю он по 
каким-то с о о б р а ж е н и я м не хотел 
назвать) проявляет большой интерес 
к папирусу и предполагает получить 
здесь к о н ц е с с и ю на производство 
бумаги. 

Папирус растет очень густо. Пря­
мо из воды поднимаются его ров­
ные голые трехгранные, высотой 
метра в четыре, стволы с пышным 
перистым султаном на верхушке и 
покрывают все пространство вокруг. 
Лишь изредка поблескивают мутные 
зеркала озер. 

На белесой глади о д н о г о из таких 
о з е р н е п о д в и ж н о лежали какие-то 
черные предметы. Мы долго не 
могли понять, что это такое, пока 
Ф и л и п п о не принес бинокль. 

— К о к о д р и л л о ! — объявил он по-
итальянски. 

Действительно, в бинокль были 
х о р о ш о видны к р о к о д и л ы , неподвиж­
но лежавшие на воде. Я насчитал их 
одиннадцать. Осман дважды потянул 

3* 



р у к о я т к у гудка, но звук сирены не 
произвел на ящеров н и к а к о г о впе­
чатления: они п р о д о л ж а л и лежать 
в сонной болотной неподвижности. 
Там была их вотчина, там они чув­
ствовали себя в полной безопас­
ности. Зато к о г д а мы замечали к р о -
кодила на р е к е , он, еще издалека 
заслышав пароход, поспешно с к р ы ­
вался в волнах. 

* * * 
Путешествие стало у д р у ч а ю щ е 

о д н о о б р а з н ы м . Если не считать неба, 
р е к и и парохода, мы видели лишь 
папирус, бегемотов и птиц. Раза 
два мы видели, как горел папирус, 
о ч е в и д н о п о д о ж ж е н н ы й молнией. 
Над р е к о й слоились голубые д ы м ы , 
огонь был незаметен. 

Пять дней п р о ш л о с тех п о р , как 
мы покинули о з е р о Но и вошли 
в область Сёдд — страну великих 
африканских болот. На тысячи квад­
ратных километров в о к р у г раскину­
лись непролазные т о п и , п о р о с ш и е 
п а п и р у с о м , т р о с т н и к о м умм-суф 
а м б а ч е м . О с о б е н н о м н о г о папируса. 

Во многих районах этой загадоч­
ной страны Сёдд еще не ступала 
нога географа-исследователя. 

Д о л г о е время г и д р о л о г о в , изу­
чавших п р о б л е м ы о р о ш е н и я в Егип­
те и Судане, смущало странное по­
ведение Белого Нила. Когда пройдут 
м о г у ч и е тропические ливни, на реках 
начинается паводок. Голубой Нил вы­
ходит из берегов, вспучивает Глав­
ный Нил, к о т о р ы й течет через пусты­
ни, где почти н и к о г д а не бывает 
осадков; колоссальные массы крас­
новатой мутной воды устремляются 
к С р е д и з е м н о м у м о р ю . Затем Голу­
б о й Нил быстро мелеет. 

На Белом Ниле т о ж е бывают па­
в о д к и , но г о р а з д о меньших р а з м е­
ров. Здесь не бывает таких г р а н д и ­
озных колебаний у р о в н я р е к и , как на 
Голубом, сток его более плавный и 

«регулярный. К р о м е того, г и д р о л о г и 
подсчитали, что Белый Нил, с о б и ­
р а ю щ и й влагу с о г р о м н о г о бассей­
на Экваториальной А ф р и к и , д о л ж е н 
был давать значительно больше 
воды, чем ее приходит к Главному 

(Нилу. Куда девается вода и что за 
м е х а н и з м регулирует сток? 

Загадка разрешилась, к о г д а г и д ­
р о л о г и проникли в область Сёдд. 
В период д о ж д е й , когда начинает­
ся паводок, Нил заливает здесь не­
о б о з р и м ы е пространства, болота 
превращаются в озера. Область 
Сёдд п о д о б н о г у б к е впитывает в се-
бя воды, а затем из этих набухших 
болот влага медленно в течение 
всего года сочится назад, в реку. 
М н о г о воды выпаривает знойное 
солнце. Как миллиарды крошечных 
насосов, ее всасывают также капил­

л я р ы буйной, ж а д н о й болотной рас­
тительности. 

Так бесполезно гибнет здесь дра­
гоценная влага, по к о т о р о й тоскует 
знойная земля Судана и Египта, 
вода, с к о т о р о й связано благополу­
ч и е народов и развитие э к о н о м и к и 
этих стран. 

В Малакале у ж е м н о г о лет суще­
ствует гидрологическая станция. 

Здесь изучают сток Белого Нила и 
особенное внимание уделяют обла­
сти Сёдд. Главный и н ж е н е р станции, 
воспитанник К а и р с к о г о университета, 
Атеф Абдель-хамид Садек подвел 
меня к большой карте области Сёдд, 
висевшей у него на стене, и, указав 
на ж и р н ы е линии, пересекавшие кар ­
ту, сказал: 

— Здесь показаны различные 
п р о е к т ы , как уберечь нильскую во­
ду от исчезновения в болотах 
Проектов более десятка, — расска­
зывал и н ж е н е р . — В о д н о м из них 
намечается построить дамбы вдоль 
Бахр-эль-Джебеля, но это очень д о ­
р о г о . Д р у г и е предлагают прорыть 
большие каналы в обход болот, что 
стоит дешевле, но н у ж н о выбрать 
наиболее рациональный м а р ш р у т . 

...Мы у ж е шесть дней п е р е с е к а е м 
страну болот и соскучились по че­
ловеческому ж и л ь ю . В п р о ч е м , за 
это время мы замечали людей раза 
три или четыре. То вдруг челнок 
покажется из-за излучины и пугливо 
скроется в п р о т о к е , то одинокая 
черная фигура о с т о р о ж н о раздвинет 
тростник, посмотрит на пароход и 
скроется в кустах. 

Чем здесь живут люди? Мы ни 
разу не видели ни деревень, ни от­
дельной хижины. Наверное, среди 
этих беспредельных болот, проток и 
о з е р все же есть острова твердой, 
сухой земли. Об этом же говорили 
и небольшие г р у п п ы деревьев, к о ­
торые, правда, очень р е д к о , но все 
же иногда виднелись вдали, у са­
м о г о горизонта. 

К о н е ч н о , нам надоело м н о г о д н е в­
ное о д н о о б р а з и е , хотелось новых 
впечатлений. Но было бы несправед­
ливо назвать эти места с к у ч н ы м и и 
неинтересными. С к о л ь к о здесь вели­
колепных птиц! 

Когда древние отважные земле­
п р о х о д ц ы добрались до Белого Ни­
ла более двух тысяч лет назад, они 
были п о р а ж е н ы тучами птиц, кото­
рые летали над водами великой 
р е к и . «Эта страна покрыта тенью 
крыльев», — говорили они. Варвар­
ский огонь, превративший в пепел 
знаменитую А л е к с а н д р и й с к у ю биб­
лиотеку, навсегда лишил человечест­
во описаний Белого Нила, которые 
хранились там. 

Наверное, в те времена птиц было 
м н о г о больше, но и сейчас их о б и ­
лие и р а з н о о б р а з и е производят не­
изгладимое впечатление. 

То и дело видишь о г р о м н ы е стаи 
белоснежных цапель. Как черные 
густые облака, перелетают какие-то 
птицы, п о х о ж и е на наших грачей, но 
значительно крупнее. На отмелях 
обитают ватаги священных ибисов 
с т о н к и м и длинными клювами и 
красными глазами. Парами бродят 
исполинские аисты, выискивая себе 
добычу в болотах. В р е к е плавают 
черно-зеленые з м е е ш е й к и — птицы, 
которых х о р о ш о характеризует их 
название. 

Осман о д н а ж д ы показал нам на 
берегу очень р е д к у ю птицу. Он на­
звал ее по-арабски «абу-меркуб», 
что значит «башмак». Это была 
большая серая цапля с н е о б ы к н о ­

венным к л ю в о м , п о х о ж и м на араб-
ский башмак с загнутым н о с к о м . 

Плавающие растения — сёдды — 
временами скопляются о г р о м н ы м и 
массами, создают запруды на реках 
и протоках, мешают п р о д в и ж е н и ю 
судов. Известен случай, когда боль­
шая египетская экспедиция, пустив­
шаяся на судах в плавание по Бахр-
эль-Газалю, была отрезана м о щ н ы м и 
сёддами. Несколько сот человек, по­
павшихся в зеленую ловушку, п о ­
гибли среди болот от голода и бо­
лезней или стали добычей хищников. 

Осман рассказывал, что о д н а ж д ы 
ему довелось видеть леопарда, к о ­
торый стал пленником на т а к о м 
острове-сёдде. Очевидно, зверь п р и ­
шел попить, и, когда он лакал воду, 
плотная масса растений оторвалась 
от берега и поплыла по р е к е , к а к 
льдина. Хищника хотели поймать 
живьем, но он с такой я р о с т ь ю 
кидался на лодку, что пришлось 
пустить в дело карабин. 

Сёдды все плывут и плывут на­
встречу пароходу, и кажется, что 
шелковая гладь р е к и искусно расши-
та пышными цветами. 

Бегемотов масса. Эти болота — 
их р о д н о й д о м . Они почти всегда 
попадаются семействами по т р и -
пять штук. О д н а ж д ы у т р о м Филипп© 
за три часа насчитал сорок девять 
гиппопотамов. 

Под вечер к нам в каюту прихо­
дит молчаливый матрос в чалме и 
белой длинной рубахе. Из насоса-' 
пульверизаторе он брызгает едкий 
вонючий туман, и от него дохнет вся 
мелкая летучая живность. После это 
го мы у ж е не о т к р ы в а е м о к н о и 
дверь, затянутые вместо стекол мел-
кими металлическими сетками, пред-
почитая духоту у ж а с н ы м пыткам, ко-
торые учиняют по ночам москиты, 
Злые голодные маленькие к р о в о п и й ­
цы, они кусаются пребольно, остав­
ляя на теле белые зудящие б у г о р к и . 

Но с наступлением полной темно-
ты мы непременно выходим полю­
боваться «африканской иллюминаци­
ей», как говорит Ф и л и п п о . Скрытый 
в угольной ночи берег переливается 
мириадами желтых о г о н ь к о в . Это 
крупные я р к и е светляки; они снуют, 
роятся, мигая ж е л т ы м и глазами. Их 
так м н о г о , что все в о к р у г мерцает 
ф о с ф о р и ч е с к и м светом, струится 
н е ж н ы м тихим о г н е м . Картина кра ­
сивая, своеобразная и какая-то не­
правдоподобная. 

Ш А Х М А Т Ы 

Д а , я б е з н а д е ж н о проиграл Л о г и -
ри партию в шахматы потому, что 
никак не м о г сосредоточиться. Я все 
думал о тех поразительных контрас­
тах, к о т о р ы м и полна эта удивитель­
ная земля. Здесь р я д о м стоят яв­
ления столь же разные, как черная 
к о ж а и белоснежная рубашка Л о -
гири. 

Рано у т р о м и под вечер, когда 
еще не наступает или у ж е гаснет 
д о м е н н ы й ж а р тропического дня, мы 
с Ф и л и п п о выходим прогуляться на 
п л о с к у ю к р ы ш у соседней баржи. 
Сделать это очень просто, н у ж н о 

36 



Зеленой стеной стоит папирус. 

Пристань в Адоке. 
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можно искупаться и набрать 
воды, не рискуя угодить в пасть 

крокодила. 

Фото Н. Драчинсного 



лишь перемахнуть через бортовые 
перила напротив нашей каюты. «По­
шли на бульвар», — всякий раз г о ­
ворит Ф и л и п п о . Осман Беляль мило­
стиво разрешает нам это небольшое 
нарушение пароходных правил. О д ­
нако требует, чтобы мы не подхо­
дили близко к к р а ю : случится к а к о й -
либо толчок, и наверняка слетишь 
в воду. 

Сегодня у т р о м на к р ы ш у взобра­
лись несколько студентов с шахмат­
ной д о с к о й . Они постелили неболь­
ш у ю циновку, расставили ф и г у р ы и 
стали играть. Я подсел к ним, пред­
л о ж и л сразиться и выиграл без осо ­
б о г о напряжения. 

Тогда ребята стали кого-то звать 
на своем языке. Трое спустились 
вниз и вскоре явились с очень вы­
с о к и м , д л и н н о р у к и м м о л о д ы м судан­
цем. Я догадался, что студенты, оче­
видно, призвали на п о м о щ ь о д н о г о 
из сильнейших шахматистов. Он на­
звался Л о г и р и и сказал, что очень 
любит играть в шахматы. 

Партия продолжалась долго, и хо­
тя я победил, но с б о л ь ш и м т р у д о м . 
Л о г и р и хотел взять реванш за свое 
п о р а ж е н и е , и мы условились п р о ­
должить наш турнир в е ч е р о м , когда 
спадет ж а р а . 

После обеда Ф и л и п п о , побывав­
ший в рулевой р у б к е , торжественно 
объявил: 

— Синьор Осман говорит, что ча­
са через два будет А д о к . Мы смо­
ж е м , наконец, погулять на берегу. 

Это была приятная перспектива. 
Мы взглянули на б а р ж и . Там сту­

денты суетились, переодевались, 
чистили свои сандалии, натягивали 
пестрые н о с к и , старательно приче­
сывались, глядясь в маленькие з е р­
кальца. Их г р е б е ш к и , п о х о ж и е на 
зубчатую лопатку, были сделаны из 
крепчайшего эбенового дерева или 
слоновой кости. Только такими и н ­
струментами м о ж н о расчесать гус­
т у ю путаницу жестких курчавых во­
лос. На к о р м е парень п р о в о р н о вы­
дергивал волоски на затылке и вис­
ках товарища, придавая прическе 
европейский вид. Несколько чело­
век собирались покинуть пароход и 
упаковывали свои п о ж и т к и . 

Прошло, однако, не два, а д о б ­
рых четыре часа, пока мы прибли­
зились к А д о к у . В это время года, 
перед началом д о ж д л и в о г о п е р и о­
да, в р е к е самая низкая вода. М н о ­
гочисленные мели, скопления бо­
лотной растительности, постоянно 
м е н я ю щ и й с я фарватер — все это 
очень затрудняло д в и ж е н и е судна. 

И снова и снова нельзя было не 
подивиться, с к а к о й уверенностью 
ведет лоцман г р о м о з д к и й , облеплен­
ный б а р ж а м и пароход, каким-то не­
п о с т и ж и м ы м чутьем на глаз о п р е ­
деляя глубину, минуя все подводные 
препятствия. 

Наконец мы увидели А д о к и сразу 
разочаровались. Вместо б о л ь ш о г о 
селения на берегу стояли две п о ­
стройки из г о ф р и р о в а н н о г о железа 
и лишь далеко-далеко едва видне­
лись верхушки многочисленных ту-
кулей, как грибы с острыми шляп­
ками. 

Впервые после Малакаля на м о ­
стике появился капитан, к о т о р о г о 
здесь называют раис, что значит 
«большой начальник», «превосходи­
тельство». П о м н ю , во время выступ­
ления Ансамбля н а р о д н о г о танца 
СССР в Каире Моисеева назвали 
«раис баллей», и этот восточный ти­
тул весьма подходил И г о р ю Алек­
сандровичу. Но в отличие от взыска­
тельного и требовательного «его 
танцевального превосходительства» 
наш пароходный раис совершенно 
не вмешивался в управление судном 
и лишь на остановках появлялся на 
мостике с т о щ е й папкой в руках. 
Сдав и приняв г р у з ы , если таковые 
были, он отдыхал до следующей 
остановки. 

Раис пояснил нам, что А д о к стоит 
вдали от р е к и на в ы с о к о м сухом 
месте, а на б е р е г у был лишь склад 
пароходной компании и лавка к а к о­
го-то купца. Поглядев на м о й фото­
аппарат, капитан добавил, что фото­
графировать здесь запрещено. Нуж ­
но предварительно получить раз­
решение комиссара, тот выделит 
полицейского, и только в его со­
п р о в о ж д е н и и м о ж н о делать снимки. 
Местные жители не всегда пони­
мают, зачем в них прицеливаются 
загадочным п р е д м е т о м , и могут 
перейти к активной с а м о о б о р о н е . 

О г о р ч е н н ы й до крайности, я от­
нес фотоаппарат в каюту. 

П р о ш л о с четверть часа, п р е ж д е 
чем пароход окончательно п р и м о с ­

тился к берегу. И все это время не 
прекращалась возбужденная гулкая 
перекличка пассажиров и встречаю­
щих, точно так ж е , как это бывает 
в таких случаях на Волге или Сене. 
Н е ш и р о к у ю полосу твердой земли 
заполнила большая толпа нилотов. 
Среди черных обнаженных тел р е з­
ко выделялось несколько белых 
рубашек — галабий. Высокие золо­
тистые свитки, н е к о т о р ы е в два че­
ловеческих роста, торчали над голо ­
вами людей. Жители А д о к а принесли 
для п р о д а ж и свои циновки. В ок ­
рестностях растет отличный трост­
ник, из к о т о р о г о здешние умельцы 
сплетают циновки такие прочные, 
что они д а ж е не пропускают воду. 

Едва мы сошли на берег, я тотчас 
потерял Ф и л и п п о в ш у м н о й , м н о г о ­
голосой толпе. К р о м е циновок, здесь 
предлагали рыбу, змеиные ш к у р ы , 
диких уток, сыр, завернутый в зеле­
ные листья, какие-то плоды. Боль­
шинство, однако, пришло просто по­
смотреть. 

Л ю д и внешне ничем не отличались 
от жителей окрестностей Малакаля. 
Правда, здесь никто не носил матер­
чатых повязок. К р о м е обычных у к р а ­
шений, ж е н щ и н ы имели к о р о т е н ь к у ю 
ю б о ч к у из сухой шелестящей травы, 
п о х о ж е й на мочало. К р о м е коротких 
к о п и й , м у ж ч и н ы здесь зачастую бы­
ли в о о р у ж е н ы еще л у к о м и стре­
лами. 

У склада стоял полицейский. Он 
был б о с о й , но в обмотках, к о р о т -
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ких штанах и ф о р м е н н о й рубахе. 
Черная шляпа с гигантскими полями 
и султаном страусовых перьев д о ­
вершала его наряд. Он опирался на 
р у ж ь е , как на посох, и молчаливо 
следил за п о р я д к о м . Вокруг гудела 
толпа, шныряли ю р к и е р е б я т и ш к и . 

Я протолкался к магазину. В тем ­
ном, без о к о н п о м е щ е н и и , соору ­
ж е н н о м из железных листьев, было 
д у ш н о , как в печи, и пахло к е р о с и ­
н о м . На полках и на полу лежали 
свертки дешевых тканей, веревки, 
наконечники к о п и й , я щ и к и , б о ч к и . 
В углу лежали сухие панцирные 
ш к у р ы к р о к о д и л о в . Чтобы чем-то 
оправдать свое появление здесь, 
я попросил у хозяина к о р о б к у спи­
чек и поспешно вышел на воздух. 
Присел на какой-то ящик, стал рас­
куривать трубку и невзначай взгля­
нул на пеструю этикетку к о р о б о ч к и . 
Красивые восточные купола на ж е л­
том фоне, черный силуэт верблюда 
и пальмы. Под всем этим надпись 
по-английски: «Безопасные спички». 
А еще ниже и мельче: «Сделано 
в СССР». 

Советские спички в А д о к е ! Как 
попали они сюда, в самую глухо­
мань черного материка? Я смотрел 
на к о р о б о к , и смешанное чувство 
тоски и восторга овладело мной. 
Чем-то теплым, в о л н у ю щ и м и род ­
н ы м повеяло от этих б р у с о ч к о в рас­
щепленной сосны. И казалось, на 
ладони лежит молчаливый привет 
из далеких вологодских или сибир­
ских лесов, привет от людей моей 
Отчизны, приславших сюда кусочек 
своего тепла. Спички. Огонь. Очаг. 
Тепло... Д ы м отечества! Да-да, когда 
постранствуешь по свету, познаешь 
в с ю меру его сладости. Грибоедов 
это знал, он м н о г о путешествовал. . 

Низкий голос, как мелодия вио­
лончели, прервал мои размышления. 
Я поднял глаза от к о р о б к а и уви­
дел, что передо мной стоит моло­
дая женщина и что-то говорит на 
своем языке. Она застыла, скрестив 
ноги и уперев левую р у к у в б о к , 
стройная, грациозная, как античная 
статуя. Несколько рядов белых, 
красных и зеленых бус образовали 
нечто вроде пелерины вокруг тон­
кой шеи. Ветерок развевал шелко ­
вистую траву, что свисала б а х р о м о й 
с ее пояса. 

Она снова повторила нечто мне 
непонятное и протянула ладонь. 
Я механически полез в карман. По­
пала какая-то мелкая монета, и я 
протянул ее ж е н щ и н е . Но та опусти­
ла руку. 

На выручку подоспел продавец, 
который стоял в дверях лавки и на­
блюдал эту сцену. 

— Нет, нет, мистер. She want so­
me salt ', — сказал он по-английски 
и, выхватив у меня из р у к и монету, 
скрылся в магазине. 

Он вернулся с к о м к о м соли. Но 
пока лавочник отвешивал соль, ж е н ­
щина скрылась в толпе. Я, не зная, 
что делать с этим п р и о б р е т е н и е м , 
отдал соль стоявшему р я д о м маль-

Она хочет соли. 

чишке. Тот несказанно обрадовался, 
тут же стал лизать соль, как сахар 
и с к р и к о м убежал. 

Ко мне снова подбежал парнишка, 
тот самый, к о т о р о м у я отдал соль. 
Он принес т у п о р ы л у ю пятнистую 
рыбину, подвязанную травой за 
ж а б р ы , и настойчиво совал ее мне. 
Только с п о м о щ ь ю лавочника мне 
удалось ему кое-как объяснить, что 
мне не н у ж н о за соль н и к а к о г о 
вознаграждения и пусть она будет 
ему п о д а р к о м . Взрослые, стоявшие 
вокруг, стали говорить мальчику 
что-то хорошее. Он смеялся и ли­
зал соль. 

Я отыскал Ф и л и п п о , и мы пошли 
вдоль берега к д о р о г е , которая ве­
ла в д е р е в н ю . Вдруг мы увидели 
Л о г и р и . Он стоял на д о р о г е со 
свертком и двумя копьями, а к нему 
во всю мочь бежал какой-то чело­
век. Вот они с разбегу кинулись 
в объятия, разошлись, как бы лю­
буясь друг д р у г о м , и снова обня­
лись, хлопая ладонями по спинам. 
Потом незнакомец стал высоко под­
прыгивать на о д н о м месте, хлопая 
в ладоши. О д е ж д ы на нем никакой 
не было. Два пера в волосах, о ж е ­
релье из зубов зверей, большое 
кольцо из слоновой кости и тонень­
кий поясок из бус на бедрах. К пра­
вой р у к е выше локтя привязан шел­
ковистый хвост ж и р а ф ы . 

Л о г и р и передал ему копья, кото­
рые в момент встречи бросил на 
з е м л ю . Его д р у г стал их тут же 
опробовать. Он прицеливался, ба­
лансировал, разгонялся, как бы на­
мереваясь бросить копье. И его дви­
жения напоминали танец. Взвыл гу­
док, мы заторопились на пароход 
и не видели конца этой сцены. 

Вскоре пришел Л о г и р и и предло­
жил возобновить шахматный турнир. 
Мы снова забрались на к р ы ш у бар­
жи и стали играть. Ф и л и п п о пошел 
в рулевую рубку: он любил беседо­
вать с О с м а н о м . 

П р и м е р н о в середине партии 
игру прервали к р и к и Ф и л и п п о : 

— Смотрите, смотрите! Ж и р а ф ы ! 
Я кинулся в каюту за фотоаппара­

том, но, когда вернулся, увидел 
лишь смешно раскачивающиеся шеи 
убегавших жираф. 

— Их, наверное, спугнул шум 
парохода? 

— В о з м о ж н о , — ответил Л о г и р и . — 
Но иногда они совершенно с п о к о й ­
но стоят на берегу и не обращают 
на пароход н и к а к о г о внимания. М о ­
жет быть, их спугнул хищник. Они 
боятся львов. Помните, у Киплинга 
есть блестящее описание поединка 
льва с жирафой? 

Л о г и р и прочел несколько строк 
стиха о том, как хищник вскочил на 
к р у п ж и р а ф ы и она мчит­
ся по саванне, неся р о к о ­
вого всадника. 

— Вы любите Киплинга? 
— Не очень. Мне боль­

ше нравится Байрон. 
Мы разменялись к о н я м и , 

и я выиграл пешку. 
— В А д о к е вы встрети­

ли друга? 
— Это мой брат. Он 

живет здесь с п р о ш л о г о года у дя-
ди, — ответил Л о г и р и . 

Он, очевидно, заметил удивление 
на м о е м лице и повторил: 

— Когда мне было семь лет, меня 
взяли в школу в г о р о д е Bay, а Маль-
валь остался в деревне... 

Я вспомнил, как час назад они 
стояли обнявшись, дети одной мате­
ри и такие не п о х о ж и е . Один в тща­
тельно отглаженном л е г к о м тропи­
ч е с к о м костюме, в пёстрых носках и 
сандалиях. Д р у г о й совершенно го­
лый, украшенный бусами и перьями 
Когда их руки переплелись в брат­
с к о м объятии, мне бросились в гла­
за две детали: часы с браслетом 
на р у к е одного и хвост ж и р а ф ы на 
р у к е д р у г о г о . 

Казалось, их разделяют тысячи 
лет человеческой истории, ибо про­
сто немыслимо было соединить 
вместе танец с первобытным к о п ь е м 
и рассуждения о поэзии Байрона. Но 
братьев разделяли лишь десять лет 
школы. 

— Мат! — объявил Л о г и р и и, улыб­
нувшись, добавил: — Вы, кажется, 
сейчас не в ф о р м е . 

С Л О Н Ы ПАСУТСЯ НА ТРАВКЕ 

С л о н ы первыми известили, что 
наш бобур, наконец, покидает о б ­
ласть болот и вступает в пределы 
твердой земли. 

Осман Беляль показал на берег, 
на изломанные и втоптанные в з е м ­
лю четырехметровые стебли папи­
руса, на глубокие круглые д ы р ы 



в м я г к о й почве и сказал, что здесь 
прошли слоны. Действительно, толь­
ко африканские великаны могли 
оставить эти следы и учинить такое 
опустошение. 

— Букра. Кульо-кульо элефанте! — 
сказал ш к и п е р , и это сочетание 
арабских и английских слов означа­
ло, что завтра будет м н о г о слонов. 

Впрочем, он ошибся. П е р в о г о сло­
на мы увидели сегодня вечером. 

Осман, разостлав циновку близ 
нашей каюты и сняв башмаки, тво­
рил в е ч е р н ю ю молитву, а мы с Ф и -
липпо любовались удивительным ве­
черним н е б о м А ф р и к и . К а ж д ы й 
день мы с м о т р и м на закаты, на ши­
р о к у ю гамму сочных, прозрачных, 
поминутно меняющихся тонов и не 
м о ж е м налюбоваться этим чудесным 
з р е л и щ е м . Это нельзя описать сло­
вами. Лишь х у д о ж н и к , чувствующий 
и п е р е д а ю щ и й цвета с силой Рери­
ха, м о г бы рассказать об этом своей 
кистью. 

Вдруг Осман, почти не прерывая 
молитвы, к р и к н у л нам: «Элефант!»— 
кивнул в сторону берега и п р о д о л ­
жал отбивать п о к л о н ы . 

Левый берег был покрыт высокой 
черной щетиной. Недавно здесь был 
п о ж а р , сгорели метелки и мелкие 
стебли папируса, но к р у п н ы е ство-
лы лишь обуглились и торчали за­
толченными пиками. Мы сразу уви­

дели слона. О г р о м н ы й , черный, он 
шел к реке по п о г о р е л ь ю , и его 
большие загнутые кверху клыки ка­
зались ослепительно белыми. Заслы­
шав пароход, слон не повернул на-
зад, а лишь остановился метрах в 
восьмидесяти от нас, пережидая, 
пока пройдет судно. 

Мы побежали на к о р м у . Когда 
пароход удалился, слон снова мед­
ленно пошел к реке, вскоре мы по­
теряли его из виду. 

Все-таки это большое событие — 
впервые в ж и з н и увидеть д и к о г о 
а ф р и к а н с к о г о слона. Н е м н о г о взвол­
нованные, мы вернулись на верх­
н ю ю палубу. Осман у ж е закончил 
с в о ю молитву и сказал: 

— Очень старый слон М о ж е т 
быть, шел умирать... 

— Почему умирать? 
— В о з м о ж н о , он шел к р е к е на­

питься, но, м о ж е т быть, и умирать, 
потому что старые слоны умирают 
в воде, чтобы н и к о м у не достались 
их кости. 

В с а м о м деле, еще н и к о м у не 
удавалось найти останки африкан­
с к о г о слона, у м е р ш е г о естественной 
смертью. Охотники за бивнями, ри ­
нувшиеся в А ф р и к у во второй поло­
вине п р о ш л о г о столетия, тщетно 
искали по всему континенту «клад­
бище слонов». Им грезились какие-то 
долины и ущелья, заваленные ске­
летами великанов, где тысячеле­
тиями лежит нетронутая д р а г о ц е н­
ная слоновая кость. Но никто не 
обнаружил такого кладбища. 

О д н а к о не живут же слоны вечно! 
И естествоиспытатели пришли к вы­
воду, что одинокий дряхлый слон, 
почувствовав близость кончины, при­
ходит к воде. И в ней с п о к о й н о и 
величаво засыпает навеки. Быстрые 
африканские р е к и и илистые озера 
стали их кладбищами. На дне их 
погребены под илом и п е с к о м це­
лые поколения крупнейших зверей 
земли. 

На следующий день, как и обещал 
Осман Беляль, рано у т р о м мы сно­
ва увидели слонов. Это было не­
большое семейство в пять голов. 
Когда пароход приблизился, слоны, 
не торопясь, ушли в дальние зарос­
ли, и только их поднятые вверх хо­
боты торчали над высокими кустами. 
Но один, самый большой, очевидно 
вожак, так и остался на месте. 
А когда пароход с ним поравнялся, 
он д а ж е сделал несколько шагов 
вперед, свирепо взрывая клыками 
з е м л ю , бил по траве хоботом, из­
давал какой-то утробный свист, вся­
чески показывая свое бесстрашие и 
решимость защитить семейство. 

Затем в течение дня мы еще семь 
раз видели небольшие стада слонов. 
О н и м и р н о щипали с в е ж у ю и з у м р у д ­
н у ю траву и, если были далеко от 

берега, вообще не обращали внима­
ния на наш б о б у р 

После Ш а м б и , большого селе­
ния, к о т о р о е мы прошли на заре, 
пейзаж р е з к о изменился. Вокруг 
была «парковая с а в а н н а » — ж и в о ­
писная земля, действительно похо­
жая на о г р о м н ы й парк. 

Все чаще попадаются х и ж и н ы . 
Они стоят в один ряд по десятку-
полтора вдоль берега, и видно, что 
жизнь их обитателей тесно связана 
с р е к о й . На крышах вялится на 
солнце рыба и ш к у р ы к р о к о д и л о в . 
Рядом растет пара бананов, возят­
ся на земле дети, хозяин чини7 
свою лодку, у з к у ю и длинную, как 
карандаш, отточенный с двух сторон. 

М у ж ч и н а взрывает землю и раз­
рыхляет ее руками, готовя под по­
сев. Рядом растут какие-то плоды 
Мы с Ф и л и п п о долго гадали, что это 
такое, и учитель из Bay пояснил нам 
что это обыкновенный арбуз — древ­
нейшая культура и уроженец 
А ф р и к и . 

Возле к а ж д о й деревни обязательно 
есть небольшой заливчик, отгоро­
женный от остальной реки частоко­
лом из массивных сучьев. Только за 
этой оградой м о ж н о безопасно иску­
паться, постирать, набрать воды и 
при этом не бояться стать добычей 
отвратительного к р о в о ж а д н о г о яще­
ра. Чем дальше на юг, тем больше 
к р о к о д и л о в водится в р е к е . 

Один из студентов, взобравшись 
на борт б а р ж и , что-то крикнул и по­
казал булку с е р о г о сухого хлеба 
Из д е р е в у ш к и , очевидно, ответили 
согласием, и юноша бросил свой 
хлеб л ю д я м на берегу. Через не­
сколько минут появился человек 
с большой рыбиной, он догнал па­
роход и, размахнувшись, кинул ее на 
баржу. Но рыба ударилась о борт 
и упала в воду. Тогда человек бегом 
пустился назад, в деревню, взял там 
д р у г у ю рыбину, довольно долго д о ­
гонял уходящее судно, но в к о н ц е 
концов забросил ее на б а р ж у . 

Эта корректность в торговых опе­
рациях восхитила Ф и л и п п о . 

— Вы знаете, — говорил он, — пре­
зидент нашей ф и р м ы никогда бы не 
оплатил счет дважды, как сделал 
этот негр. Он бы сказал, что выпол­
нил свои обязательства и не вино­
ват, если юноша не поймал рыбу. 

А учитель Аббас Собхи в связи 
с этим рассказал такой эпизод, к о ­
торый случился здесь недавно. 

О д н а ж д ы люди из племени бари, 
ж и в у щ и е о к о л о селения Томби, об­
винили о д н о г о динка в том, что тот 
опустошил их ловушки, похитив 
трех нильских сомов. Оскорбленный 
динка кинулся в драку, но был по­
бит. За его честь заступились родст­
венники. Конфликт быстро разгорал­
ся. Забили барабаны, м у ж ч и н ы бари 
и динка надели красные военные 
перья, изготовили луки и пики. По­
лиция, узнав об инциденте, мчалась 
на место происшествия всю ночь; 
д о р о г а была размыта, шли д о ж д и . 
К счастью, полицейские к утру при ­
были на место и успели предотвра­
тить столкновение из-за обвинения 
в воровстве трех рыб. 



В И К Т О Р 3 A K 

Фоmo автора 

Белозерье... Край, где проходит 
трасса знаменитого Волго-Балта, где не 
так давно родилось Рыбинское море 
(оно втрое больше, чем Белое озеро), 
где вырос большой, известный по всей 
стране город металлургов — Череповец. 

Но поэтическое имя края вызывает 
в памяти и другие названия, другие 

мысли. В верховьях Шексны, там, где 
ее неширокая лента вьется в низких 
берегах, есть большой, поросший ель­
ником холм — гора Маура. Маура 
встречает путника мерцающими крас-
нинками земляники, крупными венчи­
ками ромашек и серыми, в беспорядке 
разбросанными на склонах валунами. 
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Хочется взобраться на самый большой 
из них и взглянуть окрест. 

В чем прелесть северорусского пей­
зажа? В особой ли насыщенности зеле­
ным цветом, где есть место и светлым 
тонам разнотравья, и яркому изумруду 
речных прибрежий, и темным, почти 
черным, пятнам еловых боров? Или 
в прозрачности воздуха, настоенного на 
полевых цветах? Или в свободном раз­
бросе озер, таких чутких к цвету не­
ба — то голубых, то серых, то густо­
синих? 

Деревянные церкви и мельницы, ма­
ленькие часовни и большие избы, мо­
настырские башни и колокольни — 
сколько памятников зодчества хранит 
наш север! Строители их, безвестные 
русские плотники и каменщики, были 
настоящими поэтами: мало кто умел 
так понимать природу, как они. Все, 
что ими сделано, как бы создает еди­
ный ансамбль с ландшафтом Белозерья. 

Неподалеку от горы Мауры на берегу 
Бородаевского озера стоит Ферапонтов 
монастырь. Один из его храмов распи­
сан знаменитым Дионисием. Ферапонтов-
ские фрески начала XVI века, замеча­
тельный памятник древнерусского ис­
кусства, имеют мировую славу. Любо­
пытно, что для этих великолепно сохра­
нившихся картин Дионисий изготовлял 
краски, используя прибрежную гальку. 
150 оттенков краски составляли палит­
ру живописца. Певучие линии фресок, 
воздушность и мягкость колорита уди­
вительно созвучны неярким, блеклым 
тонам природы Белозерья. 

Против монастыря, на другом берегу 
озера, возле деревни Щелково, примо­
стилась ветряная мельница. Издали она 
напоминает сказочную избушку на 
курьих ножках. Ее основание состоит 
из больших бревен, сложенных крест-
накрест. Подвесная лесенка ведет 
в верхнюю клеть с крыльями и жерно­
вами. «Домик» можно развернуть по 
ветру, навалившись вчетвером-впятером 
на рычаг — большую длинную слегу. 

При сравнительно скромных размерах 
щелковская мельница производит не­
обычайно монументальное впечатление. 

То же можно сказать о небольшой 
церквушке, построенной в 1486 году 
в селе Бородаеве. По своим пропорциям 
церковь эта столь совершенна, что от 
нее трудно отвести взгляд. Кажется, 
церковь создана самой природой — так 
естественны и гармоничны переходы от 
распластанной, вросшей в землю гале­
реи к основному объему и от него 
к высотной части с крутой кровлей и 
устремленной ввысь чешуйчатой луко­
вицей. 

Бородаевская церковь в прошлом го­
ду покинула дно будущего Череповец-
ко-Кирилловского моря, которое войдет 
в систему новой трассы Волго-Балтий-
ского пути. 

Теперь этот памятник переехал на 
территорию бывшего Кирилло-Белозер-
ского монастыря, объявленного ныне 
музеем. 

Белые стены и белые башни мона­
стыря вот уже какой век глядят не 
наглядятся в воды Сиверского озера. 
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Когда выходишь на берег этого озера 
и видишь его слюдяной блеск, рыбачью 
лодку, темнеющий вдалеке лес. то ис­
пытываешь «такую внезапную, сокро­
венную, такую застенчивую и глубокую 
любовь к России, что от нее глухо ко­

лотится сердце. И хочется жить сотни 
лет, чтобы смотреть на эту бледную, 
как полевая ромашка, северную красо­
ту». Трудно выразить это большое чув­
ство словами лучше, чем выразил его 
К. Паустовский. 



Р Е Ш Е Н И Е П Р О Б Л Е М Ы 

В стокгольмский магистрат посту­
пило п р е д л о ж е н и е об ограничении 
движения частного автотранспорта 
по улицам города. А в т о р ы предло­
жения решают п р о б л е м у крайне 
просто: по четным д н я м следует 
разрешить ездить только машинам 
с четными н о м е р а м и , по нечетным 
д н я м — с нечетными. Таким о б р а з о м , 
д в и ж е н и е сократится в два раза, 
уменьшится количество несчастных 
случаев, а владельцы автомашин 
смогут чередовать п о е з д к и с полез­
ными для здоровья п е ш е х о д н ы м и 
п р о г у л к а м и . 

И все это — без затрат со с т о р о ­
ны магистрата! 

ВОЛКИ И САКСОФОН 

По сообщению телеграфного агент­
ства Португалии, один из оркестров 
недавно использовал звуки своих 
инструментов, чтобы отогнать стаю 
волков. Говорят, что музыканты 
исполняли исключительно современ­
ные западные мелодии. 

К В О П Р О С У О Т Р А Д И Ц И Я Х 

Еще в XVII веке король Карл II, 
чтобы пополнить казну за счет сво­
их подданных, собрал деньги на стро­
ительство замка, который он и не 
думал строить. Более того, он умуд­
рялся сдавать «бумажный замок» 
в наем. 

В течение многих лет английское 
правительство, прекрасно зная, что 
этого замка нет и в помине, продол­
жало выплачивать королевской семье 
изрядную сумму... «для содержания 
замка в исправности». 

Эта «традиция» остается в силе и 
в наши дни. 

СПАСИТЕЛЬНЫЕ ВОДОРОСЛИ 

В сильные зимние м о р о з ы неред­
ки случаи, к о г д а м е л к о в о д н ы е во­
д о е м ы п р о м е р з а ю т до дна. И рыба, 
которая у ж е не м о ж е т получать кис­
л о р о д из воды, гибнет. 

Как показали наблюдения в о д н о м 
из заповедников Висконсина, спасти 
рыбу от удушья м о ж е т устройство 
на таких озерах... катков. Ведь при 
этом обязательно убирают со льда 
снег. А водоросли при солнечном 
свете п р о д о л ж а ю т под толщей 
льда выделять к и с л о р о д , и это спа­
сает рыбу. 

Рисунки В. СТАЦИНСНОГО 
и В. ЖАРИНОВА 

РЕКЛАМА ИДЕТ НА ДНО 

Одна из американских фирм, 
занимающихся изготовлением 
снаряжения для подводного пла­
вания, установила на морском 
дне вдоль калифорнийского по­
бережья большие щиты. Мощные 
прожекторы освещают крупную 
надпись: «Если вы недостаточно 
четко видите и не сможете про­
честь этот текст — значит, у вас 
недоброкачественное снаряжение. 
Срочно обратитесь к нам, если, 
конечно, вам удастся выбраться 
на поверхность...» 

ВЕРХОМ НА БОЧКЕ 

Двадцативосьмилетний Петер 
Педайя во что бы то ни стало 
хочет прославиться. Он решил 
пересечь под парусами океан на 
судне, собранном из нефтяных 
бочек. Первая его попытка уже 
кончилась неудачей, но Педайя 
снова собирается в пугь. 
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К А К И М И Б У Д У Т Л Ю Д И 

ЧЕРЕЗ ПОЛВЕКА? 

Д в а профессора из университета 
Миннесоты ( С Ш А ) — скульптор 
Хаузер и социолог Фрэнсис — не 
питают на этот счет особо радужных 
иллюзий. Хотя, как утверждают 
профессора, женщины станут строй­
нее и выше ростом, в их внешности 
произойдут и менее благоприятные 
перемены. Так, из-за частого погру­
жения рук в холодильник они по­
кроются волосами, от нажимания 
кнопок удлинится указательный па­
лец, а от доставания консервных ба­
нок с высоких полок станут длин­
ными сами руки. 

Мужчины, закрепостившие жен­
щин с помощью новейшей домашней 
техники, оставят себе одно занятие: 
играть с детьми в карты. Как это 
сважется на их облике, профессора 
умалчивают. 

СКОЛЬКО СТОИТ СБЕГ? 

Вернувшись с лыжной прогулки в горах, один 
молодой адвокат Инсбрука (Австрия) оставил свою 
покрытую снегом машину на улице. Проходивший 
мимо рабочий взял горсть снега, чтобы вымыть 
руки. Это привело адвоката в возмущение. Он 
подал в суд. 

В нескольких судебных инстанциях адвокату 
было отказано в рассмотрении дела из-за его, 
мягко говоря, несостоятельности. Но все-таки один 
служитель Немезиды принял «дело» к производ­
ству и даже вынес принципиальное решение: 
«снег на автомобильной крыше есть собственность 
автовладельца». 

И ни судью, ни истца-снеговладельца не оста­
новило то, что предмет притязаний — снег дав­
но растаял и от него не осталось даже мокрого 
места. 

Рыбий 
„скворечнин", 

или окунь 
в лимузине 

избегались обитателями 
океана. 

Наблюдения аквалан­
гистов показали, что ры­
бы селятся только 
там, где рифы и скалы, 
покрытые водорослями, 
защищают их от хищни­
ков и разрушающей силы 
прибоя. Там же, где дно 
океана гладко, рыб нет. 

Вот в такие «гладкие» 
места стали сбрасывать 
автомобильную рухлядь. 
А чтобы рыбьи «сквореч­
ники» выглядели привле­
кательнее, вокруг выса­
живают черенки гигант­
ского фукуса. Этот вид 
морских водорослей осо­
бенно нравится окуням 
и угрям, которые уже на­
чали заселять подводное 
автомобильное кладбище. 

«Старые автомобили 
откроют новую страницу 
в истории рыб и рыбной 
ловли». Под таким ло­
зунгом проводятся под­
водные исследования у 
берегов Калифорнии. 
Цель их — искусственно 
создать новые районы 
рыбной ловли в тех ме­
стах, которые до сих пор 

К О Л Л Е К Ц И О Н И Р У Ю Т 

Р А З Н О Е -

марки и открытки, труб­
ки и трости, спичеч­
ные наклейки и даже 
замки... Обычно коллек­
ционер довольствуется 
тем, что тщательно хра­
нит собранное, не воздви­
гая, скажем, дворцов из 
книг, не делая ухи из 
вуалехвостов и не окле­
ивая марками стены свое­
го дома. 

Но один из коллекцио­
неров, бельгиец Верме-
лен, собравший за пять 
лет 12 тысяч спичечных 
коробков, решил пустить 
их в дело. Четверть 
коллекции он вложил... в печь. Нет, Вермелен не 
сжег свои сокровища. Тщательно подобрав коробки 
по цветам, Вермелен использовал их в качестве 
облицовочного материала. И деревенская печь, оде­
тая в столь необычный наряд, говорят, не уступает 
своим изразцовым соседкам. 

С Р Е Д Н Е В Е К О В Ы Й 

А К В А Л А Н Г И С Т 

Подводное плавание 
принято называть моло­
дым видом спорта. Од­
нако, оказывается, и 
люди далекого прошлого 
стремились проникнуть 
в тайны «голубого кон­
тинента». Недавно исто­
рики обнаружили черте­
жи подводного снаряже­
ния, сделанные итальян­
ским ученым Борелли 
еще в середине XVII 
века. 

Здесь и ласты для 
ног, и выдыхательная 
трубка, и «акваланг» из 
шкуры какого-то живот­
ного. 

ГОРЯЩАЯ ЗЕМЛЯ 

Н е к о т о р о е время назад жители деревни Сфрондайо 
(Италия) были встревожены странным явлением. При 
зажигании спички возле полов домов или над самой 
землей стали появляться голубые язычки огня. Спеш ­
но вызванные специалисты определили, что это го­
рит газ метан, выделяющийся из болотистой почвы. 
О д н а к о это разъяснение ненадолго успокоило жите­
лей деревни. Одна из семей вынуждена была покинуть 
свой д о м из-за сильной концентрации ядовитого газа. 

«Прибором», определив­
ш и м опасную степень 
концентрации, оказа­
лась к о ш к а . Животное, 
задыхаясь, начало ме ­
таться по д о м у , и это 
заставило насторожить­
ся его хозяев. 



Почти у п о д н о ж и я Мапых Карпат раскинулся «бо­
лотный оазис» — Святоюрский Ш у р , 

Давно исчезли с лица земли все болота, тянувшиеся 
цепью от Братиславы до М о д р ы , и только одно из 
них — С в я т о ю р с к и й Ш у р — осталось неприступным. 
Д о л г о и у п о р н о сопротивляпось оно мелиораторам. 

Так получилось, что сама п р и р о д а сохранила Свято­
ю р с к и й Ш у р для науки. И в 1952 году по п р е д л о ж е ­
нию Словацкого естествоведческого общества здесь 
решили создать государственный заповедник. 

Из 500 гектаров заповедной площади 333 п о к р ы т ы 
ольховым лесом. Остальное — лесостепь и луга, пе­
реходящие в с а м о б ы т н у ю П а н н о н с к у ю р о щ у . К запо ­
веднику примыкает защитная зона в две тысячи гек ­
таров. 

Ольховый лес дик и мрачен. Над б о л о т о м висит 
неподвижный влажный воздух. Буйно растут травы. 
Тесно сомкнулись ветки густого кустарника. По ство­
лам деревьев вьются гибкие плети лиан. Они превра­
щают ольховый лес в подобие тропических д ж у н г л е й . 
Местами эти европейские д ж у н г л и совсем непрохо­
д и м ы . 

Деревья словно силятся вырваться из болота. Их 
выпяченные из земли к о р н и показывают уровень наи­
большего весеннего паводка. О г о л е н н ы е к о р н и де­
ревьев то расставлены, как ворота, то п о х о ж и на 
странных сидящих животных. 

А всего в сотнях метров от заболоченного ш у р с к с г о 
леса находится сухая Паннонская роща. Это лес с ве­
селыми, пятнистыми от солнца и теней полянами, 
с пестрым к о в р о м цветов. Здесь по соседству д р у г 
с д р у г о м растут лесной и ф р а н ц у з с к и й дуб, граб о б ы к ­
новенный, пирамидальный ясень, груша. 

В з о о л о г и ч е с к о м отношении С в я т о ю р с к и й Ш у р ис­
следован слабее, чем в ботаническом. С жителями 
этих лесов ученые начали знакомиться только сейчас. 
М е ж д у тем здесь собраны представители фауны почти 
всей Европы. Святоюрский Ш у р населен богато и раз­
нообразно. Здесь гнездится до 70 видов птиц. В лес­
ных зарослях м о ж н о встретить гнезда кречета, чер­
ного аиста, д и к о г о голубя. 

Фотоаппарат запечатлел детенышей л у г о в о г о луня — 
р е д к о г о обитателя Ш у р а . Птенцы еще очень малы, но 

по их агрессивной позе сразу видно, что это хищ­
ники. 

Насекомые ш у р с к о г о леса в большинстве принадле­
жат к среднеевропейской фауне, но м н о г о и тепло­
любивых ю ж н о е в р о п е й с к и х видов. Только бабочек 
насчитывается н е с к о л ь к о сот видов. Одна из этих лес­
ных красавиц уселась на цветке и замерла, словно 
нарочно приняв в ы и г р ы ш н у ю позу для фотографи ­
рования. 

Со с т р е к о з о й было сложнее. Она перелетала 
с цветка на цветок, от былинки к былинке, пока не 
утомилась сама и не утомила фотографа. Однако и 
этой л е г к о к р ы л о й п о п р ы г у н ь е не удалось избежать 
объектива. 

Зато малая м ы ш к а позировала великолепно. Взгля­
ните на ф о т о г р а ф и ю — м ы ш к а д а ж е будто улы­
бается. 

В Западной Словакии Ш у р считается самым к р у п ­
ным г н е з д и л и щ е м диких уток, самым большим нере­
стилищем щ у к и . Состав воды и обилие планктона спо­
собствуют развитию р ы б ь е г о потомства. 

Крупная дичь представлена здесь м н о г и м и видами 
животных. Интересно, что на такой небольшой пло­
щади водятся и олени, и лани, и серны, и кабаны. 
М о ж н о увидеть д а ж е муфлонов, к о т о р ы е редко се­
лятся в заболоченных местах. 
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Святоюрский Ш у р для ученых — еще не прочитан­
ная книга п р и р о д ы . А р х е о л о г и утверждают, что в ка­
м е н н о м веке здесь жили первобытные люди. Их п р и­
влекали обилие пищи и труднодоступность ж и ­
лищ, защищенных от нападения зверей. Архивные д о ­
кументы хранят свидетельства о том, что в шурских 
зарослях скрывались от врагов средневековые жители 
села Святой Ю р . 

Заповедник Святоюрский Ш у р — это большая 
естественная лаборатория. Здесь проходят практиче­
ские занятия студентов, М н о г и е из них собирают здесь 
материалы для своих курсовых и дипломных работ по 
ботанике и зоологии. Будущие преподаватели биоло­
гии приобретают навыки для практических занятий 
в поле. 

П е р е в о д Л. ЯКУБОВИЧА. 



И. Г А Н З Е Л К А , 
М . З И К М У Н Д 

Фото авторов 

ИЮНЬСКИЕ ЛЫЖНИКИ 

Это произошло в деревушке 
Чардаки, неподалеку от озера 
Аги Гёл. Под вечер мы останови­
лись здесь, чтобы купить свежего 
хлеба, немного фруктов и арбу­
зов — наш постоянный запас не­
портящейся воды. К машинам 
сбежалась половина деревни, что­
бы узнать, кто мы такие, откуда 
и куда едем, нравится ли нам 
в Турции. Немного бы мы смогли 
рассказать жителям, если бы по 

нескольким чешским словам ка­
кой-то старик не понял, что мы 
говорим на языке, близком к рус­
скому. И он начал говорить по-
русски. Он сказал, что научился 
этому языку в плену, куда попал 
во время первой мировой войны. 
Да, старик неизмеримо вырос 
в глазах всей деревни — ведь он 
был единственный, кто мог с на­
ми разговаривать. Много расска­
зал старик о своих военных при­
ключениях. Это был удивительно 
смелый человек; и хотя он видел, 
как экипаж серо-зеленого джипа 
незаметно смешался с толпой лю­
бопытных, он сказал на прощанье: 

— Русские были и остаются 
сильными. А без американцев мы 
бы обошлись. Впрочем, навеки 
они у нас не останутся... 

Некоторое удивление, с кото­
рым мы пожали старику руку, 
вероятно, было вызвано тем, что 
эта фраза его звучала совсем не 
так, как иные передовицы турец­
ких газет. 

В 1948 году, когда Соединен-
ные Штаты вступили в брак по 
расчету с Турцией, приданое 
американской невесты составляло 
довольно крупную сумму. Правда, 
точных цифр узнать не удастся, 
вероятно, никогда — они счита­
ются военной тайной, хотя откры­
то приданое преподносится как 
экономическая помощь. Но гово­
рят, что сумма эта приближается 
к двум миллиардам долларов. 
В соответствии с генеральным 
планом НАТО Турция должна бы­
ла стать стратегическим закро-
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В этих «моржовых клыках» люди 
построили жилища. 

мом североатлантических союзни­
ков. Здесь должно было выращи­
ваться много пшеницы, ячменя и 
сахарной свеклы, сельское хозяй­
ство должно было быть механизи­
ровано, должны были быть по­
строены элеваторы для зерна. 

На деле же сельское хозяйство 
оказалось совершенно заброшен­
ным. 

Правда, современных зернохра­
нилищ мы увидели в Турции до­
вольно много: в Измире, южнее 
Анкары, в Черикли, вблизи Кай­
сери и в Мерсине, но нам сказали, 
что элеваторы эти построены для 
военных запасов. А вот первые 
зерновые комбайны мы увидели 
возле самой Анкары. Чтобы их 
сосчитать, хватило бы пальцев на 
одной руке. Зато повсюду в стра­
не, через которую мы проезжали 
как раз в период жатвы, мы виде­
ли допотопный способ обмолота, 
который ничуть не изменился 
с тех пор, как над этой страной 
повеял первый ветер. 

Сжатый хлеб складывается на 
полях в низкие круглые стога; и 
когда на ниве задует ветер, начи­
нается обмолот. Зерно разбрасы­
вают вокруг стога, затем в моло­
тилку запрягают пару коней или 
коров. Молотилка — это две де­
ревянные доски, загнутые спереди 
на манер лыж. Турецкий летний 
лыжник, однако, не смазывает 
свои лыжи, а, напротив, старается 
сделать их как можно более шер­
шавыми — ведь значительная 
часть поверхности доски является 
одновременно и огромной теркой 
и резаком. В продольные пазы 
всажены острые камни, которые 
во время движения лыж мелко 
нарезают солому и вылущивают 
зерно из колосьев. С утра до ве­
чера движется эта парная упряж­
ка вокруг стога, кони или коровы 
как заведенные ходят вокруг, 
а на лыжах все время меняются 
возницы. Так работают не толь­
ко мужчины, но и женщины 
с грудными детьми, которых они 
тут же баюкают, кормят. На сме­
ну им приходят более взрослые 
дети, которые порой работают 
с букварем в руках. Более сообра­
зительные кучера пристраивают 

к лыжам простенькое 
сиденье, чтобы во вре­
мя работы у них не бо­
лели ноги. 

Но самую удиви­
тельную молотилку 
мы видели неподалеку 
от Эфеса: в средневе­
ковые лыжи с камен­
ной теркой был впря­
жен... трактор. 

И Е Щ Е ОДНА 

ЖАТВА... 

Сворачиваем на 
одно из трех шоссе, 
пробивающихся от мо­
ря на анатолийское 
горное плато. Круто и 
смело карабкается оно 
вверх. Вскоре его ох­
ватывают со всех сто­
рон великолепные сос­
новые леса, какие 
украшали несколько 
веков назад почти всю 
страну. Сегодня имеет­
ся немало доказа­
тельств того, как хищ­
нически вырубались 
леса в султанской 
Турции. Когда же 
султанам показалось, 
что этак не мудрено 
всю страну превратить 
в пустыню, они запре­
тили дальнейшую вы­
рубку и с еще боль­
шим остервенением 
принялись уничтожать 
леса в покоренных ими 
Болгарии, Албании, 
Боснии. 

Турецкий способ 
хозяйствования в ле­
сах жив и по сей день. 

Около Аксеки едем лесом, в ко­
тором добывают смолу. Надрезы 
на стволах глубокие; местами они 
опоясывают весь ствол. Некото­
рые деревья стоят, наклонив друг 
к другу вершины и только чудом 
удерживаясь в вертикальном по­
ложении, у других крона уже от­
валилась, остались лишь изуро­
дованные культяпки. . Кое-где сос­
новый лес вырублен начисто. 
Прогалины заросли травой и ко­
лючками, воды нет. Нам пришлось 
проехать целых сорок километ­
ров, прежде чем мы встретили 
у дороги источник. 

В пятидесяти километрах от 
Аксеки лес исчез совершенно. 
Здесь царство засухи. Выжжен­
ная степь, в которой лишь кое-
где торчит несколько пожелтев­
ших стеблей. Это пшеница. 

По каменистой земле бредет 
несколько человек — видимо, 
семья. Чуть дальше — вторая, 
третья. Мужчины, женщины, де­
ти с серпами в руках подрезают 
редкие стебли. Тщательно скла­
дывают они каждый колос — это 
голодный урожай гор. Собрали ли 
люди здесь то количество зерна, 
что весной бросили в землю? 

4 «Вокруг света» № 10 
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РЕЧЬ ЛЬЕТСЯ, ВОДА 
ПЬЕТСЯ 

Турки — удивительные люди. 
Без долгих предисловий скажем 
прямо: мы их полюбили. 

Для того чтобы турок полю­
бить, нужно прежде всего изба­
виться от всевозможных пугал, 
которые турецкие власти подсовы­
вают туристам в виде всякого ро­
да запретов. Потом надо избавить­
ся от укоренившихся в умах евро­
пейцев представлений о крово­
жадных турках с ятаганом в руке 
и кинжалом в зубах, вихрем не­
сущихся через пылающие селе­
ния и города и срубающих голо­
вы «христианским собакам». 

Так вот, таких турок в Турции 
вы не встретите. 

Зато вы встретите здесь людей 
безгранично гостеприимных и до­
бросердечных. 

Внешним проявлением уваже­
ния к пришельцу было в свое вре­
мя предложение выпить чашку 
кофе. А поскольку сегодня стра­
на, которая прославилась добрым 
кофе, которая приучила мир к по­
нятию «турецкий кофе», не имеет 
денег на подобную роскошь, то 
символом гостеприимства стал 
чай. 

Чай предложит вам посторон­
ний человек, с которым вы толь­
ко что вступили в разговор. Ни 
слова не говоря, вам принесут 
чай в пузатых чашках, своими 
очертаниями напоминающих сплюс­
нутую восьмерку, и поставят на 
прилавок книжной лавки, в кото­
рую вы зашли мимоходом. Вам 
подадут его и в парикмахерской, 
чтобы быстрее прошло томитель­
ное ожидание в очереди. В любое 
время, утром и вечером, среди 
прохожих снуют мальчишки с под­
вешенными за шею на цепочках 
медными подносами, на которых 
всегда стоят чашки с чаем. 

Мы ехали из Измира в Куша-
дасы. Перед Сельчуком увидели 
первый в этом году цветущий 
хлопчатник и остановились, что­
бы сделать снимок. Мы тщатель­
но осмотрели хлопчатник, сравни­
ли его с аргентинским, египет­
ским и перуанским и решили 
взять щепотку земли в качестве 
образца для бактериологического 
анализа в Пражском биологиче­
ском институте. Мы насыпали зем­
лю в хлорвиниловый мешочек, как 
вдруг откуда ни возьмись в два­
дцати метрах от нас появился че­
ловек с ружьем. 

— Ребята, давайте бросим на­
шу затею, не хватает еще, чтобы 
из-за пятидесяти граммов земли 
нас здесь пристрелили! — сказал 
кто-то из нас, и мы повернули 
к машинам. 

В это время человек положил 
ружье на землю и, перепрыгнув 
через канаву, помчался куда-то 
в поле. Мы ничего не могли по-
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нять. Кто он? Сторож? Зачем же 
он охраняет хлопок, который толь­
ко начинает цвести? И почему он 
убежал? И зачем он оставил 
ружье? Но вот он машет нам, 
увидев, что мы садимся в маши­
ны, что-то поднимает с земли и 
бежит к шоссе. 

Он принес два огромных арбу­
за, сунул по одному в каждую 
машину, улыбнулся и сказал: 

— Это вам. 
И отправился за своим ружьем. 
Он охранял арбузы. 

Иной путешественник считает, 
что на Востоке его всюду окружа­
ют нечестные люди, которые вся­
чески стремятся его обмануть. Та­
кое представление связано с ни­
щетой в некоторых странах Восто­
ка, но в основном оно возникло 
благодаря особого рода литера­
туре и кинофильмам, отвечаю­
щим потребностям колонизаторов. 
Мы считаем своим долгом опро­
вергнуть эти представления. 

Во время путешествия обычно 
где-нибудь что-нибудь забываешь. 
Мы часто забывали зубные щетки, 
карандаши, а то и фотоаппараты. 
Забытую вещь нам всегда возвра­
щали. 

В Бергаме к нам прибежал 
один из посетителей чайной, рас­
положившейся прямо на улице. 
Он увидел, как во время съемки 
у Мирека из петлицы выпала ро­
зочка, которую тот только что по­
лучил в подарок от продавца 
персиков. Он собственноручно 
вставил цветок Миреку в петлицу 
и вернулся допивать свой чай. 

ЛАБИРИНТЫ 
В ШВЕЙЦАРСКОМ СЫРЕ 

В тот день мы ходили охвачен­
ные нетерпением, не зная, на что 
сначала навести объектив. Не по­
тому, что это чудо природы 
в Каппадокии — всемирная ред­
кость, и не потому, что тот, кто 
был в Турции и не заехал в Гё-

рем и Ургюп, не может утверж­
дать, что видел Турцию. 

Каппадокию, безусловно, можно 
отнести к произведениям искусст­
ва. Именно в этих местах, в кань­
онах, склоны которых покрыты 
виноградниками и абрикосовыми 
садами, природа решила создать 
гигантский лабиринт из песчаных 
конусов, башен, замков, переме­
шать все это причудливыми гор­
бами и разбросать их так, что че­
ловека все время охватывает не­
одолимое желание отыскать уго­
лок еще лучше, изощреннее. 
К счастью, ни в одном из путево­
дителей мы не нашли ни единого 
упоминания о том, как велик этот 
лабиринт, на сколько километров 
он раскинулся, как до него до­
браться и каким образом выбрать­
ся. Карты довольствуются лишь 
перечнем названий: Гёрем, Ургюп, 
Ючгисар, Ортагисар, Мачан. 
И все. Выбирай любой пункт и 
ищи... 

Солнце, дожди, ветры и снега 
обработали эти туфовые холмы 
так, что они стали совершенно 
гладкими. Местами они ослепи­
тельно белые, в другом случае — 
желтовато-кремовые, а порой цве­
та охры. Издали они напоминают 
процессию Ку-клукс-клана, а вбли­
зи огромный кусок швейцарского 
сыра с пустотами, дырами, пеще­
рами, пузырями, трубами, коридо­
рами. Кое-что создала природа, 
что-то—творение рук человека. Он 
углубил первоначальные пещеры, 
расширил их, украсил — и полу­
чились в скалах спальни, мастер­
ские, склады зерна, часовни. 

Кроме продавца билетов, в Те­
реме никто не живет. Это мертвый 
город. Зато в двух километрах от 
него находится селение Мачан, 
раскинувшееся вдоль русла вы­
сохшей речки. Окрестности оска­
лились моржовыми клыками — 
это туфовые конусы, а между ни­
ми люди возвели свои жилища. 
В некоторых клыках вырублены 
винтовые лестницы, по которым 
жители поднимаются на причуд­
ливые туфовые балконы. 

Над Мачаном находится селение 

Так выглядит турецкая молотилка. 



Ючгисар. В переводе это значит: 
«Три замка». И в самом деле, это 
замок из швейцарского сыра, ска­
зочный до того момента, пока не 
приблизишься к нему. Вблизи он 
вдруг теряет свою сказочность, 
а ведь ради нее мы пробивались 
к нему по головокружительным 
серпантинам... 

В парафиновую белизну строе­
ний «Трех замков» вкраплено бес­
численное количество оранжевых 
прямоугольников и квадратов. 
Дело в том, что в Ючгисар мы 
въехали в то время, когда абри­
косовые сады принесли богатый 
урожай. Центнеры золотистых пло­
дов перекочевали на крыши до­
мов. Каскадами ниспадают су­
шильни в глубокий каньон, напо­
миная какой-то сказочный восточ­
ный город, крыши домов которого 
покрыты массивными плитами зо­
лота. Но это ощущение сохраняет­
ся лишь до той минуты, пока вам 
не удастся увидеть эти сушильни 
вблизи. Они кишат сотнями мух, 
прилетающих на сохнущие абри­
косы из сточных канав и помой­
ных луж, текущих посреди кри­
вых улочек. 

ЯЙЛАДАГ И ВЕЩИЙ СОН 

Сегодня Роберту приснился ве­
щий сон. Снилось ему, будто мы 
уже побывали в турецкой тамож­
не и что досмотр заключался 
в том, что таможенники только 
снисходительно махнули рукой. 

— Вот увидишь, все будет 
совсем наоборот. Вот если бы те­
бе, скажем, приснился гроб или, 
например, похороны... 

Вот до чего дошли! Таможенни­
ки превратят нас в суеверных баб. 

Тем временем дорога опять не­
заметно прокралась в горы, солн­
це склонялось все ниже и ниже, 
вот его уже прищемил силуэт го­
ры. День кончился. Возле дороги 
стоит чабан. Он опускается на ко­
лени, чтобы помолиться аллаху. 
На нас он лаже не взглянул. 

Очистка зерна от плевел. 

К шоссе прижались крошечные 
плантации табака. Между фиговы­
ми деревьями натянуты веревки, 
на которых сушится табак, ветер 
зло раскачивает их. 

В подобном же вихре мечутся 
наши мысли, проносится вся цепь 
событий с момента вступления на 
территорию Турции. В памяти еще 
свежи воспоминания о строжай­
ших запретах, об эстафете джи­
пов сопровождения с непрерыв­
но меняющимися номерами ма­
шин, о наполненных драматизмом 
часах в анкарской таможне, где 
у нас хотели конфисковать маши­
ны, потому что в них были радио­
станции. 

Вот за тем поворотом кончает­
ся Турция, там селение Яйладаг. 
В таможне должен . быть сверто­
чек с двумя тщательно упакован 
ными кристаллами. Они — мозг 
радиопередатчиков. Торжественное 
опечатывание и подробный прото­
кол на турецком языке — таково 
было завершение бурных восьми­
часовых переговоров в анкарской 
таможне. В дверном кармане ле­
жит копия этого протокола, мы 
вернем его и получим назад кри­
сталлы... 

Вот и Яйладаг. На платанах 
развешаны керосиновые лампы, 
придающие утихшему селению 
волшебный налет интимности. Ни­
каких шлагбаумов. Нас останавли­
вают двое полицейских, пригла­
шают в скромно обставленную 
комнату, в которой на столе горят 
две керосиновые лампы. Они про­
верили дату нашего вступления 
на территорию Турции, срок дей­
ствия виз, списали номера пас­
портов, поставили печати на 
описи... 

Все в порядке, благодарим. Та­
можня чуть дальше, по правой 
стороне. 

Таможенники отправляются за 
начальником. Он уже ушел спать. 
Затем открывают канцелярию 
в первом этаже деревянного зда­
ния, зажигают лампу. А вот и 
шеф таможни со своим замести­
телем. Они в некоторой растерян­
ности. Спрашивают, не запечатано 

ли у нас что-нибудь в машинах. 
При этом делают вид, что речь 
идет о чем-то пустяковом. 

— Совершенно верно, радио­
передатчики запломбированы. 
А в столе у вас должна лежать 
картонная коробочка и в ней два 
кристалла. 

Таможенники вздохнули с об­
легчением, лица их прояснились. 
Да, действительно, в столе лежит 
картонная коробочка. Вы хотите 
вскрыть ее сами или это должны 
сделать мы? 

Спустя десять минут все фор­
мальности были завершены. 

Улочка в Ортагисаре. 

— Вот ваши кристаллы, распи­
шитесь в их получении, — гово­
рит шеф таможни и подает нам 
их, словно это не кристаллы, 
а каштаны, только что вытащен­
ные из огня. 

Бегло, словно стыдясь, они за­
глянули в машины, посмотрели, 
целы ли пломбы, и протянули нам 
на прощанье руки. 

— Все в порядке, можно 
ехать... 

Они провожали нас еще кило­
метров пять к мачте, на которой 
днем развевается турецкий флаг. 
На левой обочине дороги стоит 
столб с гербом Объединенной 
Арабской Республики. 

Когда сопровождавшая нас ма­
шина исчезла в темноте, мы все 
в один голос произнесли: 

— Отныне Роберт — признан­
ный пророк экспедиции! 
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Только вернулись на спасательный плот, как поверхность воды 
сморщил легкий ветерок. Общий восторг — можно отчаливать! Но 
мы забыли посоветоваться с Эриком, а он с вполне оправданной 
язвительностью заметил: 

— Эх вы, бестолковые! Килевую доску-то забыли. Когда вы за­
помните, что без киля плот не будет слушаться руля? Только не 
берите кили с «Таити Нуи И»: они слишком тяжелы для «Тройки». 

Мы живо смастерили киль метровой длины и принялись укреп­
лять его в среднем поплавке. Увлекшись работой, не заметили, что 
нас несет на «Таити Нуи II». Тр-рах-х!.. Столкновение! К счастью, 
«Тройка» не пострадала; однако она вряд ли перенесла бы еще не­
сколько таких столкновений, поэтому мы, дождавшись бриза, пере­
рубили канат и подняли парус. Хуанито, радостно улыбаясь, стал 
на руль, и «Тройка» легла на новый курс. 

Плот совсем неплохо шел под парусом, однако 
лавировать против ветра не мог. На сколько же 
градусов мы можем отклониться от направления 
ветра? Для проверки сноса пустили в кильватере 
жердь на канате. Результат окончательно убедил 
меня, что нам не достичь Старбака. Норд-ост сде­
лал свое дело. Хуанито был достаточно опытным 
моряком, чтобы понимать это, но Ханс и Жан 
упрямо отказывались верить очевидности. Они яв­
но считали меня повинным в том, что мы не мо­
жем идти прямо на Старбак. 

В полдень 15 августа, когда наблюдения пока­
зали, что мы находимся в 70 морских милях юго-
восточнее Старбака, я предложил изменить курс и 
поскорее направиться к Пенрину. Однако Жан и 
Ханс выдвинули совершенно нелепое возражение: 
мол, ветер может неожиданно измениться, и упря­
мо настаивали на соблюдении уговора. Сутки спу­
стя мы проплыли мимо острова на расстоянии 
29 миль. Жан и Ханс долго с недоверием изучали 
мои расчеты; убедившись, что мы промахнулись, 
они впали в полное отчаяние. Эрик, Хуанито и я 
хоть и не разделяли их тщетных надежд, тоже 
приуныли: ведь за Старбаком находилось всего 

лишь несколько коралловых атоллов, а затем, до самых островов 
Самоа, пустынный океан... 

Мы знали о Старбаке лишь, что это клочок твердой земли — 
надежная опора для ног, и тогда этого было для нас вполне доста­
точно. По возвращении на Таити я попытался расспросить стариков 
капитанов, однако никто из них не бывал на Старбаке, и пришлось 
обратиться к книгам. 

Вот что я узнал: Старбак назван в честь капитана китобойного 
судна, открывшего остров в 1823 году. Его размеры: восемь кило­
метров в длину и четыре в ширину. Сплошным кольцом протянулся 
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могучий коралловый риф, о который разбиваются со страшной си­
лой океанские валы; защищенных якорных стоянок нет. Подобно 
большинству атоллов, Старбак очень низок, его максимальная вы­
сота — пять метров над уровнем моря, и когда циклон или вулка­
ническое извержение на дне океана вызывают особенно сильные 
волны, они часто захлестывают весь островок. В отличие от других 
атоллов на Старбаке растет лишь редкая травка да несколько кус­
тиков не больше метра высотой; съедобных плодов нет. 

Если не считать узкой песчаной полоски вдоль самого берега, 
остров покрыт гуано и пластом морской соли, придающей ему из­
дали сходство с большой льдиной. Питьевая вода, разумеется, от­
сутствует. 

Первая и последняя попытка человека добровольно обосноваться 
на Старбаке состоялась в начале 1870 года, когда не в меру опти­
мистические американцы вместе с рабочими-полинезийцами, рискуя 
жизнью, высадились на берег собирать гуано. С тех пор никто не 
ступал на землю Старбака, и лишь единичные суда проходили по­
близости от негостеприимного острова. 

И еще одно неприятное открытие ожидало меня, когда я стал 
изучать историю Старбака: оказалось, что остров в дни нашего 
плавания входил в огромную область вокруг острова Рождества, 
закрытую для мореходства в связи с испытанием атомных бомб. 

Но обо всем этом мы ничего не знали в полдень 16 августа 
1958 года, когда я с искренней болью в душе изменил курс, уводя 
плот прочь от Старбака. 

Мало того, что мы не попали на Старбак. Пробиваясь к нему, мы 
уклонились к северо-западу и теперь рисковали пройти мимо Пен-
рина. А ведь Пенрин населен, и к острову часто причаливают суда, 
идущие на Таити. Правда, оставалась крохотная надежда, что ветер 
сместится к северу и приведет нас к цели. Однако скорее всего нам 
предстоит плыть до Самоа, а для этого надо продержаться на «Таи­
ти Нуи III» не меньше месяца. 

Я предупредил своих товарищей, что, готовясь к долгому пла­
ванию, придется уменьшить дневную норму питьевой воды и про­
дуктов. Жан и Ханс сразу очнулись от своего отупения и стали 
горячо возражать: пора вообще отказаться от всяких норм — ведь 
мы скоро достигнем Пенрина. Ален ведь сам обещал привести плот 
туда! Не без раздражения я ответил, что мы упустили эту возмож­
ность и они отлично знают, кто виноват. 

Так или иначе, наши жизни зависели от скромного запаса про­
довольствия. Не теряя времени на пустые споры, я открыл ящик 
с продуктами и составил список содержимого. 

Консервов — на один-два раза, поэтому разумнее всего было 
отложить их в неприкосновенный аварийный запас. Мед, изюм и 
сгущенное молоко, на мой взгляд, следовало беречь для Эрика. 
Нам оставалось 6 килограммов риса, 5 килограммов чечевицы, 
2 килограмма муки и 2 пачки макарон. Все эти продукты нужно 
варить. Но, хотя газовая плитка действовала, газа оставался лишь 
неполный баллон. О том, чтобы готовить чечевицу или печь блины, 
не могло быть и речи. Придется жить одним рисом да рыбой, если 
удастся поймать. С пресной водой дело обстояло лучше: у нас была 
почти полная пятидесятилитровая бочка... 

Как и следовало ожидать, мои предложения вызвали бурные 
возражения. Оппозиционеры не хотели признавать, что лучший спо­
соб сберечь газ и пресную воду — варить рис сразу на два дня и 
в морской воде. Не соглашались они и с тем, что Эрику, у кото­
рого снова начался жар, необходима двойная норма воды, изюма, 
меда и сгущенного молока. После долгих разговоров мое предло­
жение все-таки приняли, хотя с нескрываемым недовольством. 

Теперь нужно было решить, как лучше распределить вахты. Я не 
мог стоять у руля днем: дневное время было мне необходимо для 
наблюдений, осмотра плота и его починок. Поэтому я попросил 
назначить все мои вахты на первую половину ночи. На этот раз 
никто не возражал. 

Истекли первые сутки на «Таити Нуи III». К моей радости и 
облегчению, плот оказался настоящим скороходом. Когда 17 авгу­
ста я измерил высоту солнца, мы были на целых пятьдесят миль 
ближе к Пенрину. К сожалению, ветер, все больше смещаясь к во­
стоку, отнес нас в сторону на 10 миль. А это значило, что шансы 
выйти к острову равны нулю. 

И еще одна неприятность: рыба не появлялась, если не считать 
нашу верную спутницу — акулу, которая сразу смекнула, что мы пе­
ребрались на новый плот. Жан и Ханс продолжали ворчать на 
меня. Один Хуанито вел себя безупречно. Он смирился и охотно 
помогал мне. 

На следующий день, занимаясь вычислениями, я подумал: не­
плохо бы сделать что-нибудь вроде столика, и попросил Жана —• 
Хуанито нес вахту у руля — отпилить доску. Жан взял пилу, но 
едва он коснулся доски, как раздался голос Хуанито: 



— Не трогай, слышишь! 
Мы вытаращили на него глаза. Что это: случайный каприз или 

начало нового кризиса? 
— Послушай, дружище, в чем дело? — ласково спросил Жан. — 

Почему ты против того, чтобы отпилили доску? 
В ответ прозвучало яростное: 
— А я говорю — не трогай! 
Мое терпение лопнуло, к тому же я отвечал за дисциплину на 

плоту. С трудом подавив гнев, я медленно встал, взял у Жана 
пилу и решительно принялся пилить злополучную доску. Взбешен­
ный Хуанито бросил руль, шагнул в мою сторону и, подняв кулак, 
заорал: 

— Ты что, не понимаешь — она защищает мои вещи! 
Я продолжал как ни в чем не бывало пилить. Хуанито несколько 

раз грозным голосом повторил свое странное объяснение, потом 
вдруг опустил руку и жалобно произнес: 

— И вообще отдайте мне мою долю продуктов. 
Так вот оно что! Хуанито воспринял мое предложение уменьшить 

нормы с таким же неодобрением, как Жан и Ханс, но не посмел 
выразить недовольство, теперь его взорвало. Ничего не отвечая, 
я молча сел с отпиленной доской и погрузился в расчеты. Не встре­
тив сопротивления, Хуанито растерялся, нерешительно, словно ища 
поддержки, поглядел на Жана и Ханса, потом вернулся к рулю. 

Несмотря на победу, у меня было скверно на душе. Жан и Ханс 
недвусмысленно дали понять, что согласны с Хуанито: мол, вернее 
всего разделить поровну продукты и пресную воду. Я выждал, 
пока все остынут, и снова попытался втолковать им, что может 
пройти целый месяц, прежде чем мы достигнем земли, а потому 
необходима крайняя бережливость. Отдать каждому его долю, про­
должал я, равносильно катастрофе — ведь тот, кто раньше съест 
свой запас, не согласится безропотно умереть голодной смертью на 
глазах у более осмотрительных товарищей. Самый веский аргумент 
я приберег под конец: о полной дележке не может быть и речи уже 
потому, что консервы, открой мы их, быстро испортятся. 

Три бунтаря вынуждены были признать справедливость моих до­
водов. Однако они возразили: кое-что можно разделить, например 
двенадцать банок сгущенного молока и семь пакетиков изюма. Спор 
возобновился. 

Ясно было, что, как и месяц назад, они снова стремились ото­
мстить Эрику за наши злоключения. Ведь он единственный на борту 
пользовался какими-то, пусть очень скромными, привилегиями. 

Эрик не замедлил предложить мне соблазнительный и простой 
способ навести порядок на плоту: вздуть как следует строптивцев, 
а не поможет — вышвырнуть за борт! Против этого старого, доб­
рого средства у меня было лишь одно возражение — попытка при­
менить его легко могла кончиться тем, что за бортом окажемся мы 
с Эриком... Поэтому вечером, став на вахту, я долго размышлял, 
как избежать открытого бунта. 

Капитан настоящего корабля призвал бы бунтовщиков к порядку, 
напомнив о корабельном уставе и пригрозив строгим наказанием 
по прибытии к месту назначения. У нас не было никакого устава; 
что же касается места назначения, то им грозило стать дно 
океана... 

Сколько я ни ломал голову, пришлось признать, что единствен­
ный выход — поделить сгущенное молоко и изюм. 

Утром 19 августа я сказал товарищам, что уступаю их настоя­
ниям, и вручил каждому по две банки сгущенного молока и по пол­
тора пакетика изюма. Оставшиеся две банки на глазах у всех по­
ложил в ящик Эрика. Против этого никто не возражал... 

Больше всего меня беспокоил Жан. До сих пор он держался 
стойко и охотно работал, теперь же им овладело уныние. В часы 
вахты он совсем падал духом, и нас то и дело разворачивало бо­
ком и обливало с головы до ног. Я целые сутки терпеливо сносил 
капризы Жана, наконец разозлился и как следует отчитал его. 
Жан спокойно выслушал меня и ехидно заметил: 

— Не иначе, это мед в ящике на левом борту притягивает к себе 
руль. 

Я чуть не кинулся на него с кулаками, но вовремя сдержался. 
В конце концов сам виноват, раз свернул на опасный путь уступок. 
И, однако же, сколько ни твердил я себе, что лучше раздать остав­
шийся мед, рука не поднималась. Лишь на следующий день я от­
крыл ящик и вручил Жану, Хансу и Хуанито по банке меда. 

Это произошло утром 21 августа. А спустя несколько часов плот 
прошел долготу Пенрина в 40 милях севернее острова... Жан, до 
последнего мгновения не терявший надежды, сразу сник. Я предпо­
чел бы, чтобы он кричал, плакал ругался, но Жан страдал молча. 
Надо было отвлечь его, и я предложил ему попытать счастья в рыб­
ной ловле. Жан нехотя взял подводное ружье и с горестным видом 
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полез в воду. Я облегченно вздохнул, тем более что запасы свежей 
рыбы нам давно не мешало пополнить. 

И мои надежды оправдались: возле плота появилась вдруг боль­
шая золотая макрель! Жан был совсем не в форме, но тут приобод­
рился и сумел поразить цель со второго выстрела. Зато, вытаскивая 
улов, он провозился до тех пор, пока внезапно появившаяся акула 
не перехватила добычу. 

Мгновенно — откуда только прыть взялась! — перезарядив 
ружье, Жан поразил стрелой акулу. Не очень-то обдуманный ход: 
у него оставалась всего одна стрела. Было девять шансов из деся­
ти, что акула оборвет канатик. Все смотрели затаив дыхание. 

К счастью, стрела и канатик выдержали. И вот акула бьется на 
палубе. Я обрадовался, убедившись, что это не наша верная спут­
ница. 

Акулье мясо нельзя назвать лакомством, но на плоту давно 
забыли о разборчивости и не замедлили разрубить улов Жана. Мя­
со, которое не одолели сразу, тщательно высушили на солнце, на­
деясь сохранить его хоть несколько дней. 

Охота на время отвлекла нас, но затем возродилась напряжен­
ная атмосфера. Нестерпимая жара иссушала тело; экономя прес­
ную воду, мы все больше разбавляли ее морской. 

Единственное спасение в том, чтобы быстрее достичь Самоа. 
Представьте себе наше отчаяние, когда ветер стал медленно сме­
щаться к юго-востоку. Как ни маневрировали рулем, плот несло на 
запад. 

Все чаще я с тревогой поглядывал на карту. Мы находились при­
мерно на 9° южной широты. Острова Самоа раскинулись дугой меж­
ду 13° и 16° южной широты. Если зюйд-ост удержится, вряд ли 
удастся подойти к архипелагу... 

Жан и Ханс не скрывали, что считают меня никудышным штур­
маном. Приходилось ежедневно, ежечасно разъяснять им, почему 
наши действительные координаты не совпадают с теми, которые 
неведомо каким способом исчисляли они... 

Спустя неделю после первого «учета» я снова проверил запасы 
и убедился, что мы израсходовали больше трети риса и почти по­
ловину пресной воды. И тогда надежды достичь земли или встре­
тить судно показались мне столь ничтожными, что я разом ощутил 
слабость и безразличие. К чему продлевать муки? Зачем бодриться 
и надеяться? Все равно никого не обманешь... В разгар мрачных 
размышлений я услышал голос Эрика. Он за последнее время 
сильно сдал, часто бредил, жар не прекращался. Видимо, Эрик и 
не подозревал, что я слышу, как он твердит с отчаянием: 

— Господи, все равно какой конец, лишь бы скорее... 
Я сидел возле ящика Эрика, еле сдерживая слезы. Но — уди­

вительно — постепенно горечь прошла, я почувствовал прилив жиз­
ненных сил. А может быть, гут не было ничего удивительного — 
просто я в отличие от Эрика был молод и здоров. Я взял себя 
в руки и трезво обдумывал положение. Как приготовить чечевицу, 
не варя ее на газовой плитке? Дождавшись вечерней вахты, я не­
заметно (к чему раньше времени обнадеживать других?) положил 
горсть чечевицы в кружку с морской водой. Наутро так же неза­
метно проверил, что получилось. Чечевица была, разумеется, очень 
соленая, но мягкая, и я смог ее разжевать. Успех настолько обод­
рил меня, что я отважился предложить уменьшить дневную норму 
воды до двух чашек на человека. 

Хуанито немедленно заявил, что в таком случае откажется нести 
вахту. Казалось, назревает новый конфликт, но Жан и Ханс были 
просто не в состоянии протестовать. Видя это я спокойно ответил 
Хуанито, что как-нибудь отстою за него. Тот промолчал. Как раз 
в это время подошла его вахта — он послушно сменил Жана. 

А ночью пошел дождь! Я крикнул товарищам, чтобы помогли мне 
растянуть парус. Уж теперь-то они должны воспрянуть духом. Ни­
чего подобного... Прошло несколько минут, прежде чем Ханс и Хуа­
нито с явной неохотой поднялись на ноги. Я передал руль Хуанито 
и хотел разбудить Жана. Он не спал, но отказался встать, объявив, 
что собирать дождевую воду не к чему — это только продлит 
наши мучения, он же предпочитает быструю смерть. Я стал уго­
варивать Жана, он повернулся ко мне спиной. 

Обошлись без его помощи. За полчаса наполнили бутыль и две 
бочки. 

Происшествие с Жаном сильно огорчило меня, но вскоре эту 
заботу вытеснила другая, куда более серьезная. За первым дождем 
последовал второй, уже не такой желанный, причем он оказался 
предвестником сильнейшей грозы. И вот снова над океаном бу­
шевал шторм... 

Могучие валы швыряли плот как щепку, он трещал по всем 
швам. Волны грозили смыть навигационные инструменты и ящик 
с Эриком. 

Надо крепить узлы. Я никак не мог собраться с духом, но когда 
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одна из бочек в средней раме вдруг сорвалась и стала бить по 
жердям, прыгнул в воду. Даже в этот критический момент товари­
щи не помогли мне. Жан и Ханс тупо глядели, как я работаю, 
а Хуанито спал сном невинного младенца!.. 

Шторм и ливень длились почти двое суток. Лишь утром 26 ав­
густа непогода унялась; к этому времени мы были скорее мертвы, 
чем живы. Впрочем, когда мы уничтожили добрую порцию мака­
рон с колбасным фаршем и закусили консервированными фрукта­
ми, настроение у всех поднялось. Даже Эрик оживился после не­
скольких глотков сгущенного молока и меда. 

Лишь к вечеру выглянуло солнце. Правда, вскоре опять подул 
ветер, но уже не зюйд-ост, а норд-ост, и на следующий день плот 
очутился на 30 миль южнее. 

Карта говорила о том, что прямо по курсу лежат два из остро­
вов Кука — Манихики и Ракаханга. Всего 120 морских миль отде­
ляло нас от них! Жан и Ханс сияли. Спасены! Меня умиляла столь 
нерушимая вера в спасение после того, как они дважды разочаро­
вывались. 

Становилось не по себе при мысли о том, что произойдет, если 
мы промахнемся и на этот раз. А ведь скорее всего промахнемся, 
на ветер полагаться нельзя — он уже подводил нас. 

Норд-ост держался 28 августа и большую часть следующего дня. 
В полдень 29 августа мы находились в 30 милях восточнее Рака-
ханги, но тут ветер начал смещаться к востоку. Эрик полагал, что 
только Манихики населен. Однако у нас было гораздо больше на­
дежд попасть на Ракаханги, поэтому мы решительно направились 
к нему, хотя до этого острова было дальше. 

Почти всю ночь я не отрывался от компаса. 30 августа, как 
только взошло солнце, определил нашу позицию. Плот прибли­
жался к цели, но очень медленно. В четыре часа дня все еще оста­
валось целых десять миль. 

Под вечер плот попал в сильное южное течение, и ветер стал 
опять меняться. 

На всякий случай я проверил свои расчеты. Все верно, вот-вот 
должен показаться остров... 

Долгожданный миг настал четверть шестого. Эрик первый уви­
дел над горизонтом темные макушки пальм. Я молча пожал ему 
руку. Хуанито воспринял известие спокойно, зато Ханс и Жан кри­
чали от радости как безумные. 

Сразу после шести стемнело, казалось, нас преследует злой рок, 
но около восьми из океана вынырнула круглая луна. Мы снова 
могли ориентироваться! 

Теперь нас отделяло от острова не больше мили. Ниже темных 
кокосовых пальм отчетливо выделялась белая полоса пенистого 
прибоя. Я уступил место у руля Хуанито и прошел на нос. Пла­
вая матросом на шхунах, перевозящих копру, между островами 
Французской Полинезии, я убедился, что в кольцевых рифах бы­
вают проходы. Если бы сейчас обнаружить такой проход! 

Высаживаться на риф, да еще с наветренной стороны — дело 
опасное... 

А вот и гул прибоя. Быстро сняли парус, чтобы уменьшить ско­
рость; столкнули в воду два бревна: теперь они тянулись на канате 
за плотом, тормозя «Тройку» и не давая ей вертеться. 

Вдруг Эрик, к моему ужасу, стал вылезать из ящика, чтобы 
сесть на него сверху. Более опасное место трудно было предста­
вить — ведь ящик удерживался лишь несколькими гвоздями. Мне 

ВЕНГРИЯ 

Вдоль Балатона, почти повторяя ломаную линию 
северного берега, тянется асфальтированное шоссе. По 
одну его сторону плещутся волны озера, по другую — 
вздымаются склоны Баконьских гор А метрах в ста 
двадцати от берега движется пароход с баржами, нагру­
женными камнем. Он строит дамбу шириной в 22 мет­
ра. На нее строители уложат железнодорожные рельсы 
и асфальт нового шоссе. 

Зачем понадобилось пересекать Балатон дамбой? Де­
ло в том, что в Баконьских горах часты оползни, и бе­
реговое шоссе приходится часто ремонтировать. Вот по­
этому и решено прокладывать дорогу прямо по озеру. 

В 1961 году над волнами Балатона промчатся первые 
поезда и автомашины. 

РУМЫНИЯ 

Столетие со дня основания отметил в этом году Бо­
танический сад Бухареста. Здесь собраны растения из 
самых отдаленных частей света. Работники сада пере­
писываются и обмениваются семенами с тремястами 
крупнейшими заповедниками мира. Редкая коллекция 
флоры позволяет румынским ученым вести большую 
научную работу. 

По данным последней переписи, произведенной 
в 1956 году, численность населения Румынии соста­
вляла примерно 17 500 тысяч человек. На 1 января 
1960 года ее население исчислялось в 18 350 тысяч 
жителей. 
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удалось отговорить Эрика, он., послушно сел на корме между Жа­
ном и Хансом. 

Ближе, ближе... Проходов не видно... Может быть, прилив вы­
ручит нас? Чем выше вода, тем мягче будет «посадка» на риф. 

Когда оставалось несколько метров, я побежал на корму. Эрик 
сидел между Жаном и Хансом, обхватив руками их плечи. Рев 
прибоя не давал говорить, но я увидел на изможденном лице 
Бишопа радостную и торжествующую улыбку, которая была крас­
норечивее всех слов. Взглянул на часы — почти девять. В сле­
дующий миг корма поднялась, и плот стал дыбом. 

...Некоторое время я ничего не соображал, а когда очнулся, то 
лежал в воде, жадно глотая воздух. Голова раскалывалась от боли. 
Где остальные?.. Вон Хуанито стоит по пояс в воде на коралловом 
уступе... Головы Жана и Ханса торчат из волн рядом с бочкой. 
Только Эрика нет. Страшная мысль пронизала меня: неужели он 
под опрокинутым плотом?! Я нырнул, дрожащими руками ощупал 
бревна. Нет... И тут же увидел длинную фигуру Бишопа на воде 
рядом с плотом. 

Из-за сильной волны было очень трудно держать лицо Эрика над 
водой. Подоспел Жан; мы вытащили Эрика. 

Снимая с него тяжелую, мокрую одежду, я проклинал свою не­
предусмотрительность. Даже сильный, здоровый человек пошел бы 
ко дну в таком облачении, а ведь Бишоп не умел плавать! «Поздно, 
поздно!..» — это слово назойливо вертелось в голове... 

На плоту мы осмотрели Эрика, но не нашли никаких поврежде­
ний. И хотя он не приходил в себя, мы надеялись, что сможем спа­
сти Эрика — надо только быстро доставить его на остров и сде­
лать искусственное дыхание. До берега было самое большее сто 
метров, но плот, захваченный в плен волнами, бился о риф. Ханс 
и Хуанито попытались столкнуть его с места, но очутились под 
плотом и чуть не погибли. 

Плыть с Эриком сквозь прибой было слишком рискованно, оста­
валось только ждать на плоту. Внезапно могучий вал подхватил 
«Тройку» и понес к острову. На полпути опять застряли на корал­
ловом утесе, но лагуна оказалась мелкой, и мы поспешили к берегу 
вброд, неся Эрика на руках. Случайно я взглянул на светящиеся 
стрелки часов. Без четверти двенадцать! Прошло почти три часа, 
как опрокинулся плот! 

Внезапно из темноты появился Ханс. Он оступился на рифе и 
разбил лицо. 

Мы поручили Хансу поискать Хуанито, а сами устроили Эрику 
постель из сухих пальмовых листьев. Спичек не было, и я не мог 
проверить, дышит ли он. Приложив ухо к груди Эрика, я как будто 
услышал слабое биение. Мы с Жаном немедленно стали делать 
Бишопу искусственное дыхание. 

Минуты ползли, мы все чаще сменялись, тяжело дыша от утом­
ления. Я боялся, что Эрик простынет на ночном ветру. И Жан 
в надежде на то, что волны выбросили на берег парус, отправился 
искать его, но очень скоро вернулся и рассказал, что плот разбит 
вдребезги и все снаряжение, вероятно, погибло. Ему удалось найти 
лишь бутылочку с чистым спиртом. 

Мы влили несколько капель в рот Эрика и возобновили искусст­
венное дыхание. И только когда его тело начало коченеть, нам 
стало ясно, почему никак не удается согреть нашего капитана... 

Сокращенный перевод со шведского Л. ЖДАНОВА 

Г А Н А 

По данным статистического управления, население Га­
ны на апрель этого года составляло 6 691 тысячу че­
ловек. В 1948 году население Ганы равнялось 4 118 ты­
сячам человек. Таким образом, за 12 лет население 
Ганы увеличилось более чем на 50 процентов. 

И Н Д И Я 

Указом президента Индии язык хинди после 1965 го­
да будет объявлен основным, официальным языком 
страны. Английский язык также останется в качестве 
официального языка, но будет занимать второстепенное 
положение. 

С И Р И Й С К И Й Р А Й О Н О А Р 

При раскопках в районе древнего финикийского го­
сударства Угарит французский ученый профессор Шеф-

фер обнаружил таблицу с алфавитом древнего стено­
графического письма, основанного на значительном сок­
ращении букв и слов. 

Ш В Е Ц И Я 
По данным Центрального статистического бюро, чис­

ленность населения Швеции составляла на 1 января 
1960 года 7 4 7 1 3 0 0 человек. Среди них мужчин — 
3 727 700, женщин — 3 743 600. 

Э Ф И О П И Я 
Вступила в строй новая гидроэлектростанция «Ко­

ка» на реке Аваш. Гидроэлектростанция должна сы­
грать большую роль в развитии экономики Эфиопии. 
Она может вырабатывать до 110 миллионов киловатт-
часов электроэнергии в год. Плотина гидроэлектростан­
ции будет использована для ирригации прилегающих 
районов. 
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Енисей. Эта полноводная ре­
ка, пересекая Сибирь с юга на 
север, является главной транс­
портной магистралью обширней­
шего и богатейшего края, кото­
рый вступил в пору бурного эко­
номического роста. Не случайно 
знаменитый исследователь Севе­
ра Фритьоф Нансен, предвидя 
возможности развития Сибири, 
назвал свою книгу о путешест­
вии по Енисею — «В страну бу­
дущего». 

* * * 

— Вот он, Енисей! — закри­
чал штурман, показывая вниз. 

станции, самолеты прокладывают 
такие полосы. Река после обра­
ботки золой обычно вскрывается 
на две-три недели раньше, и ле­
доход проходит менее бурно. 

Не раз мощные ледоколы про­
бовали «брать грудью» этот лед, 
но он не поддавался, и корабли 
отступали. Морякам приходилось 
ждать, когда летнее солнце рас­
топит ледяной барьер... 

Но ведь должен же существо­
вать верный способ победить пе­
ремычку, пробить дорогу судам! 

И . П Е С Ч А Н С К И Й , профессор 

за днем опускается все ниже, за­
хватывая новые глубины, возра­
стает и скорость его течения. Во­
ды Енисея уже идут со ско­
ростью 70 сантиметров в секун­
ду, то есть в 14 раз быстрей, 
чем месяц назад. Измеряя тая­
ние льда сверху, мы определяем, 
что тепловые потоки, вызванные 
солнечной радиацией, разрушают 
в сутки 3 сантиметра льда. В то 
же время снизу пресная теплая 
вода Енисея размывает до 
25 сантиметров. Значит, в неко­
торые годы главной причиной 
естественного разрушения пере­
мычки является таяние льда сни­
зу. Но всегда ли бывает так? 
Нет. Иной раз таяние перемычки 
наступает позже. Очевидно, здесь 

Мы прильнули к окнам. 
Справа темнела полоса воды, 

а слева, на юге, словно огромный 
блин, лежал плоский тундровый 
остров Сибирякова; за ним — 
крепко спаянные льды, плотно 
закрывшие выход Енисею в море. 
Это и была та ледовая перемыч­
ка, ради которой прилетела на 
Енисей наша экспедиция, органи­
зованная Арктическим и антарк­
тическим научно-исследователь­

ским институтом «Главсевмор-
пути». 

Перемычка, точнее ледяной 
барьер, образующийся около ост­
рова Сибирякова, на целый ме­
сяц оттягивает открытие сквоз­
ной навигации по Енисею, за­
крывает вход к енисейским пор­
там с моря. 

Река уже давно вскрылась по 
всему течению и освободилась 
ото льда. Но перемычка все еще 
держится. 

Есть много методов борьбы с 
ледовыми перемычками. Можно 
разрушать эти природные пре­
грады взрывами, но эта уникаль­
ная, огромная перемычка, пожа­
луй, выдержит любую бомбежку. 
Слишком дорого обойдется та­
кой метод. Можно бороться 
с енисейским барьером более 
«мирным» способом. Специаль­
ный самолет, снабженный вме­
стительным резервуаром, проле­
тит над перемычкой, рассеивая 
черную золу или угольный по­
рошок. Каждая пылинка должна 
будет помочь солнцу быстрей 
растопить толстый енисейский 
лед. Известно: быстрее нагре­
ваются тела, окрашенные в тем­
ные, а не в светлые тона. На 
многих реках, чтобы уберечь от 

Надо только детально изучить 
особенности енисейского ледохо­
да. Этими вопросами и должна 
была заняться наша экспедиция. 

* * * 

Наш лагерь раскинут прямо 
на перемычке. Для того чтобы 
выяснить условия, при которых 
разрушается барьер, мы решили 
оставаться на нем до последних 
минут его существования, изу­
чить «слабые места» этой прегра­
ды, найти способ ее разрушения. 

В экспедиции работают извест­
ные ученые-глациологи Иван Гри­
горьевич Петров, Гурий Никола­
евич Яковлев, начальник научно-
исследовательской обсерватории 
Диксона Алексей Петрович Ле-
геньков, молодые инженеры 
Юрий Торбеев, Рудольф Була­
тов, Михаил Кривоногое. 

Гидрологи определяют ско­
рость течений, распределение 
морских и речных вод, наблюда­
ют, как воздействуют на лед 
приливы, измеряют толщину льда 
на разных профилях реки. Ме­
теорологи подсчитывают количе­
ство солнечной энергии в районе 
перемычки, узнают, каковы теп­
ловые потоки от воды ко льду 
и ото льда в атмосферу. 

Вскоре нам удается подметить 
интересное явление. Скорость 
пресной енисейской воды до ле­
дохода невелика — всего 5— 
7 сантиметров в секунду. Два 
раза в сутки под перемычкой 
проходит и уходит большая вода 
морского прилива. Скорость та­
кого полусуточного прилива до­
стигает на десятиметровой глуби­
не 18 сантиметров в секунду. 

Теплый слой воды Енисея день 

дело еще и в колебаниях тепло­
вого стока реки. 

* * * 

...В один из полетов мы реши­
ли обследовать район ледохода. 
Самолет летел на высоте трехсот 
метров. Снег сошел. На фоне 
рыже-коричневой тундры сереб­
ристыми комочками виднелись 
оленьи стада. Впереди показа­
лась очень высокая скала. Она 
резко вдавалась в залив. Я по­
смотрел на карту и прочитал на­
звание этого мыса — «Шайтан-
ский». За мысом начинался ледо­
ход. Один поселок плавал в воде. 

— Венеция! — воскликнул 
штурман. 

— Не хотел бы я этой Вене­
ции!.. — заявил механик. 

Я много раз бывал в Арктике 
и знаю, что такое лед. Но то, 
что я увидел здесь, меня потряс­
ло. На пути ледохода был высо­
кий левый берег, на который 
пришелся весь удар. Вокруг бы­
ли навалены целые горы пере­
тертого в мелкую крошку енисей­
ского льда. Какую титаническую 
силу нужно было приложить, 
чтобы измолоть эти льды, проч­
ность которых на сжатие превы­
шает прочность гранита •— 60 — 
70 килограммов на квадратный 
сантиметр! 

Мы подлетели к переднему 
фронту ледохода. Он напоминал 
клин и тащил на себе бревна 
разметанных плотов, сорванные 
с фундаментов дома, деревянные 
баржи. Километрах в двадцати 
ледоход кончался. Ветра не бы­
ло. Широко разлившийся Енисей 
отражал высокие перистые обла­
ка с нежными перламутровыми 
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тонами. Во всем чувствовалась 
какая-то поразительная свежесть, 
какая бывает ранним солнечным 
утром. 

Да, могучая река Енисей! 
И надо во что бы то ни стало 
дать ей свободный выход в оке­
ан, освободить ее от единствен­
ной сковывающей перемычки. 

Существует ли универсальный 
метод, который позволил бы ус­
пешно разрушить барьер в начале 
весны? Пожалуй, нет. Надо при­
менять целый комплекс средств: 
надо использовать и взрывчатку, 
и солнечную радиацию, и мощ­
ные ледоколы, и само дыхание 
могучих теплых вод Енисея. По­
ведем наступление широким 
фронтом! 

* * * 

...Катастрофически уменьшает­
ся перемычка. Все имущество мы 
уже перенесли на берег, подгото­
вили аварийные клиперботы. До 
последнего мгновения наблюдаем, 
как теплые воды размывают пе­
ремычку. И вот, наконец, она 
исчезает. Это происходит через 
месяц после того, как пошли пер­
вые пароходы по Енисею. Ени­
сей соединяется с Карским мо­
рем. 

Мы уезжаем домой. Нам уда­
лось собрать интересный и цен­
ный материал о ледовой обста­
новке в устье Енисея. Теперь мы 
многое узнали о ледоходе и свя­
занных с ним гидрологических 
явлениях. Но нам предстоит еще 
провести исследования на протя­
жении нескольких лет, чтобы 
изучить все повадки реки. Ясно, 

В ПОЛОСЕ 
ШТОРМОВ 

В начале этого года из 
Владивостока вышел экс­
педиционный гидрометео­
рологический корабль 
«Воейков». 

Миновав Сангарский 
пролив, судно достигло 
сорок пятой параллели, 
попав в полосу штормов. 
Зимой корабли — редкие 
гости в этих широтах. 
Только альбатросы, рас­
пластав изогнутые 
крылья, реют над вспе­
ненными волнами. 

Трудно приходилось 
аэрологам и океаногра­
фам. Основные исследо­
вания они проводят, ког­
да корабль лежит в дрей­
фе. Но даже такому 
устойчивому судну, как 
«Воейков», дрейфовать в 
двенадцатибалльный ве­
тер небезопасно... Рас­

холившийся океан далеко 
относит от борта тросы 
с приборами. 

Был случай, когда во 
время шторма на глуби­
не пяти тысяч метров 
покоробило металличес­
кие рамы с глубоковод­
ными термометрами, а 
сами термометры прев­
ратились в порошок. Но, 
несмотря на тяжелые ус­
ловия работы, ученые не 
покидали палубы. 

В результате проведен­
ных работ гидрологи 
уточнили границы тече­
ния Куросио, изучили 
распределение темпера­
тур на разных глуби­
нах. Куросио оказывает 
серьезное влияние на 
климат северной части 
Тихого океана. Теплотой 
этой океанской реки сог­
реты острова Японии и 
берега Дальнего Востока. 
А на сороковых широтах, 
где воды Куросио встре­

что в годы, когда теп­
лый сток Енисея мал, 
следует применять 
комплексный метод 
разрушения. Но тре­
буется определить, в 
каком соотношении 
применять известные 
нам средства воздейст­
вия, в какой очеред­
ности, какому «ору­
жию» отдавать пред­
почтение. 

Год на год не при­
ходится. И, видимо, 
каждый раз люди, всту­
пая в схватку с суро­
вой природой, будут 
изменять тактику этих 
нелегких боев, чтобы 
добиться наиболее эф­
фективного результа­
та. Нет сомнения, в 
ближайшее время ле­
довый барьер будет по­
бежден. 

чаются с холодным Ку­
рильским течением, над 
океаном рождаются цик­
лоны. 

В научную программу 
экспедиции входило изу­
чение влияния океана на 
атмосферу в северной 
части Тихого океана. 
Известно, что мощные 
океанские течения яв­
ляются следствием рабо­
ты ветров, а циркуляция 
водных пластов, в свою 
очередь, порождает дви­
жения в атмосфере. Что­
бы распутать сложный 
клубок взаимосвязи океа­
на и атмосферы, ученые 
провели обширные иссле­
дования. 

«Воейков» спустился от 
холодных широт до тро­
пиков. Океанографы и 
метеорологи одновремен­
но вели наблюдения за 
поверхностью океана и за 
атмосферой. Впервые со­
ветскими исследователя­

ми в воздушное прост­
ранство над Тихим океа­
ном были запущены ме­
теорологические ракеты. 

Экспедиция внесла по­
правки в картину атмо­
сферы малоизученного 
района Тихого океана. 
На высоте десяти кило­
метров здесь открыто 
мощное струйное тече­
ние, несущееся со ско­
ростью триста метров 
в секунду, то есть в де­
сять раз быстрее ура­
ганного ветра; получены 
новые данные и о верх­
них слоях атмосферы. 

Эта экспедиция — 
только начало больших 
научных работ «Воейко­
ва» в Тихом океане. Те­
перь к кораблю, выдер­
жавшему суровые испыта­
ния в океане, присоедини­
лось новое экспедицион­
ное судно «Шокальский». 

Г. БАРАНОВА 
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(«Виссен унд Лебен», «Нейе Берлинер 
Иллюстркрте», «Цейт им Билд») 

Ю . П О П К О В 

ПОДВОДНЫЙ ПОИСК 

Л о д к а ходила к р у г а м и . М о т о р за­
глушили, и рыбаки взялись за весла. 
То и дело кто-нибудь склонялся за 
борт, опускал в волны с м о т р о в о е 
стекло и пристально вглядывался 
о п р о н и з а н н у ю солнечными нитями 
толщу воды. Д н о покрывал мохна­
тый к о в е р растительности, глубина 
была 14 метров. М е ж д у тем рыба­
ки уверяли, что дно д о л ж н о быть 
скалистым и глубина метров семь-
восемь, не больше. 

Смотровое стекло было с л и ш к о м 
ненадежным п о м о щ н и к о м в поис­
ках. Поэтому Г. Капитен — таково 
было имя о д н о г о из сидевших в 
л о д к е немецких археологов — надел 
маску, ласты и нырнул в глубину. 

Всплывая время от времени на 
поверхность и оглядывая берег, Ка­
питен заметил, что м е ж д у д в у м я д о ­
м и ш к а м и пролегла д о р о г а к м о р ю . 
Он стал ориентироваться по воо­
б р а ж а е м о й оси, п р о х о д я щ е й через 
середину д о р о г и . 

Внизу, под водой, тянулись густые 
заросли посейдонии, в которых п р я ­
тались большие р а к у ш к и . Постепен ­
но растительность почти исчезла, 
дно стало п о х о ж е на с к у д н у ю , 
в ы ж ж е н н у ю солнцем, и с с у ш е н н у ю 
ветрами степь. П о т о м по степи п о ­
ползли извилистые з м е й к и т р е щ и н и 
расщелин. Степной пейзаж сменял­
ся г о р н ы м . 

«Да, именно о т а к о м месте и г о ­
ворили рыбаки», — подумал Капитен. 

И тут археолог увидел среди во­
д о р о с л е й м е р ц а ю щ у ю глыбу г о р н о й 
п о р о д ы . Он подплыл б л и ж е : на дне 
лежали три каменных блока правиль­
ной к у б и ч е с к о й ф о р м ы . 

Справа Капитен заметил ч е р н у ю 
тень. Несколько торопливых взмахов 
ластами — и археолог оказался над 
к о л о н н о й , застрявшей в расщелине. 
Рядом с первой лежали еще две 
к о л о н н ы . В н е в е р н о м , с т р у д о м п р о ­
бившемся сквозь толщу воды све­
те они были словно саркофаги 
великанов. 

Обрадованный удачей, Капитен 
всплыл на поверхность и подозвал 
лодку. Товарищи подали ему плас­
тинку из винидура, на к о т о р о й м о ж ­
но писать под водой, и археолог 
снова устремился в глубину. З а р и­
совывая к о л о н н ы , он о б н а р у ж и л 
е щ е несколько обработанных к а м е н­
ных блоков и м е л к ие о б л о м к и . На 
одной из к о л о н н виднелись полу­
к р у г л ы е б о р о з д к и — следы архитек­
турных у к р а ш е н и й , как сначала ре ­

шил Капитен. Но, приглядевшись вни­
мательней, он убедился, что это — 
работа м о р я . 

Сколько же веков пролежали на 
дне колонны? Как они попали с ю­
да? Быть м о ж е т , это остатки од ­
ного из г о р о д о в легендарной Атлан­
тиды? 

ЗАТОПЛЕННЫЙ Г О Р О Д И Л И 
ЗАТОНУВШИЙ КОРАБЛЬ? 

Р ы б а к и Сицилии м н о г о раз виде­
ли на дне м о р с к о м какие-то стран­
ные п р е д м е т ы . Воображение рисо­
вало им таинственный г о р о д , затоп­
ленный м о р е м . 

И вот в 1959 году для подводных 
археологических исследований в 
С р е д и з е м н о м м о р е были приглаше­
ны археологи Германской Д е м о к р а ­
тической Республики. 

Разведчики приступили к деталь­
ным обследованиям. От лежащих на 
дне о г р о м н ы х блоков, словно от 
драгоценных минералов, о с т о р о ж н о 
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откололи к у с к и для п р о б ы . Блоки и 
колонны оказались выточенными из 
голубого м р а м о р а , к о т о р ы й д о б ы ­
вали в Греции. Как греческий м р а ­
м о р попал к б е р е г а м Сицилии? 

Быть м о ж е т , в г о р о д , к о т о р ы й 
п о з ж е погребли волны, привозили 
строительный материал из других 
стран? Тогда найденные блоки — 
с к о р е й всего развалины не о б ы ч ­

ного строения, а дворца или храма. 
Значит, г о р о д был б о л ь ш и м . 

О б л о м к и а м ф о р , о б н а р у ж е н н ы е 
р я д о м с колоннами, п о м о г л и архео­
логам датировать находки. А м ф о ­
ры таких ф о р м употреблялись о к о ­
ло двух тысяч лет назад. Но ведь 
две тысячи лет — время не такое 
уж давнее для археологов. Город, 
существовавший в те времена, не 

м о г исчезнуть, не оставив следа 
в истории. О нем, несомненно, 
д о л ж н ы были упоминать летописи, 
хроники или хотя бы предания. Од­
нако все имеющиеся источники убе­
дительно свидетельствовали, что на 
ю ж н о м берегу Сицилии, в районе 
теперешнего местечка М а р ц а м е м и , 
две тысячи лет назад города не 
было. Тем более такого большого, 
для д в о р ц о в и храмов к о т о р о г о спе­
циально привозили из Греции голу­
бой м р а м о р . Геологические данные 
т о ж е свидетельствовали против: на 
этом участке суша не опускалась. 

И само расположение всех колонн 
и блоков на дне м о р с к о м , когда их 
нанесли на план, ясно показало, что 
они не принадлежат к архитектур­
ному ансамблю. 

Д а , как ни ж а л к о , все это застав­
ляло полностью отказаться от за­
манчивого п р е д п о л о ж е н и я , что на 
дне м о р с к о м найдены развалины 
затопленного города. Это была не 
легендарная Атлантида, а гораздо 
более с к р о м н а я находка. О д н а к о и 
она представляет для науки большой 
интерес. 

Д в е тысячи лет назад у берегов 
Сицилии потерпел к р у ш е н и е боль­
шой корабль, плывший с г р у з о м 
строительного материала из Греции 
в Д р е в н и й Рим. Еще одна находка 
с очевидностью подтвердила это. 
Пробитый гвоздями медный лист, 
который обнаружили в одной из 
расщелин, с к о р е й всего был частью 
обшивки корабля. 

П о т о м был найден второй лист; 
он оказался свинцовым. Именно 
такими листами обшивали деревян­
ные корпуса античных судов. 

О ЧЕМ РАССКАЖУТ КАМНИ 

З а т о н у в ш и й корабль! Стоит п р о ­
изнести эти слова, и в памяти 
возникают рассказы о бочонках с з о ­
лотом, сундуках с драгоценностями 
и других сокровищах. Но здесь не 
было ни золотых монет, ни древних 
скульптур — всего лишь несколько 
листов металла и о с к о л к и амфор, 
какие м о ж н о встретить чуть ли не 
в к а ж д о м историческом музее. 

Были и еще весьма весомые на­
х о д к и : каменные колонны. Но о чем 
могут поведать несколько р а з р о з ­
ненных камней, в беспорядке раз­
бросанных по дну? 

По р а с п о л о ж е н и ю камней ученые 
у ж е определили устройство г р у з о ­
вой части корабля. Сказалось, что 
общий вес груза равнялся 250 тон­
нам. Значит, по тем временам к о ­
рабль был большой. 

А р х е о л о г и надеются, что нaxoдки 
расскажут им об архитектурных 
стилях далеких эпох, о строительных 
приемах и методах обработки мра ­
м о р а . Они п о м о г у т также нанести 
на карту еще один старинный м о р ­
ской маршрут. Ведь в наши дни 

каждая новая, казалось бы и незна­
чительная, находка помогает ученым 
составлять более полный и верный 
портрет истории. 
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Вот почему в этом году немецкие 
археологи и ныряльщики снова по ­
явились у берегов Сицилии. Они ра­
ботают не только у М а р ц а м е м и , но 
и еще в двух местах, где также об­
н а р у ж е н ы затонувшие суда. 

УТОНУВШИЕ В ПЕСКАХ 
А теперь п о к и н е м прохладное дно 

С р е д и з е м н о г о м о р я и перене­
семся на несколько тысяч километ ­
ров, в ж а р к и е пески Нубийской 
пустыни. Здесь по приглашению су­
данского правительства весной 
1960 года работала другая археоло­
гическая экспедиция из Германской 
Д е м о к р а т и ч е с к о й Республики. 

Когда ученые Института египтоло­
гии имени Гумбольдта во главе 
с п р о ф е с с о р о м Ф. Хинце приехали 
в долину Муссаварат-эль-Суфра, 
перед ними открылась почти такая 
же картина, как п е р е д их коллега­
м и , — среди м о р я песков они уви­
дели лишь торчащие верхушки к о ­
лонн да разбросанные в беспоряд­
к е каменные б л о к и . 

Как видно, сильный подземный 
толчок разрушил некогда все во­
к р у г . 



Уже разведочные 
раскопки показали, что 
и здесь ученых ж д у т 
большие открытия. О б ­
наружены развалины 
храмов, г р о б н и ц и р я ­
да с о о р у ж е н и й , назна­
чение которых пока 
остается неизвестным. 
Работы начались в Хра­
ме львов, к о т о р ы й наз­
ван так потому, что в 
нем находилось извая­
ние священного льва. 
Это произведение ис­
кусства очень х о р о ш о 
сохранилось. 

Здесь ж е о б н а р у ж и ­
ли картуши ' с и з о б р а ­
ж е н и е м царя А р н е к а -
мани, к о т о р о г о считают 
основателем Храма 
львов. 

Большое количество 
прекрасно сохранивших­
ся надписей, рисунков 
и рельефные и з о б р а ­
жения украшают к а м е н ­
ные б л о к и , из которых 
с л о ж е н ы стены храма. 
Н е д а р о м долину назва­
ли Муссаварат-эль-Суф-
ра, что м о ж н о перевести 
как «место, у к р а ш е н ­
ное и з о б р а ж е н и я м и » . 

Н е м е ц к и е археологи 
впервые применили в 
Судане современный 
метод латексного отти­
ска. На надпись или 
рельеф наносится слой 
специальной массы — 
латекса. Когда она за­
твердеет, ее снимают, 
словно гипсовую по­
вязку: надпись или изо­
б р а ж е н и е отпечатывает­
ся на латексе со всеми 
мельчайшими деталями. 
Оригиналу, с к о т о р о г о 
снимали к о п и ю , не на­
носится ни малейшего 
вреда. 

За несколько м е с я -

' К а р т у ш и — орнаментирован­
ное изображение в виде щита. 

цев работы было сделано м н о г о 
сотен таких оттисков, а т а к ж е ты­
сячи фотографий и рисунков. 

Работать приходилось в очень тя­
желых условиях, почти при пятиде­
сятиградусной ж а р е . И немецкие 
ученые говорят, что вряд ли они 
добились бы таких значительных ус­
пехов, если бы не п о м о щ ь судан­
цев. 

НАРОД ИЩЕТ СВОЕ 
ПРОШЛОЕ 

Суданцы не случайно так внима­
тельно следят за х о д о м археологи ­
ческих работ и проявляют большой 
интерес к их результатам. 

Буржуазные ученые, состоящие на 
с л у ж б е у колонизаторов, давно раз­
вивают т е о р и ю , о т р и ц а ю щ у ю сколь­
ко-нибудь значительный вклад аф­
р и к а н с к о г о континента в историю 

развития человеческого общества. 
По этой теории все выглядит очень 
просто: черные дикари веками ж и ­
ли в темноте и невежестве, но вот 
пришли белые и принесли им свет 
цивилизации. У коренных народов 
А ф р и к и , мол, не было ни своей 
культуры и искусства, ни своей г о ­
сударственности. 

Раскопки в долине Муссаварат-
эль-Суфра п о м о г у т раскрыть исто­
р и ю древнего африканского госу­
дарства М е р о э , к о т о р о е некогда 
было о б ш и р н ы м и могущественным. 
Здесь, по м н е н и ю профессора Хин-
це, развивалась и достигла расцвета 
коренная африканская культура. 
Первые результаты работ немецких 
археологов позволяют надеяться, 
что в истории африканских народов 
будут заполнены м н о г и е , до сих п о р 
остававшиеся пустыми страницы. 
Бредовым же расистским теориям 
будет нанесен еще один удар. 
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В ноябре выйдет в свет пер­
вый номер «Искателя». «Иска­
тель» — это книга для тех, кто 
любит фантастику и приключе­
ния, мечту и романтику, кто 
высоко ценит полет мысли и 
смелость человека. 

«Искатель» поможет тебе 
заглянуть в будущее. На его 
страницах появятся романы, 
повести и рассказы известных 
советских и зарубежных писа­
телей-фантастов. Видные со­
ветские ученые также скажут 
свое слово. Они поделятся мы­
слями о перспективах развития 
кибернетики и электроники, 
геологии и географии, биоло­
гии и химии. 

Много места в «Искателе» 
будет отведено приключенче­
ским повестям и рассказам, по­
священным людям смелых 
профессий, героическим по­
ступкам советского человека. 

«Искатель» перенесет тебя, 
дорогой читатель, не только 
в будущее, но и в прошлое — 
раскроет перед тобой страни­
цы старых журналов: «Все­
мирного следопыта», «На су­
ше и на море». Ты вспомнишь 
лучшие произведения фанта­
стического и приключенческо­
го жанра, увидишь, насколько 
жизнь обогнала многие дерз­
новенные мечты писателей-
фантастов. 

«Искатель» — иллюстриро­
ванное приложение к журналу 
«Вокруг света», которое будет 
выходить 6 раз в год. 

Итак, ждите наше прило­
жение. 

На первой странице об-
ложки — Перед спуском в прорубь... 
(См. очерк «Над нами лед», стр. 30.) 
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